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Safety instructions

Please read these safety precautions carefully before using the product.

A\ WARNING

Do not place the TV and/or remote control in the following
environments:

« Alocation exposed to direct sunlight
« An area with high humidity such as a bathroom
- Near any heat source such as stoves and other devices that produce
heat
« Near kitchen counters or humidifiers where they can easily be
exposed to steam or oil
« Anarea exposed to rain or wind
- Near containers of water such as vases
Otherwise, this may result in fire, electric shock, malfunction or product
deformation.
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Do not place the product where it might be exposed to dust. This may
RQ\ I

cause a fire hazard.
N

Mains Plug is the TV connecting/disconnecting device to AC mains
electric supply. This plug must remain readily attached and operable
when TV s in use.
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Do not touch the power plug with wet hands. Additionally, if the cord
pin is wet or covered with dust, dry the power plug completely or wipe
dust off. You may be electrocuted due to excess moisture.
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Make sure to connect Mains cable to compliant AC mains socket with
Grounded earth pin. (Except for devices which are not grounded on
earth.) Otherwise possibility you may be electrocuted or injured.

Insert power cable plug completely into wall socket otherwise if not
secured completely into socket, fire ignition may break out.
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Ensure the power cord does not come into contact with hot objects such
as a heater. This may cause a fire or an electric shock hazard.

Do not place a heavy object, or the product itself, on power cables.
Otherwise, this may result in fire or electric shock.

Bend antenna cable between inside and outside building to prevent
rain from flowing in. This may cause water damaged inside the Product
and could give an electric shock.

When mounting TV onto wall make sure to neatly install and isolate
cabling from rear of TV as to not create possibility of electric shock /
fire hazard.

Do not plug too many electrical devices into a single multiple electrical
outlet. Otherwise, this may result in fire due to over-heating.

Do not drop the product or let it fall over when connecting external
devices. Otherwise, this may result in injury or damage to the product.



Keep the anti-moisture packing material or vinyl packing out of the
reach of children. Anti-moisture material is harmful if swallowed. If
swallowed by mistake, force the patient to vomit and visit the nearest
hospital. Additionally, vinyl packing can cause suffocation. Keep it out
of the reach of children.

Do not let your children climb or cling onto the TV.
Otherwise, the TV may fall over, which may cause serious injury.

Dispose of used batteries carefully to ensure that a small child does not
consume them. Please seek Doctor- Medical Attention immediately if
child consumes batteries.

Do not insert any metal objects/conductors (like a metal chopstick/
cutlery/screwdriver) between power cable plug and input Wall Socket
while it is connected to the input terminal on the wall. Additionally,
do not touch the power cable right after plugging into the wall input
terminal. You may be electrocuted. (Depending on model)

Do not put or store inflammable substances near the product. There is a
danger of combustion/explosion or fire due to careless handling of the
inflammable substances.

Do not drop metallic objects such as coins, hair pins, chopsticks or wire
into the product, or inflammable objects such as paper and matches.
Children must pay particular attention. Electrical shock, fire or injury
can occur. If a foreign object is dropped into the product, unplug the
power cord and contact the service centre.

Do not spray water on the product or scrub with an inflammable
substance (thinner or benzene). Fire or electric shock accident can occur.
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Do not allow any impact, shock or any objects to fall into the unit,
and do not drop anything onto the screen. You may be injured or the
product can be damaged.
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Never touch this product or antenna during a thunder or lighting storm.
You may be electrocuted.

Never touch the wall outlet when there is leakage of gas, open the
windows and ventilate. It may cause a fire or a burn by a spark.

Do not disassemble, repair or modify the product at your own
discretion. Fire or electric shock accident can occur.
Contact the service centre for check, calibration or repair.

If any of the following occur, unplug the product immediately and
contact your local service centre.

« The product has been impacted by shock

« The product has been damaged

« Foreign objects have entered the product

« The product produced smoke or a strange smell
This may result in fire or electric shock.

Unplug the TV from AC mains wall socket if you do not intend to use the
TV for a long period of time. Accumulated dust can cause fire hazard
and insulation deterioration can cause electric leakage/shock/fire.
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Apparatus shall not be expose(rto dripping or splashing and no objects
filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.

Do not install this product on a wall if it could be exposed to oil or oil
mist. This may damage the product and cause it to fall.

If water enters or comes into contact with TV, AC adapter or power
cord please disconnect the power cord and contact service centre
immediately. Otherwise, this may result in electric shock or fire.

Only use an authorized AC adapter and power cord approved by
LG Electronics. Otherwise, this may result in fire, electric shock,
malfunction or product deformation.

Never Disassemble the AC adapter or power cord. This may result in fire
or electric shock.

Be careful in handling the adapter to prevent any external shocks to it.
An external shock may cause damage to the adapter.

/\ CAUTION

There should be enough distance between an outside antenna and
power lines to keep the former from touching the latter even when the
antenna falls. This may cause an electric shock.
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Do not install the product on places such as unstable shelves or inclined
surfaces. Also avoid places where there is vibration or where the
product cannot be fully supported. Otherwise, the product may fall or
flip over, which may cause injury or damage to the product.

If you install the TV on a stand, you need to take actions to prevent the
product from overturning. Otherwise, the product may fall over, which
may cause injury.
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If you intend to mount the product to a wall, attach VESA standard
mounting interface (optional parts) to the back of the product. When
you install the set to use the wall mounting bracket (optional parts), fix
it carefully so as not to drop.

Only use the attachments / accessories specified by the manufacturer.

When installing the antenna, consult with a qualified service
technician. If not installed by a qualified technician, this may create a
fire hazard or an electric shock hazard.

We recommend that you maintain a distance of at least 2 to 7 times
the diagonal screen size when watching TV. If you watch TV for a long
period of time, this may cause blurred vision.
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Only use the specified type of battery. This could cause damage to the

remote control.
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Do not mix new batteries with old batteries. This may cause the
batteries to overheat and leak.

®



not affect the operation or performance of the product.

Batteries should not be exposed to excessive heat. For example, keep

away from direct Sunlight , open fireplace and electric heaters. Periodically examine the cord of your appliance, and if its appearance

indicates damage or deterioration, unplug it, discontinue use of the

Do not place non-rechargeable batteries in charging device. appliance, and have the cord replaced with an exact replacement part
by an authorized servicer.
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Make sure there are no objects between the remote control and its PNy
sensor. r\

Prevent dust collecting on the power plug pins or outlet. This may cause
afire hazard.

Signal from Remote Control can be interrupted due to external/internal
lighting eg Sunlight, fluorescent lighting. If this occurs turn off lighting
or darken viewing area.

Protect the power cord from physical or mechanical abuse, such as
being twisted, kinked, pinched, closed in a door, or walked upon. Pay
particular attention to plugs, wall outlets, and the point where the cord
exits the appliance.

When connecting external devices such as video game consoles, make
sure the connecting cables are long enough. Otherwise, the product
may fall over, which may cause injury or damage the product.
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Do not press strongly upon the panel with a hand or sharp object such
Do not turn the product On/Off by plugging-in or unplugging the power 3 nail, pencil or pen, or make a scratch on it, as it may cause damage
plug to the wall outlet. (Do not use the power plug for switch.) It may to screen.
cause mechanical failure or could give an electric shock.

Please follow the installation instructions below to prevent the product ~ Avoid touching the screen or holding your finger(s) against it for long
from overheating. periods of time. Doing so may produce some temporary or permanent

« The distance between the product and the wall should be more distortion/damage to screen.

than 10 cm.
« Do not install the product in a place with no ventilation (e.g.,on a
bookshelf or in a cuphoard).
« Do not install the product on a carpet or cushion.
« Make sure the air vent is not blocked by a tablecloth or curtain.
Otherwise, this may result in fire.

When cleaning the product and its components, unplug the power
first and wipe it with a soft cloth. Applying excessive force may cause
scratches or discolouration. Do not spray with water or wipe with a wet
cloth. Never use glass cleaner, car or industrial shiner, abrasives or wax,
benzene, alcohol etc., which can damage the product and its panel.
Otherwise, this may result in fire, electric shock or product damage
(deformation, corrosion or breakage).

Take care not to touch the ventilation openings when watching the TV

for long periods as the ventilation openings may become hot. This does
As long as this unit is connected to the AC wall outlet, it is not



disconnected from the AC power source even if you turn off this unit
by SWITCH.

When unplugging the cable, grab the plug and unplug it, by pulling
at the plug.

Don't pull at the cord to unplug the power cord from the power board,
as this could be hazardous.

When moving the product, make sure you turn the power off first. Then,
unplug the power cables, antenna cables and all connecting cables.
The TV set or power cord may be damaged, which may create a fire
hazard or cause electric shock.

When moving or unpacking the product, work in pairs because the
product is heavy. Otherwise, this may result in injury.

Contact the service centre once a year to clean the internal parts of the
product.
Accumulated dust can cause mechanical failure.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required
when the apparatus has been damaged in any way, such as power
supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have
fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or
moisture, does not operate normally, or has been dropped.
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If the product feels cold to the touch, there may be a small “flicker”
when it s turned on. This is normal, there is nothing wrong with
product.
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The panel is a high technology display product with resolution of two
million to six million pixels. You may see tiny black dots and/or brightly
coloured dots (red, blue or green) at a size of T ppm on the panel. This
does not indicate a malfunction and does not affect the performance
and reliability of the product.

This phenomenon also occurs in third-party products and is not subject
to exchange or refund.

You may find different brightness and color of the panel depending on
your viewing position(left/right/top/down).

This phenomenon occurs due to the characteristic of the panel. It is not
related with the product performance, and it is not malfunction.

Displaying a still image for a prolonged time may cause image sticking.
Avoid displaying a fixed image on the TV screen for a long period of
time.

Generated sound

“Cracking” noise: A cracking noise that occurs when watching or turning
off the TV is generated by plastic thermal contraction due to tempera-
ture and humidity. This noise is common for products where thermal
deformation is required. Electrical circuit humming/panel buzzing:
Alow level noise is generated from a high-speed switching circuit,
which supplies a large amount of current to operate a product. It varies
depending on the product.

This generated sound does not affect the performance and reliability

of the product.

Do not use high voltage electrical goods near the TV (e.g. electric
mosquito-swatter). This may result in product malfunction.

WARNING!

Never place a television set in an unstable location. A television set may
fall, causing serious personal injury or death. Many injuries, particularly
to children, can be avoided by taking simple precautions such as:

« Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the
television set.

« Only using furniture that can safely support the television set.

« Ensuring the television set is not overhanging the edge of the
supporting furniture.

« Not placing the television set on tall furniture (for example,



cupboards or bookcases) without anchoring both the furniture and
the television set to a suitable support.
« Not placing the television set on cloth or other materials that may
be located between the television set and supporting furniture.
« Educating children about the dangers of climbing on furniture to
reach the television set or its controls.
If your existing television set is being retained and relocated, the same
considerations as above should be applied.

Symbols
—~ Refers to alternating current(AC).
_— Refers to direct current(DC).
@ Refers to class Il equipment.
(l) Refers to stand-by.
| Refer to“ON" (power).
e Refers to dangerous voltage.
Preparing

0 NOTE

Image shown may differ from your TV.

YourTV's 0SD (On Screen Display) may differ slightly from that
shown in this manual.

The available menus and options may differ from the input source
or product model that you are using.

New features may be added to this TV in the future.

The TV can be placed in standby mode in order to reduce the power
consumption. And the TV should be turned off if it will not be
watched for some time, as this will reduce energy consumption.
The energy consumed during use can be significantly reduced

if the level of brightness of the picture is reduced, and this will
reduce the overall running cost.

The items supplied with your product may vary depending on the
model.

Product specifications or contents of this manual may be changed
without prior notice due to upgrade of product functions.

For an optimal connection, HDMI cables and USB devices should
have bezels less than 10 mm thick and 18 mm width. Use an
extension cable that supports USB 2.0 if the USB cable or USB
memory stick does not fit into your TV's USB port.
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« Use a certified cable with the HDMI logo attached.

« Ifyou do not use a certified HDMI cable, the screen may not display
or a connection error may occur. (Recommended HDMI cable types)
- High-Speed HDMI®/™ cable (3 m or less)
- High-Speed HDMI®/™ cable with Ethernet (3 m or less)

/\ CAUTION

« Do not use any unapproved items to ensure the safety and product
life span.

« Any damage or injuries caused by using unapproved items are not
covered by the manufacturer’s warranty.

« Some models have a thin film attached on to the screen and this
must not be removed.

« When attaching the stand to the TV set, place the screen facing
down on a cushioned table or flat surface to protect the screen
from scratches.

« Make sure that the screws are inserted correctly and fastened
securely. (If they are not fastened securely enough, the TV may tilt
forward after being installed.) Do not use too much force and over
tighten the screws; otherwise screw may be damaged and not
tighten correctly.

Antenna isolator installation guide

(Depending on model)

Use this to install TV in a place where there is a voltage difference
between TV Set and GND of antenna signal.

- Ifthere is a voltage difference between TV Set and GND of antenna
signal, the antenna contact might be heated and excessive heat
might cause an accident.

You can improve the safety when watching TV by efficiently removing
power voltage from TV antenna. It is recommended to mount the
isolator to the wall. If it cannot be mounted to the wall, mount it on the
TV. Avoid disconnecting the antenna Isolator after installation. Before
starting, be sure that the TV antenna is connected.
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Isolator

Connect one end of the isolator to cable/antenna jack and the other to
TV set or set-top box.

“Equipment connected to the protective earthing of the building
installation through the mains connection or through other equipment
with a connection to protective earthing - and to a cable distribution




system using coaxial cable, may in some circumstances create a fire
hazard. Connection to a cable distribution system has therefore to be
provided through a device providing electrical isolation below a certain
frequency range (galvanic isolator, see EN 60728-11)"

When applying the RF Isolator, a slight loss of signal sensitivity can
occur.

Maintenance

Cleaning your TV

Clean your TV regularly to keep the best performance and to extend the
product lifespan.

« Make sure to turn the power off and disconnect the power cord and
all other cables first.

« When the TV is left unattended and unused for a long time,
disconnect the power cord from the wall outlet to prevent possible
damage from lightning or power surges.

Screen, frame, cabinet and stand

To remove dust or light dirt, wipe the surface with a dry, clean, and
soft cloth.

To remove major dirt, wipe the surface with a soft cloth dampened in
clean water or a diluted mild detergent. Then wipe immediately with
a dry doth.

« Avoid touching the screen at all times, as this may result in damage
to the screen.

« Do not push, rub, or hit the screen surface with your fingernail or a
sharp object, as this may result in scratches and image distortions.

« Do not use any chemicals as this may damage the product.

« Do not spray liquid onto the surface. If water enters the TV, it may
result in fire, electric shock, or malfunction.

Power cord

Remove the accumulated dust or dirt on the power cord regularly.

Lifting and moving the TV

Please note the following advice to prevent the TV from being scratched
or damaged and for safe transportation regardless of its type and size.

« Itis recommended to move the TV in the box or packing material
that the TV originally came in.

Before moving or lifting the TV, disconnect the power cord and
all cables.

When holding the TV, the screen should face away from you to
avoid damage.

Hold the top and bottom of the TV frame firmly. Make sure not to
hold the transparent part, speaker, or speaker grill area.

When transporting a large TV, there should be at least 2 people.
When transporting the TV by hand, hold the TV as shown in the
following illustration.

When transporting the TV, do not expose the TV to jolts or
excessive vibration.

When transporting the TV, keep the TV upright, never turn the TV
on its side or tilt towards the left or right.

Do not apply excessive pressure to cause flexing /bending of frame
chassis as it may damage screen.

When handling the TV, be careful not to damage the protruding
joystick button.

/\ CAUTION

« Avoid touching the screen at all times, as this may result in damage
to the screen.

« Do not move the TV by holding the cable holders, as the cable
holders may break, and injuries and damage to the TV may occur.



Turning the TV on or off Mounting on a table

(Image shown may differ from your TV.)
1 Lift and tilt the TV into its upright position on a table.
« Leavea 10 cm (minimum) space from the wall for proper

@ LG ventilation.

Life's Good

2 Connect the power cord to a wall outlet.
/\ CAUTION

« Do not place the TV near or on sources of heat, as this may result in
fire or other damage.

A\ WARNING

If a television is not positioned in a sufficiently stable location, it can
be potentially hazardous due to falling. Many injuries, particularly to
children, can be avoided by taking simple precautions such as:

« Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of
the television.

« Only using furniture that can safely support the television.

« Ensuring the television is not overhanging the edge of the
supporting furniture.

« Not placing the television on tall furniture (for example, cupboards
or bookcases) without anchoring both the furniture and the
television to a suitable support.

« Not standing the televisions on cloth or other materials placed
between the television and supporting furniture.

« Educating children about the dangers of climbing on furniture to
reach the television or its controls.



Securing the TV to a wall

(This feature is not available for all models.)

1 Insert and tighten the eye-bolts, or TV brackets and bolts on the
back of the TV.

« Ifthere are bolts inserted at the eye-bolts position, remove the
bolts first.
2 Mount the wall brackets with the bolts to the wall.
Match the location of the wall bracket and the eye-bolts on the rear
of the TV.

3 Connect the eye-bolts and wall brackets tightly with a sturdy rope.
Make sure to keep the rope horizontal with the flat surface.

/\ CAUTION

« Make sure that children do not climb on or hang on the TV.

@ note

« Use a platform or cabinet that is strong and large enough to
support the TV securely.

« Brackets, bolts and ropes are not provided. You can obtain
additional accessories from your local dealer.

Mounting on a wall

Attach an optional wall mount bracket at the rear of the TV carefully
and install the wall mount bracket on a solid wall perpendicular to

the floor. When you attach the TV to other building materials, please
contact qualified personnel. LG recommends that wall mounting be
performed by a qualified professional installer. We recommend the use

of LG's wall mount bracket. LG Branded wall mount is easy to move with

cables connected. When you do not use LG's wall mount bracket, please
use a wall mount bracket where the device is adequately secured to the
wall with enough space to allow connectivity to external devices. It is
advised to connect all the cables before installing fixed wall mounts.

Make sure to use screws and wall mount bracket that meet the VESA
standard. Standard dimensions for the wall mount kits are described in
the following table.

Separate purchase (Wall mounting bracket)

Model 32LH500D 43LH500T
VESA (mm) (Ax B) 100 x 100 200x 200
Standard screw M4 M6
Number of screws 4 4
LSW2408
Wall mount bracket  [LSW140B MSW240

/\ CAUTION

« Disconnect the power first, and then move or install the TV.
Otherwise electric shock may occur.

« Remove the stand before installing the TV on a wall mount by
performing the stand attachment in reverse.

« Ifyouinstall the TV on a ceiling or slanted wall, it may fall and
result in severe injury. Use an authorised LG wall mount and
contact the local dealer or qualified personnel.

« Do not over tighten the screws as this may cause damage to the TV
and void your warranty.

« Use the screws and wall mounts that meet the VESA standard. Any
damages or injuries by misuse or using an improper accessory are
not covered by the manufacturer’s warranty.

@ note

Use the screws that are listed on the VESA standard screw
specifications.

The wall mount kit includes an installation manual and necessary
parts.

The wall mount bracket is not provided. You can obtain additional
accessories from your local dealer.

The length of screws may differ depending on the wall mount.
Make sure to use the proper length.

For more information, refer to the manual supplied with the wall
mount.



Connections (notifications)

Connect various external devices to the TV and switch input modes to
select an external device. For more information of external device's
connection, refer to the manual provided with each device.

Available external devices are: HD receivers, DVD players, VCRs, audio
systems, USB storage devices, PC, gaming devices, and other external
devices.

0 NOTE

« The external device connection may differ from the model.

« Connect external devices to the TV regardless of the order of the
TV port.

« Ifyou record aTV program on a DVD recorder or VCR, make sure to
connect the TV signal input cable to the TV through a DVD recorder
or VCR. For more information of recording, refer to the manual
provided with the connected device.

« Refer to the external equipment’s manual for operating
instructions.

« If you connect a gaming device to the TV, use the cable supplied
with the gaming device.

Antenna connection

Connect the TV to a wall antenna socket with an RF cable (75 Q).
« Use asignal splitter to use more than 2TVs.
« Ifthe image quality is poor, install a signal amplifier properly to
improve the image quality.
« Ifthe image quality is poor with an antenna connected, try to
realign the antenna in the correct direction.
« Anantenna cable and converter are not supplied.

Adapter connection
(Depending on model)
/\ CAUTION
« Please be sure to connect the TV to the AC-DC power adapter
before connecting the TV's power plug to a wall power outlet.
Other connections

Connect your TV to external devices. For the best picture and audio
quality, connect the external device and the TV with the HDMI cable.
Some separate cable is not provided.

Remote control

(Depending on model)

The descriptions in this manual are based on the buttons on the remote
control. Please read this manual carefully and use the TV correctly.

To replace batteries, open the battery cover, replace batteries (1.5
V AAA) matching the 3P and (5 ends to the label inside the
compartment, and close the battery cover. To remove the batteries,
perform the installation actions in reverse.

/\ CAUTION

« Do not mix old and new batteries, as this may damage the remote
control.

« In Analogue TV and some countries, some remote control buttons
may not work.

« The remote control will not be included for all sales market.

Make sure to point the remote control toward the remote control sensor
ontheTV.
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(!) (POWER) Turns the TV on or off.

TV/RAD Selects Radio, TV and DTV programme.
SUBTITLE Recalls your preferred subtitle in digital mode.
I RATIO Resizes an image.

AV MODE Selectcs an AV mode.

- INPUT Changes the input source.

Number buttons Enters numbers.

LIST Accesses the saved programme list.

Q.VIEW Returns to the previously viewed programme.
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FAV /\
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+ - Adjusts the volume level.

FAV Accesses your favourite programme.
GUIDE Shows programme guide.

MUTESS Mutes all sounds.

AP v Scrolls through the saved programmes.
APAGE v Moves to the previous or next screen.

C

TELETEXT buttons(IITEXT, T.OPT) These buttons are used for
teletext.

TIME TELETEXT time.

SETTINGS Accesses the main menus.

Q.MENU Accesses the Quick menus.

Navigation buttons (up/down/left/right) Scrolls through
menus or options.

0K® Selects menus or options and confirms your input.

D BACK Returns to the previous level.

EXIT Clears on-screen displays and returns to TV viewing.

AD/>k By Pressing AD button, audio descriptions function will be
enabled.
INDEX Select each index page.

Control buttons (H, », 11, €, W) Controls the MULTIMEDIA
menus and USB.

[ED Coloured buttons These access special functions in some
menus.

(@&D: Red, G=D: Green, G&: Yellow, G&D: Blue)

Licenses

Supported licenses may differ by model. For more information about
licenses, visit www.lg.com.

DOLBY.
DIGITALPLUS

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.

HuITIl

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLCin the United States and other countries.

DIVX
HD

This DivX Certified® device has passed rigorous testing to ensure it
plays DivX® video.

To play purchased DivX movies, first register your device at vod.divx.
com. Find your registration code in the DivX VOD section of your
device setup menu.

DivX Certified® to play DivX® video up to HD 1080p, including
premium content.

DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of DivX,
LLCand are used under license.

Covered by DivX Patents 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710;
8,656,183; 8,731,369; RE45,052; and others available at [www.divx.
com/patents]



Watching TV

Turning the TV on for the first time
When you turn the TV on for the first time, the Initial setting screen
appears. Select a language and customize the basic settings.

1 Connect the power cord to a power outlet. The Power indicator turns
red and the TV switches to Standby mode.

2 In Standby mode, press the power button on the remote control or
local key to turn the TV on. The Initial setting screen appears if you
turn the TV on for the first time.

0 NOTE

« You can also access Factory Reset by accessing OPTION in the
main menu.

3 Follow the on-screen instructions to customize your TV settings
according to your preferences.

Language Selects alanguage to display.
Selects a country.

Selects Home Mode for the

Mode Setting
home environment.

Time Zone Sets the time zone.

Scans and saves available
programmes automatically.

E@I@]@H@I

@ note

- To display images in the best quality for your home environment,
select Home Mode.

« Store Mode is suitable for the retail environment.

« Ifyou select Store Mode, any customized settings will switch back
to the default settings of Store Mode in 5 minutes.

4 When the basic settings are complete, press the OK @.

@ note

« Ifyou do not complete the Initial setting, it will appear whenever
the TV turns on.

« Disconnect the power cord from the power outlet when you do not
use the TV for a long period of time.

5 To turn the TV off, press the power button on the remote control.

Watching TV

1 In Standby mode, press (" (POWER) to turn the TV on.
2 Press-B INPUT and select TV.

3 Toturn the TV off, press (') (POWERY). The TV switches to Standby
mode.

Managing programmes

Automatically setting up programme

Use this to automatically find and store all available programmes.

1 Press SETTINGS and the Navigation buttons to scroll to SETUP and
press 0K @.

2 Press the Navigation buttons to scroll to Auto Tuning and press

0K@®.

3 Press the Navigation buttons to scroll to Start and select Start to
begin auto tuning. The TV scans and saves available programmes
automatically.

4 When you return to the previous menu, press D BACK.

Manually setting up programme

Manual Tuning lets you manually tune and arrange the stations in
whatever order you desire.

TV settings

1 Press SETTINGS and the Navigation buttons to scroll to SETUP.
2 Press the Navigation buttons to scroll to Manual Tuning.

3 Press the Navigation buttons(Left and Right) to select TV.

4 Press the Navigation buttons to scroll to Storage.

5 Press the Navigation buttons or Number buttons to select the desired
programme number.

6 Press the Navigation buttons to scroll to System.

7 Press the Navigation buttons to scroll to Band.

8 Press the Navigation buttons to scroll to V/UHF or Cable.
9 Press the Navigation buttons to scroll to Programme.

10 Press the Navigation buttons and then select the desired Channel
number with the Navigation buttons or Number buttons.

11 Press the Navigation buttons to scroll to Search.

12 Press the Navigation buttons to scroll and start Searching.
13 Press the OK @ to store it.

14 When you return to the previous menu, press D BACK.

@ note

« To store another programme, repeat steps 3 to 13.
- Assigning a station name

You can assign a station name with five characters to each programme
number.
1 Press SETTINGS and the Navigation buttons to scroll to SETUP.
2 Press the Navigation buttons to scroll to Manual Tuning.
13



3 Press the Navigation buttons to scroll to Name.

4 Press the Navigation buttons to scroll to select the position and
make your choice of the second character, and so on. You can use the

alphabet A to Z, the number 0 to 9, +/ -, and blank and press 0K @®.

5 Press the 0K @) to store it.
6 When you return to the previous menu, press D BACK.

DTV settings

When selecting DTV input signal in Manual Tuning, you can view the
on-screen signal strength monitor to see the quality of the signal being
received.

1 Press SETTINGS and the Navigation buttons to scroll to SETUP.
2 Press the Navigation buttons to scroll to Manual Tuning.
3 Press the Navigation buttons(Left and Right) to select DTV.

4 Press the Navigation buttons to scroll to select channel number you
want to adjust.

5 Press the Navigation buttons to adjust Frequency(kHz) and
Bandwidth(MHz).

6 Press the Navigation buttons to scroll to Add.
7 Press the 0K @) to store it.
8 When you return to the previous menu, press D BACK.

Selecting a programme on the programme
list
1 Press LIST to access the programme list.

2 Press the Navigation buttons to select to desired programme and
press OK@.

3 When you return to the previous menu, press LIST.

@ note

« You may find some blue programmes. They have been set up to be
skipped by auto programming or in the programme edit mode.

« Some programmes with the programme number shown in the
programme list indicate there is no station name assigned.

Using additional options

Adjusting aspect ratio

Resize an image to view at its optimal size by pressing Q.MENU or
accessing Aspect Ratio in the PICTURE menu.

@ note

« The available ratio varies depending on the input source.
- 16:9: Resizes images to fit the screen width.

- Just Scan : Displays video images in the original size without
removing parts of the edge of the image. (This function works
in DTV/Component/HDMI (720p / 1080i / 1080p) Mode.)

>

@ note

« Ifyou select Just Scan, you may see image noises at the edge of
the original signal.

- Original : When your TV receives a wide screen signal it will
automatically change to the picture format broadcasted.

(4:3—4:3) (16:9— 16:9)

- Full Wide : When TV receives the wide screen signal, it will
let you adjust the picture horizontally or vertically, in a linear
proportion, to fill the entire screen fully. 4:3 and 14:9 video is
supported in full screen without any video distortion through
DTVinput.

- 4:3:Resizes images to the previous standard 4:3.

- 14:9:You can view a picture format of 14:9 or a general TV
programme in the 14:9 mode. The 14:9 screen is viewed in the
same way as in 4:3, but is moved to the up and down.

- Zoom : Formats an image to fit the screen width. The top and
bottom of the image may not appear.

@ note

« Ifyou enlarge or reduce an image, the image may be distorted.



Changing AV modes

Each AV MODE has optimized image and sound settings.
Press AV MODE repeatedly to select an appropriate mode.

Mode Description
off Changes to the previously customized settings.
G Uses the optimized image and sound settings for a
inema i i
cinematic look.
Uses the optimized image and sound settings for fast
gaming.
Game When playing a video game using PlayStation or Xbox.
it is recommended to use the Game mode.
When in Game mode, functions related to picture
quality will be optimized for playing games.
Using the input list

Selecting an input source

1 Press =B INPUT to access the input sources.

« The device displays on each input source.
2 Press the Navigation buttons or input button to scroll to one of the
input sources and press 0K @.

Input List
ow = Lit] L il
v USB AV Component HOMI
=
HDMI2
8 Input Label Exit
Input source Description
v Watch TV over the air and cable broadcast.
USB Connect USB storage devices (USB memory)
to the TV and use multimedia features.
Watch video from a VCR or other external
AV .
devices.
Select it when using the DVD or the Digital
Component
set-top box depends on connector.
HDMI 1/HDMI 2 Watch yldeo fr.om a HTS or other high
definition devices.

MULTIMEDIA

Connecting USB storage devices

Connect USB storage devices (USB memory) to the TV and use
multimedia features (See “Browsing files” on page 16).

Connect a USB flash memory or USB memory card reader to the TV as
shown on the following illustration.

To disconnect a USB storage device, make sure to end the connection
properly to prevent damages to the TV or files.

1 Press Q.MENU to access the quick menus.
2 Press the Navigation buttons to scroll to Eject and press OK @®.

3 Disconnect the USB storage device only when the message says that
itis safe to remove.

/\ CAUTION

« Do not turn the TV off or remove a USB storage device while the
USB storage device is connected to the TV, as this could result in
loss of files or damage to the USB storage device.

« Back up your files saved on a USB storage device frequently, as you
may lose or damage the files and this may be not covered by the
manufacturer’s warranty.

Tips for using USB storage devices

.

Only a USB storage device is recognizable.

If the USB storage device is connected through a USB hub, the
device is not recognizable.

A USB storage device using an automatic recognition programme
may not be recognized.

A USB storage device which uses its own driver may not be
recognized.

The recognition speed of a USB storage device may depend on
each device.

Please do not turn off the TV or unplug the USB device when

the connected USB storage device is working. When such device
is suddenly separated or unplugged, the stored files or the USB
storage device may be damaged.

Please do not connect the USB storage device which was artificially
manoeuvred on the PC. The device may cause the product to
malfunction or fail to be played. Never forget to use only a USB
storage device which has normal music files, image files or movie
files.

Please use only a USB storage device which was formatted as a
FAT16, FAT32, NTFS file system.

.

.

.

.

.

.

.
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« Please connect a USB storage device with the cable offered by the
device maker.

« Some USB storage devices may not be supported or operated

smoothly.

Be sure to back up important files since data stored in a USB

memory device may be damaged. We will not be responsible for

any data loss.

If a USB memory device is connected to a USB multi-card reader, its

volume data may not be detected.

If the USB memory device does not work properly, disconnect and

reconnect it.

How fast a USB memory device is detected differs from device to

device.

The recommended capacity is 1 TB or less for a USB external hard

disk and 32 GB or less for USB memory.

Any device with more than the recommended capacity may not

work properly.

USB storage devices below USB 2.0 are supported as well. But they

may not work properly in the movie list.

Maximum of 999 folders or files can be recognized under one

folder.

If there are a lot of folders or files all within one folder, the device

may not be able to access these properly.

For external USB HDDs, it is recommended that you use devices

with a rated voltage of less than 5V and a rated current of less

than 0.5A.

Browsing files

Access the photo, music, or movie lists and browse files.

1 Connect a USB storage device.
2 Press SETTINGS to access the main menus.

3 Press the Navigation buttons to scroll to MULTIMEDIA and press
0K®.

4 Press Navigation buttons to scroll to Photo, Music or Movie and
press 0K @.

5 When you return to the previous menu, press O BACK.

Ko Krio2

Description

Press Navigation buttons to scroll to Photo, Music or
Movie.

Displays Photo, Music or Movie in the selected folder.

Displays the folder name of the file in the selected folder.

Current page/Total pages.

Contents under the folder.

@9 e e

Available buttons on the remote control.




Supported file format

- Photo Support Formats
File Extension Color depth Max Resolution Min Resolution
* jpg (Base-line) 24-bit 15360 x 8640 64x 64
*jpg (Progressive) 24-bit 1024 x768 64 %64
- Audio Support Formats
File Extension Bit Rate Sampling Frequency Audio Codec
*mp3 32Kbps ~ 320Kbps 32KHz ~ 48KHz MPEG1 Layer2 / MPEGT Layer3
*.mda 24Kbps ~ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz AAC/HEAAC
*.aac
*.wma 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz WMA
- Video Support Formats
*Maximum 1920x1080@30p (only Motion JPEG 640x480@30p)
*H.264 BP LV 4.0 (Not support for FMO, ASO & redundant slice)
File Extension Container Video Codec
*asf ASF (Revision 01.20.03) MPEG2, MPEG4, DivX 3.11, DivX 4.12, DivX 5, DivX 6, XviD , H.264,
*\wmv VC1, WMV3
*wma Window Media Audio standard
*avi AVI MPEG2, MPEG4, DivX 3.11, DivX 4, DivX 5, DivX 6, XviD , H.264, V(1,
* divx WMV3, MIPG
HE-AAG, AAG, E-AG3, AG3, LPCM, ADPCM, MP3
*mp4 MP4 MPEG4, DivX 3.11, DivX 4.12, DivX 5.x, DivX 6, XviD , H.264, MJPG
AAC, MP3
*.mkv MKV H.264, MPEGT, MPEG2, MPEG4, DivX 3.11, DivX 4.12, DivX 5, DivX 6,
XviD, VC1, WMV3
HE-AAC, A3, MP3, LPCM
*.mpg PS (Program Stream) MPEG1, MPEG2
*.mpeg A3, MP3
Others (*.ts) TS (Transport Stream) MPEG2, H.264
HE-AAG, AAG, E-AG3, AG3, MP3
- Subtitle Support Formats
File Extension Subtitle Parser Remarks
srt SubRip
ssa/ .ass SubStation Alpha
smi SAMI
sub SubViewr SubViewer 1.0 & 2.0 only
MicroDVD
DVDSubtitleSystem
Subldx (VobSub)
txt TMPlayer
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Viewing photos

View image files saved in a USB storage device. The displays on the
screen may differ from the model.

1 Press SETTINGS to access the main menus.

2 Press the Navigation buttons to scroll to MULTIMEDIA and press
([{O}

3 Press the Navigation buttons to scroll to Photo and press
0K®.

4 Press the Navigation buttons to scroll to a folder/file you want and
press 0K@.

5 View photos by using the following menus buttons.

B\ DriveA 11

B R R R

Up Folder IM002 JMI003 Moo

N W

LBl el e

IMI00S IMJ006 IM007 IMI008 IMI009

Press Navigation button(Right) to go to the
next file

Press stop key to stop the file

Press Q.MENU to set a slideshow and show
information of photo

1 mx

Press © RATIO to adjust: Zoom 1/4, Zoom 1/2,
Zoom 1,Zoom 2, Zoom 4, Zoom 8.

0

Press Coloured button(Red) to stop playing and
rotate 90 degrees clockwise

7 Press ® BACK to return to the previous menu or press EXIT to
return to main menu.

Q.MENU options for Photo
1 Press Q.MENU.
A pop-up window will appears.

2 Press the Navigation buttons to scroll to one of the following options
and press 0K @.

Button Description
Navigation
button Scrolls through the files.
K® Views the highlighted file or enters the mark
mode.
APV Moves to the previous or next page.

6 The following options are available while viewing photos.

\ }

Option Description
» Press play key to play the file
| | Press pause key to pause the file
N Press Navigation button(Left) to go to the
previous file

Option Description
Repeat Selects On and Off to repeat the slideshow.
Shuffle Selects On and Off to shuffle the slideshow.
Speed Selects a slideshow speed (4 sec., 6 sec.,
8sec.).
Selects the transition effect (None, Fade to
Transition Black, Vertical Wipe, Horizontal Wipe
and Random ) for switching the photo
during the slideshow.

Listening to music

1 Press SETTINGS to access the main menus.

2 Press the Navigation buttons to scroll to MULTIMEDIA and press
0K®.

3 Press the Navigation buttons to scroll to Music and press

0K@®@.

4 Press the Navigation buttons to scroll to a folder/file you want and
press 0K @.

5 Play music by using the following menus/buttons.




M=\ DriveA 11

000

Up Folder 001.mp3 002mp3 003.mp3

o 0o

005.mp3 006.mp3 007.mp3 008.mp3

00

Button Description
Navigation
button Scrolls through the files.
K® Views the highlighted file or enters the mark
mode.
APV Moves to the previous or next page.

6 Control playback by using the following buttons.

€ 001.mp3

O © Betterman

Jason

< Standard

S Back

Option

Description

Press Coloured button(Red) to adjust audio mode
(Standard, News, Music, Cinema, Soccer,
Game)

@

7 Press © BACK to return to the previous menu or press EXIT to
return to main menu.

Viewing movies

1 Press SETTINGS to access the main menus.

2 Press the Navigation buttons to scroll to MULTIMEDIA and press
0K@.

3 Press the Navigation buttons to scroll to Movie and press

0K®.

4 Press the Navigation buttons to scroll to a folder/file you want and
press 0K @.

5 Play movie by using the following menus/buttons.

B\ DriveA

[\ S S

Up Folder 00T.wmy 002wmy

> > >

004.wmy 005.wmy 006.my 007.my 008 wmy

Button Description

Navigation button

([{O]

Scrolls through the files.

Views the highlighted file or enters the
mark mode.

Press play key to play the file

Press pause key to pause the file

Press Coloured button <« to fast backward play
(FB2x, FB4x, FB8x, FB16x)

Press Coloured button » to fast forward play
(FF2x, FF4x, FF8x, FF16x)

Press Navigation button to select I, then go to
the previous file

Y x|V

Press Navigation button to select ™, then go to
the next file

I

Press Navigation button to select =, then
random play next file

a

Press Navigation button to select 9, then press
0K @ to select repeat setting
(NONE, 1, ALL)

APV Moves to the previous or next page.

6 Control playback by using the following buttons.

001umy 000406

* Standard
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Option Description

} Press play key to play the file

| | Press pause key to pause the file

Press Coloured button <« to fast backward
<« play
(FB2x, FB4x, FB8x, FB16x, FB32x)

Press Coloured button ¥ to fast forward play
(FF2x, FF4x, FF8x, FF16x, FF32x)

Press Navigation button to select 4, then go
to the previous file

Press Navigation button to select ™, then go
to the next file

Press Navigation button to select 9, then
press OK @ to select repeat setting
(NONE, 1, ALL)

Press Q.MENU to set a slideshow and show
information of movie

Press &3 RATIO to adjust aspect ratio
(16:9, 4:3, Original)

Press Coloured button(Red) to adjust audio
mode

(Standard, News, Music, Cinema, Soccer,
Game)

or higher in H.264/AVC.

DTS Audio codec is not supported.

A movie file more than 30 GB in file size is not supported for
playback. The file size limit is dependent on the encoding
environment.

ADivX movie file and its subtitle file must be located in the same
folder.

Avideo file name and its subtitle file name must be identical for it
to be displayed.

Playing a video via a USB connection that doesn’t support high
speed may not work properly.

Files encoded with GMC(Global Motion Compensation) and Qpel
(Quarterpel Motion Estimation) may not be played.

Trick Mode does not support other functions than if video files do
not have index information.

Video file names that contain special characters may not be
playable.

Q.MENU options for Movie
1 Press Q.MENU.

A pop-up window will appears.

2 Press the Navigation buttons to scroll to one of the following options

Tips for using playing movie files

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Some user-created subtitles may not work properly.

Some special characters are not supported in subtitles.

HTML tags are not supported in subtitles.

Subtitles in languages other than the supported languages are
not available.

Changing font and colour in subtitles is not supported.

Subtitles in languages other than one specified are not supported.
Video files with subtitle files of 1 MB or larger may not be played
properly.

The screen may suffer temporary interruptions (image stoppage,
faster playback, etc.) when the audio language is changed.

A damaged movie file may not be played correctly, or some player
functions may not be usable.

Movie files produced with some encoders may not be played
correctly.

If the video and audio structure of recorded file is not interleaved,
either video or audio is outputted.

HD videos with a maximum of 1920 x 1080 @ 25/30P or 1280 x
720 @ 50/60P are supported, depending on the frame.

Videos with resolutions higher than 1920 X 1080 @ 25/30P or 1280
X 720 @ 50/60P may not work properly depending on the frame.
Movie files other than the specified types and formats may not
work properly.

Max bit rate of playable movie file is 20 Mbps. (only, Motion JPEG
210 Mbps)

We do not guarantee smooth playback of profiles encoded level 4.1

and press 0K @.
Option Description
Selects the picture mode
Picture Mode (Vivid, Standard, APS, Cinema, Soccer,
Game)
Changes the Language Group of the audio
Audio Track during movie play. Files with a single audio
track cannot be selected.
Subtitle Turns on/off the subtitle.
Changes the different programmes of the
Programme file. Files with a single programme cannot
be selected.

3 Press # BACK to return to the previous menu or press EXIT to

return to main menu.

@ note

« Only 10,000 of sync blocks can be supported within the subtitle

file.



Customizing TV setting

* Image shown may differ from your TV.
Accessing main menus

1 Press SETTINGS to access the main menus.

2 Press the Navigation buttons to scroll to one of the following menus
and press 0K @®.

3 Press Navigation buttons to scroll to the setting or option you want
and press 0K @.

4 When you are finished, press EXIT.

Menu Description
Q PICTURE AdJu.sts the image size,
quality, or effect.
l AUDIO Adjusts the sound quality,
effect, or volume level.
af "
Q. SETUP Sets up and edit
[Ea— programmes.
& TIME S.ets the time, date, or
timer feature.
% LOCK Locks or unlocks
programmes.
e Customizes the general
ustomizes the genera
P OPTION settings.
Q Views the input sources
INPUT with their labels.
5> Displays photo and pla
MULTIMEDIA Piays photo anc piay
=~ photo, music, movie

Customizing settings

PICTURE settings
1 Press SETTINGS and the Navigation buttons to scroll to PICTURE.

2 Press the Navigation buttons to scroll to the setting or option you
want and press 0K ®.

3 When you return to the previous menu, press D BACK.

<> Move © 0K

- e Energy Saving : Off ©

- Picture Mode : Standard
« Backlight 100 s
- Contrast 100 me—
« Brightness 50w
«Sharpness 20 s
- Colour 55—

The available picture settings are described in the following.

Setting Description
Reduces the power consumption by adjusting
the screen brightness.
Option
off The Energy Saving is off
Minimum/
Medium/ | Selects the brightness level.
) Maximum
Energy Saving
STTCE ot The screen turns off in 3
seconds.

@ note

« When you select Screen Off, the screen
will be turned off in 3 seconds and Screen
Off will start.

« Ifyou adjust“Energy Saving- Maximum’,
Backlight feature will not work.
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Setting Description Setting Description
Selects one of the preset image or customizes Adjusts the overall tone of the screen
options in each mode for the best TV screen as desired.
performance.-You are also able to customize Colour Temp. Set to warm to enhance hotter colours
advanced options of each mode. such as red, or set to cool to see less
Mode intense colours with more blue.
Adjusts the video image Customizes the advanced options.
for the retail environment + Dynamic Contrast: Adjusts the
bxenhancmg the contrast, contrast to keep it at the best
brightness, colour, and level according to the brightness
sharpness. of the screen. The picture is
standard Adjusts the image for the improved by making bright parts
normal environment. brighter and dark parts darker.
The Energy Saver feature : D)Imamlc (holot:]r: AIdJuI:tF sclreen
Picture Mode changes settings on the TV to C_O}?urs sc;tlatt e%/hpof |tve 1€,
reduce power consumption. richerand clearer. This feature
enhances hue, saturation and
Optimizes the video images Advanced Control luminance so that red, blue and
G for a cinematic look to enjoy green white look more vivid.
inema o ) ) )
movies as if you are in a movie + Gamma: You can adjust
theatre. brightness of dark area and
Optimizes the video image for "Tiddle gray level area of the
high and dynamic actions by picture.
Soccer emphasizing primary colours - L‘_’W: Make the dark and )
such as white, grass, or sky middle gray level area brighter.
blue. - Medium: Express the original
— — f picture level.
O[f)tlmlzes Fhe video image for - High: Make the dark and
Game a fast gaming screen such as middle gray level area darker.
PCs or games.
Adjusts detailed setting for images.
Setting Description + Noise Reduction: Eliminates
- - noise in the picture.
Adjusts the brightness of the screen . MPEG Noise Reduction:
by controlling the LCD backlight. If Eliminates noise generated while
. decrease the brightness level, the creating digital picture signals.
Backlight you ' Adi
J screen becomes darker and the power Picture Option + Black Level: Adjusts the
consumption will be reduced without brightness and contrast of the
T screen to suit the black level of
any video signal loss. the input picture by using the
Increases or decreases the gradient blackness (black level) of the
of the video signal. You may use sareen.

Contrast gnal. ; y + Real Cinema: Optimizes the
Contrast when the bright part of the screen for movie viewing.
picture is saturated.

Brightness Adjusts the base level of the signal in Picture Reset Restores the options of current mode
the picture. to the factory default.
Adjusts the level of crispness in the Changes the image size to view
Sharpness edges between the light and dark Aspect Ratio images at its optimal size. (See p.
areas of the picture. The lower the 14)
level, the softer the image.
olour usts intensity of all colours.
Col Adjusts intensity of all col NOTE
Tint Adjusts the balance between red and - Depending on input signal or other picture settings, the range of

green levels.

detailed items for adjustment may differ.




AUDIO settings

1 Press SETTINGS and the Navigation buttons to scroll to AUDIO.

2 Press the Navigation buttons to scroll to the setting or option you
want and press 0K @.

3 When you return to the previous menu, press D BAK.

<> Move  © OK

- Sound Mode
- Sound Effect
- Auto Volume . Off

« Digital Sound Out : PCM

ndard

The available audio settings are described in the following.

SETUP settings

1 Press SETTINGS and the Navigation buttons to scroll to SETUP.

2 Press the Navigation buttons to scroll to the setting or option you
want and press 0K @®.

3 When you return to the previous menu, press D BAK.

<> Move  © OK

» Auto Tuning
- Manual Tuning

The available programme settings are described in the following:

Setting Description Setting Description
Selects one of the preset sound modes or Tunes and stores all available
customizes options in each mode. Auto Tuning programmes through antennas inputs.
- Standard: Selects when you want (Seep.13)
standard-quality sound. . Tunes and stores the programmes you
+ News: Sets audio optimized for a specific Manual Tuning want manually. (See p. 13)
Sound Mode genre.
+ Music: Selects when you listen to music.
« Cinema: Selects when you watch movies. TIME settings
’ ::;:; r:Selects when you watch sports 1 Press SETTINGS and the Navigation buttons to scroll to TIME.
« Game: Selects when you play games. 2 Press the Navigation buttons to scroll to the setting or option you
- want and press 0K ®.
Select various sound effects. ) -
. Treble: Controls the dominant sounds in 3 When you return to the? previous menu, press = BACK.
the output. When you turn up the treble, * Image shown may differ from yourTV.
it will increase the output to the higher
frequency range.
« Bass: Controls the softer sounds in the <> Move  © 0K
Sound Effect output. When you turn up the bass, it will
increase the output to the lower frequency
range. - 0ff Time : Off
« Balance: Adjusts balance between the left - 0nTime : Off
and‘right sp:akers according to your room - Sleep Timer - Off
environment. " .
+ Reset: Resets the audio mode to the [ B
default setting.
Auto Volume Malnfalns an equal yolume level automatically
even if the channel is changed.
Selects the initial setting for digital audio output The available time settings are described in the following.
Digital Sound signal. Setting Description
« PCM: Digital output signal is fixed to PCM. ;
Out
« Auto: Bypass audio raw data to digital Clock sets the time.
output signal.
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Setting

Description

Setting

Description

Off Time /
On Time

Sets the time to turn on or off the TV
automatically. To use this function, you should
set the current time and date in advance.

@ note

« Ifyou do not press any button within 2
hours after the TV turns on by the On Time
feature, the TV enters the Standby mode
automatically.

« Ifyou set both Off Time and On Time
features to the same time, the Off Time
feature overrides the On Time feature.

Sleep Timer

Sets the length of time until the TV to turns off.
When you turn the TV off and turn it on again,
the Sleep Timer feature will be set to off.

Time Zone

Selects the time zone according to your area.

Lock

LOCK settings

1 Press SETTINGS and the Navigation buttons to scroll to LOCK.

2 Press the Navigation buttons to scroll to the setting or option you
want and press 0K @.

3 When you return to the previous menu, press D BACK.

* Image shown may differ from your TV.

<> Move  © 0K

- Lock
«Bloc

« Set Password

« Parental Guidance
« Input Block

Activates or deactivates the lock system.

« Block Programme: The Lock icon
appears in front of the blocked
programmes. The programmes can
be selected but the screen blank and
the audio is muted.

Parental Guidance: This function
operates according to information
from the broadcaster. Therefore if the
signal has incorrect information, this
function does not operate. Prevents
children from watching certain adult
TV programmes according to the
ratings limit set. Enter a password to
watch a blocked programme. Ratings
differ by country.

Input Block: Blocks the input
sources.

Enter Password

BN

: Off
k Programme

The available lock settings are described in the following.

Setting Description
Changes the 4-digit password. The
SetPassword | 4 ultPINis*0000"

OPTION settings

1 Press SETTINGS and the Navigation buttons to scroll to OPTION.
2 Press the Navigation buttons to scroll to the setting or option you

want and press 0K @®.

3 When you return to the previous menu, press O BACK.

» Language(
- Country

- DivX(R) VO
« OAD Softw

<> Move  © OK

uage)
: Default(DTV+ATV)

- Disability Assistance

D
are Update

« System Info.
- Factory Reset

The available option settings are described in the following.




Setting

Description

Setting

Description

Language

Selects a desired language.

« Menu Language: Selects a language
for the display text.

« Audio Language: [In Digital mode
Only] Selects the desired language
when watching digital broadcasting
containing several voice languages.

« Subtitle Language: [In Digital
mode Only][This feature is available in
certain countries only.] Use the Subtitle
function when two or more subtitle
languages are broadcast.

- Ifsubtitle data in a selected
language is not broadcast, the
default language subtitle will be
displayed.

« Text Language: [In Digital mode
Only][This feature is available in certain
countries only.] Use the Text language
function when two or more Text
languages are broadcast.

- Ifteletext data in a selected
language is not broadcast, the
default Text language will be
displayed.

- Ifyou select the wrong local country,
teletext may not appear correctly on
the screen and some problems may
occur during teletext operation.

DivX(R) VOD

« Registration: Checks DivX Reg. Code

for replaying DivX protected videos.

Register at http://vod.divx.com. Use

Reg. Code to rent or purchase movies at

www.divx.com/vod.

- Rented/purchased DivX files cannot
be played if the DivX Registration
Code of a different device is used.
Use only the DivX Registration Code
granted to this specific device.

- Converted files not conforming
to the DivX Codec Standard may
not play or may produce abnormal
sound.

Deregistration: Press Yes to check

Registration information or press No

to return to the previous menu.

0AD Software
Update

Selects On/Off to update the operation
software using the OAD (Over Air Download)
Update.

Force OAD upgrade means TV will search
software immediately. When software was
found, the system ask if upgrade or not.

Country

Sets the country that the TV uses.

TV settings are changed according to the
broadcast environment of the selected
country.

« Ifthe country setting is changed, the
Auto Tuning information screen may
appear.

« Ina country that Digital broadcasting
regulation isn't fixed, some DTV
functions may not work depending on
digital broadcasting circumstances.

System Info.

« USB Software Update: Updates
software via USB device.

« FW Version: Checks the software
version and Product/Service
information.

Disability Assistance

Audio commentary or subtitles are provided
for those who are hard of hearing or visually
impaired.

« Hard of Hearing: This function is used
for the hearing impaired. If it is set to
on, the subtitle is displayed by default.
Audio Description: This function is
for the blind, and provides explanatory
audio describing the current situation
ina TV programme in addition to the
basic audio. When Audio Description
is selected On, basic audio and
Audio Description are provided
only for those programmes that have
Audio Description included. When
alternative audio stream, TV will auto
switch the alternative audio.

Factory Reset

All stored information is deleted and TV
settings are reset.

TV turns itself off and back on, and all
settings are reset.

+ When Lock System is in place, a
pop-up window appears and asks for
password.

« Do not turn off the power during
initialization.

Mode Setting

Selects Home Use or Store Demo.

When in use in home, please select Home
Use.

« Store Demo mode is for store display.
- Demo Mode: It is not possible to
use Demo Mode in Home Use
mode. If you select On, the screen is
reset automatically after 5 minutes

in Demo Mode.
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Teletext

* This feature is not available in all countries.
Teletext is a free service broadcast by most TV stations which gives up-
to-the minute information on news, weather, television programmes,
share prices and many other topics.

The teletext decoder of this TV can support the SIMPLE and FASTEXT
systems. SIMPLE (standard teletext) consists of a number of pages
which are selected by directly entering the corresponding page number.
FASTEXT are more modern methods allowing quick and easy selection
of teletext information.

Switch On/Off
Press the TEXT button to switch to teletext. The initial page or last page
viewed appears on the screen.

Two page numbers, TV station name, date and time are displayed on
the screen headline. The first page number indicates your selection,
while the second shows the current page displayed.

Press the TEXT button to switch off teletext. The previous mode
reappears.

Simple text

Page selection

1 Enter the desired page number as a three digit number with the
Number buttons. If during selection you press a wrong number, you
must complete the three digit number and then re-enter the correct
page number.

2 The AP v button can be used to select the preceding or following
page.

Fastext

The teletext pages are colour coded along the bottom of the screen and
are selected by pressing the corresponding coloured button.

Page selection

1 Press the INDEX button to select the index page.

2 You can select the pages which are colour coded along the bottom
line with corresponding coloured buttons.

3 As with SIMPLE teletext mode, you can select a page by entering its
three digit page number with the Number buttons in FASTEXT mode.

4 The APV button can be used to select the preceding or following
page.

Troubleshooting

Cannot control the TV with the remote control.

« Check the remote control sensor on the product and try again.

« Checkif there is any obstacle between the product and the remote
control.

« Check if the batteries are still working and properly installed (@®
0@, Ot ).

No image display and no sound is produced.

« Checkif the product is turned on.

« (Check if the power cord is connected to a wall outlet.

« Checkif there is a problem in the wall outlet by connecting other
products.

The TV turns off suddenly.

« Check the power control settings. The power supply may be
interrupted.

« Checkif the Sleep Timer / Off Time is activated in the TIME
settings.

« Ifthere is no signal while the TV is on, the TV will turn off
automatically after 15 minutes of inactivity.

When connecting to the PC (HDMI),‘No signal’or ‘Invalid Format'is
displayed.

« Turn the TV off/on using the remote control.
« Reconnect the HDMI cable.
« Restart the PCwith the TV on.



Specifications 2%.97 897
27.00 24.00
33.72 29.97
Operati 1920 x 1080p 33.75 30.00
. pera ':'9 0°Cto 40°C 56.25 50.00
emperature 67.43 59.94
Operating 67.50 60.00
Environment Humidity Lessthan 80 %
condition
Storage -20°Cto 60 °C HDMI-PC supported mode
Temperature
. 0
Storage Humidity Less than 85 % Horizontal Vertical
Resolution Frequency Frequency
Digital TV Analogue TV (kHz) (Hz)
Television DVB-T/T2, PAL-B/G/D/K/I, SECAM-B/G/D/K, 720 x 400 3147 70.08
system NTSCM 640480 3147 59.94
Programme Full range:
co?lerage VHF, UHF Terrestrial/Cable: 800x 600 3781 6031
44MHz ~ 886MHz 1024 x 768 4836 60.00
Maximum 1280 %720 45.00 60.00
number 200
of storable 1360x 768 47.71 60.01
programmes g 1366 X768 4. 59.79 i
External 1280 x 1024 63.98 60.02 d
antenna 75Q <
impedance 1920 x 1080 67.50 60.00 b

HDMI-DTV supported mode

Horizontal Vertical

Resolution Frequency Frequency
(kHz) (Hz)
3147 59.94
640 480p 3150 60.00
: 15.73 59.94
720 (1440) x 480 15.75 60.00
3147 59.94
720x480p 3150 60.00
720 (1440) x 576 15.63 50.00
720x 576p 31.25 50.00
44.96 59.94
1280 x 720p 45.00 60.00
37.50 50.00
28.13 50.00
1920 x 1080i 33.72 59.94
33.75 60.00

D : Only for 32LH500D
E3: Only for 43LH500T

Component port connecting information

| Component ports on the TV | Y | Py -
Y Py
Y B-Y
Video output ports on DVD player
putp play v b
Y Pb
Signal Component
480i/ 576i O
480p /576p o
720p/1080i o
o
1080p (Only S0 Hz/ 60 Hz)
Resolution Horizontal Vertical
Frequency (kHz) | Frequency (Hz)
15.73 59.94
720 (1440) x 480i
15.75 60.00
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3147 59.94

720 x480p
3150 60.00
720 (1440) x 576 15.63 50.00
720%576p 3125 5000
4496 59.94
1280x720p 4500 60.00
37.50 50.00
372 59.94
1920 x 1080i 33.75 60.00
2813 50.00
67.43 59.94
1920 1080p 67.50 60.00
56.25 5000




@ LG

Record the model number and serial number
of the TV.

Refer to the label on the back cover and
quote this information to your dealer when
requiring any service.

MODEL

SERIAL

Life's Good

For any Suggestion, Opinion,
Complaints, Please Call
800 54 in UAE
0800 545454 in South Africa
080 100 54 54 in Morocco
19960 in Egypt
021 36 54 54 in Algeria
Other countries, Please contact our
local dealer or log into
http://www.lg.com






@ LG

Life's Good

Akl Jala

g a5 el

“LED {5 53
LED 4 34l ¢) sl oo LCD 4L5 LG (¢ LED 052 45 oo *

aall ¢ sl ag JalaY) sy Jlead) Jaands J 48y Jalall 138 3¢) 8 s 5

www.lg.com

COV33734801 :Axkill a8
UHUATFE PSS TRE



o131 Al el il S Ll e (23 oS BB S sy o8
LB iy 28 Gl a8l S s ab

<
Qi‘\/@ M
=g
|

Lol

A leaS Adlu oLl 5 28N Al (s Guedl Cipan pe e a sal
Bk Al S dara Cugan (s el ) el a5 8

AL S (368 AL il f iall g ¥
RV PV S PRI I TS NPT D U CRUI

LRI ) JUaed) (385 il 4 g il Jals o Slsel) IS o 8
Fodo Sigaa (8 a3 il Jals | pual) Glall G eld) sy 8
Al S

e all ge COUSH Je g alSaly 4t e S dailall el s i
Al eS dada Sipan gl GBga rpia G ol Gy 8 3l ala))

aaia al s S hans Gl oSl 3 3eaY) o SN Jpea i o Y
2500 0 A5 gl oy s 9 (A Dy 388 Y5 ML

A a5 eal Jaasi vie de iy ol il Lo o2 e asal
i) Gl gl Aadd Al Csaa 8 Gl Capy 388 )

dadld) ol )

el aladinl J 48 28 AaSlall julxigel B

»a3 AA

A ) s e Sl Slea i 5 05 8l i Y
5_pilaall Gualll Ae2Y (yra aBge o

alaall Jie dle &gy il ol (i i dilaia o

it il gAY 8 5ea Y15 Y Jle sy a shas b e
Daai Gl g A 5 eaY) ol 81585 ) ja jaae
SJ‘);

ol S Cum Ay sl Jania 83l geladll Y gl
ol Sl Al A gy m pa

Lol sl Sl 4 ee dikais o

Sl p JallS elall gl o 8

R PU P EETPES PRSNUPHAP P ISSNIPE PO [ R AE- P
AE s

Giom s i )Gl g 8Ll G 8 S il 0 Y

ey,
=

o el Sl L) Jua 5 5 Jasd (e Al gasall a1 s Ll s
el aladind vie Shate Gulall Jhy ¢

®>

SIS lld ) Ayl cpillie @iy (S5 Laxie 48U Guld Guali Y
zesal gl Lol AU il Cldaty o ¢ sl anaiy ol Ul ) el ok
3300 30 Ay gl )l oy Sl el Braall (i e 8 aie Ll

é o
T <'T

e

i Lo (A il Sl Sl Ll (a8 JS Jra 8 e e s
Gaall (m ya 8 (o) b L a0 Y 850l elU) o )
Ayl e



Slaall (38 5e) UiV g o 3oy dnmnay o5 5l il e oLall (i o5 Y
A€ datn (B a8 (05l 8N

ol s ¥ 5 alals el ol o gy 5l lasall miiall (o jay ans ¥
il il 8 5 Aad (e 8 S e e o8

<o
>
A -
66
N /

N
28 385l gl dpae I Caal gall G ol 31 sgd) f inall 138 131 Gaals Y
Sl Grall (g

ﬁ
5 9%
e %

(e ot i S Lavie Jailally Zilal) jaae Gl Gudli Y
Gsa il (B yn aly 288 A8 jall A et 3805 i elile
308 Jady

Loalall & 5,080 WG alyaed 5l andla) i iiall Sl &Y
Al eS Aadem und gl (o a ki N8

Aadla) gl 43 e ol il Gandl Jladll deadll S ey Jusl

Faxdl) 3 se desil 5 5 sil) e oxiiall Jmiy o e Ly Laa Tl hgan Als 8
sl

Lodually ziwall il o

G.‘xs.‘dh_'di .

il Jal iy e sl Jsaa o

el ga A e Axil ol las jsa e
Al eS Radea Gigan 5l GBiya casdin A llh Gy 88

afie oo AU S Juady o8 «Jysha i ) il aladind 8 e 56l 13
s b LAl o1 iy o (e el b il i 5l
Tata 5l P eS i ) A lall 2 sal) il ga O (S 5l s

s sl Al S

Ce M Jidll G g siemall Cauliil i 2y pla 1 Baliaal) Caadl) ) sa 3
o e Sl Ala by puall Gali D sl 5aliaal) o) sl JlaY) Jglsia
Al WAk s il Gl g pal) el llall G sl e Lee Sl Al
Jidl) (o g stnmall Calarll sy oF (S el N ABLaYL | idis
LY gl e Ve 4ids SLmaYL

A osileyy sl ¢ by il e Y
5ehd Al a3ty Lee L) oy 38 V)

Jsls Alla 8 il Led 5l pe JULY) gial a yay iy Ul (g0 palis
sl el ) assdaal cadlly i el Jabal)

US ok aal b (iall ) GSISl ) dgaeall odail (Jia) M se Jaxi Y
o8 il S el Ll i Steate AYT i g s Lty 280
iy aliaa i 3as 5 e AN S Gadli Y ey ) il i)

(5100 ) Al Sl Gl im e a8 Tl Al L)

Jladi) Gigan lad dllin iall (o8 JUidV dag s 3l e 0385 ) @i ¥
Qi) A a3 el e Jabail B YLD Casnas (Baom i

QL ISV Gl s il el C0leallS dianal SLEY) Jaxi Y
Ay Ol g QED Gl 5 G IS JRiEY) Any jue 2 sall Sl il b
bl Gaad gl Baoa caliny 5l Al eS dada Gaaad 8 s JUlY)
S el el el oy 8 eiiall J213 e amn i Alls
Faaall




Lol

» T

Ee

&«

{
s
)

it il el AR i IS Sl b il iy s oY
);;G:qu_,.sg,sﬂygmusw\,tJ\ﬂ;@uggudsw‘@n
b s 38 (3 ) ety penall ey 388 )5 JalS JSs i
iall Gl gl Ala) &gas

ol el Ay e Ll ) it (Jela e UL S Al b
Agla) Cusan 8 sy 35 Las el sy 288 V)5 miial) Lo s

Dl 3 o) Rgal 5 e s o cailal) e i) cands @ ) 13)
VESA (Jleall a5 die zitall (5o alall calally (AUL.‘A\J! Y
Y s Ay 45 (R e 3a Y1) kilall e codil) G aladiuly
Loty

ib piall dga J8 (e s23aall sl / S ) aadil

(Jagall Aaaall il ¢ il sell a5 e
Bk Al jeS dara ugan (B i ) el a0

(5 bl LELE s Cilaal 7 52 G 3l Alasa e Al puaals
el ity 8 Al gla byl Ukl saalie Al 3 Akl saalia die

Adsiadyy)

Ban g el el ) el oo 28 Tt adaall il il g 53 aaiii)
L e oSal)

3L ) el (g2 a8 Aapasl) by jUall g sapaal) ey jUadll (g Jalas Y
e Sl oyt & (e g 20 IS0 il Ul 46 i Ax jo

TN

i
a =
=i

e gl s e cong LS el 5f il Sleall (om pal pe g
Dl e el 5alS (il gl e g5

3035 5l a3l el Jlaind llin S 13 Ll e ginall o Cay 85 Y
e s G g il 1) mdieéﬁ.ue)“
b

»JLA}JJ)—\AX.JM‘JJM(J.\A)GL\A“J‘JPIhJLﬂ‘s‘bL\An\_l_)uuLﬂA‘éﬁ
58 V)5 sl e Keail S ey sy 8L el sl (Ui 8L
R P AL T PR By JE I LTI

_ 5P N

LG 8 (e (pdaine Al ellug 23 jia L J s Jadh axdinl
Fada Cugaa 5l Gaos sl G el iy 38 Y5 Electronics
el 035 gl by ) pead 5l A0 6

G ) Glls (g5 a8 A8l Gl o jiadl Sl Jjae 13 S Y
Al eS dada Sigas ol G pa

a8 A A dea 5 4um et caindl el phadid die ajall £ 58
el 1) i A dascall 3aks

ws /N

ASLO Gl ) e JB (8 (B il iy o

o/

Q

W2

L 06
R~

sle Ablaall 8L L slad 5 s A1) el o BIS Ralas g5 auy

S llS (5a5 383 sl i Alla i BN e J5Y) Dl e
Al S dada Bigaa



Aladld cailla ¢ el 4dl Gl ly (8 (550 S Sleadl Gl pandy ol Tasey aglaind (JUA Jas o 5390308l all (i e o et Y iy sl
L Jaid adiead) Loall 33 58 (po llal s Sleall sl e By Al S LAy (elat (50 ) 7 siall 38 sall 6l ealll dali e
Al Ll dadady
Ul e Slea (8 il AL el Ul e Y
I m ];;
< odr
=—

Lo pala) el 5 aed e aSaill Baa s o ebadl gl sa g pae (g0 S

62505 el Ll G 5 GBI S GBI e sl o) 5 i Q)
G st sl ) ol ~

Baa g oo 3 alall 5 LaEY) Lo JAT 558 6 g (sl ol Guadll 6 g gy B
el penloadl Ble ol el Jlic] clle AT 638 s 2l o S

Jie ¢ SlSaall 5 (galall Al ¢ s (g0 Al dllas Bl e a 5al
i aall gl ade QU e i agle Jarall i ol V) gl Sl Ay
AL 7 Ay Cun Glliall s Lilall 3 el Ll Guie OUST 1 450 ) - )
el e Aol SO o (0 8B ¢ il a8 56808 m )3 834l Ja i i
Sl Sipan ity 38 A1 aY) a5 iiall ek 388 V)5 S Ly

iall il

e 352 6l b B ] i gy ol i Y Tl a3 D e gl s Gl 5
Aeang o Aa Sl 588 (S AL ol 22255 ) Lalally il L oS Ll e
Al S Aadea Gipaa b ) (Sl Jlae ) Gl oo

s e Al sl Lo (@lalal) dlasa) gy sl 2L Gual Cuins A jie 40 i g (golit) olial Aan sall il el g Lg) oo 53
LI 8 g 4y 588 Dlaa) el et

e 10 Tl 5 i) g Ailsd) 5 slati of Cany 0

s o) 57 48 3055 Y e 8 iial) ity o5 Y o

RCEBSE I T DY Y e LA

S ek sl o piall Cudiny B Y e

Ul ol 33l sy 4 gl A Slani) pde 0 XU
0 Aadady dnssal 5 Y 5 28I Gl (ol o8 o4l S 5 peitiall Caplaii e s s bl Gty 358 Y
REYSYECIP -PEEQUN KRN - SN - RPN PROUR PP g D |
Gillas o030 Y Caalainll Ada ;AL Aadad f el 335 20208 Y o) 51Y)
S gl ol il Aalall @l i ducliall aaalill ol e zla 1 Cilaie
i )5 ially Gl Flal) Ll e 35 &) JsnS i sl
el Gl gl A8l 58 Aaa Sagan f s i B Glld Cansy 388 Y
(0 0% P N P S A =

Al gl leall elal e @Iy 5 Yy AAle A il Cilai juai




uucjbuuauﬁ}ubmuhmmc_mwo)bcu)ﬂ\ul et o5 Y cdailall (22 jiall Ul jaaey Aliaic sas ) o2a cilS Lalla

25 gha Wl i/ 55 puim ol gu Ualii (5 55 08 o (Sl &g (i gl u;,!lMu&\d\;‘_gg&aaﬂ\)uka\.\d\)wdn

Yy Aasll e sl B e 5a 1 »M(c‘)m sheliy) sl el en) dakibs
AL g5 il ol o s Vs dle a5ms ) 8 el

JIain Uaw JS5 Y5 s AT Cilea cilatia 35 palall ody Wyl ¢aaas

L shaad) alall ol yind Sl ial)

ol e s 3l o Aladl s Guldl) el (JSH Jond i
b lld ity 358 V) 48U A o) (e S Jomil 8N IS (o Y
Gioa Dl

il g sa o Aaslll 0 o) Caliag 38 5 Adlida sl Aa j0 5 5 8
(Aiadlfag slallf il s madl gl 10)

et s il el 13a heiy VA lll el oy 5 alal) o2 aaad
A Jhe S LN S iy b o Y 5 Al GlE) (e S0 cmiiall &l jat vie

a5l LS U5 sl S

Gaos el sl (8 Candly 8 Lea ALl el o DU Slea (il 8 s
Al eS dada Sy gaa

sl Ghailly ity 8 gl C8 A A5 ) s e )
Alisha s il g 5 A8LE e 353 ) pea e it 1A Y] a8 il Y alead HAT Gl et cadlis 5 il ol jas vie
Aa] Cagan ol Gy b

Sl e Jaball & gall

Calal 5l kil saalie die jabeall ¢ guall a3 gy " S Cipa
Cpaall 138 2 skl 5 5 51 pall Jady SLaudUll (5 ol el aliall ) Al 1)
il L m Byl el JS il e 05 ) ol (8 s Al i) el pal Calail U gins 3aal 5 5 y0 Raill Sy ol

Gl Joasill 35000 (e ClA Opea aay AELE CilafAily <IN 5 Al B B é;&‘&ues\)m‘ Al sy 8
ey Gl3 Cality 5 Al Alle 555 5hy oeiiall B3 )5 edllal) de yud) T i T

gl
A3 55 5a s el elaf o cugeall 18 i Y

G o) S Gon il e R 03 Al oS i 2335 Y
il 1) e S Gl 8 () pdall e J ot Jlael 0565 b pal) a3 il Ailgually el Jlacl JS

AaaY) el ;5 ) e Y leal) el Levie 4 slhae Al

et o Cleall e e ot sy 5l il Sl S (il S AL

!J.\.AA;I' Ay sl ‘g;*-zf IS 4l ae b sl ll 5l laall Sleal)
PP U TPy Pl [P R ICN L IO E PRRRE ST J LR PSR
cilibayl e ESH ool (Say Bl 51 5 b s Al
s Jie Aases cilaliial 3431 Gk e (JalY) Glla) dala
Leall Ly om i il LAl il 3al) sl o 158 Al e Uy e Sl 6 sl i 13 i) IS 13
T bl el D & el (g (grae
d&u)@\uJ)&uwwd‘uby‘cks?\M\ .
Lo L
ik ad et Y pnge (& Ul gy o pasall e -
Y dald

sdhd\dméc)ﬁ)kgblcksqjcjw\c.a}?x .
u\.lY‘claﬁ«iuﬁiu;Ju&(k_uSuh\)aj\u\_ﬂ);
Awlie ddes e il
ultg_&d)alla‘}ajlwwm‘;‘thulemY .
ub‘)]\Aa_Ls)JLﬂJ\oumm
é\d)m)ﬂuby|¢hsdﬁu)hbndpdhkylmy .
A Lalall oSl jealic o Sl
EAJ\)]‘L@@LI\J@Y\%&QH‘duyjdgﬂjhu\‘ﬁ\ij
Dk‘



4t /N

Jsh s Dbl lacal badies e 3l g0 gl p2233 Y @
gl el Y el

sl e @it sl 5l il @ Glaall daay Y e
REVNEDRT S P

oan i e il 380 il g ey Y e
Lkl

Jaud) ) AsLal 455 Ul Jalsl) Jua i die o
sinna gl 5 el il Blaie Al o Laias
L sad) e Lidlead

ASal Ly )y ana IS5 20 JAY) e (aa) o
U Jay 8 alS IS ASal ek oo Jla )
J&u&\ﬂlhje;ﬂ\ewy(wm?uy\)u
Gc)ﬂb))mo\a.\\é\ﬂdéi}:myb‘h)n
i REECHP

s Jole i Jula

(DA )

O Al (8 5 4 s g S (U ) ) 18 padi)

o sell 3 5LEL palall GND 5 il
Calall GND 5 S ¢y dal il 8 i A S 13) 0

Juai¥) sam 551 a5 (of (S e sl 5 5L
u:l;t)s}k_;lc\.k)ulle)l);\\ega);m)@\,@h

S 5 ga e AU A g8 A1) SliSay ¢Sl saaLia die Y e 3yl

2 oSa Y OS3 Bilall e el Galets o gp ST Allad 5 gy

Sl any S el) ke duad iiat ) e addady 8 cailal) e

el Jd Sl (s dua 5 e

-“ -_

sl / Jsh

J kel

DL SN Gkl sl SN adiay Jolall ik aal Jaa iy
.set-top box k> 5

e el Aalall 481 gl (Sl B g Alaiall 336y lE e

- A oy ) Bas gy Alata (5530 8 5ead e Sl et I JLasy)

¢ gosma S phasindy JSI g 58 ity Alaiall 5 32 Y) ) ALl
JuaiV) 5 5 o Ml s G pm s ) la) (mny b 5255
235 Gl g5 e (FhoeS Joe s a sk e e DS 58 play
"(EN 60728-11 dxal e (2 2 ¢ Flils JJle) cine

LY Al (5 ghuse addly O ocg gl 5l 205l Jle i die
SRR gaS e

Jsa

(AC) stual Jll (I el 13 sy

(DC) seesdll jl Y

eIl

A 8361 Y Sal 18 il (O

i el s sl

() " ) S i sl |

FESUEEF RSN N iy
" 3 - ‘
Wl @

Lelal Sl 3 ) gea (e duia g yrall 3 peall Calidi N8 @
Ol JS Al A8la) e (am padl il LA (alidi a8 e
LGl 138 A e g Lae Jases S5 Ul
}‘J‘.&.\y‘JLAAUGB)Q}AQ”LI‘)L}A.“}?J‘)&“L&B&J& .
éﬂ\@.&d\)bk
Jadiaall A el 1o uJ) 30a Gl e Al (Sa
gl e 2l daaia¥) gy o Sl b (S
mlia pre Alla (& Ul Jads Gl aag g A8l
_ﬁu\d@\w&\@déwu‘mﬂuﬂ
i 2513 € IS 28U il (he aal) (S
d&iﬂ\@iuﬁmé\‘;uhdéybuwjﬂ\t)hu
Adlaay)
)\)H\M@M\tnw‘)d\)abﬂ\;ﬂ:\aiﬁ
}Adﬂﬂ\ \AA@HMM\ j\c_ua]\u‘.smlf‘).\i.uéé
)@\w&}u}um@w)&'a}
bl slati Y sy sl Juadl e Jguasnll
2 18 5 Kaus e 10 USB s 55 HDMI <3S
JS GIS 13 USB 2.0 ae All) IS paiad L e
& USB 3 236 Y USB 2 513 2y 5| USB

‘\.\l; HDMl )hu.u APJCA \AA.\M )\.\lS J;.u.u\
Sl asLal u‘.)a..y;s‘\m HDMI J.\lse g\;\
HDMI <S¢ 5f) Juas¥) 8 Ut uaay 8
(L sl
(B 5l el 3) deull e HDMI®/™ JiS -
Ethernet g 4 ull Jle HDMI®/™ JiS -

(81 51l 3)




Al s peall

m.\.‘.&l‘)\)m\jlj\cb..))dm)u\]uulﬂ\dmm .

ul;é:uhum}‘mu}AdthbU\dmm .
Dy of g il

Jﬁégu/du|‘_gm\u)$am“)|a}ﬂ\?my .
LA ) e Glad) ) 13 (a5 28 Y)Yl

3 ol Gl pae e a el bl aladiu) vie e
ol aSall

“-.':\-'\345

S a5 B Y iy IS 8 AILEN mhans el Ciind @
Lo ol @l )

o3¢d Sy 3 IS ol s llisal) e Sl Jani Y o

u;h@‘&wﬂéﬂb}gmu\&\jﬂ\
)&UL. O Gl s alla)

Lual)

ity "1'"
o yae ALY 5 4l ool Jumdl e Blaall sy ) Cadaty aial
ol Y
uMl,ﬁM\LM;M&Mu&\uAﬁL .
NN
Al gl s il aladind ol Qi G50 e sl & 5 e e
A0 el g Ll AUl jaae (ge A8 by Jiady o8
bagmwlub@\jd)ﬂmwgﬁéiw
Ll
LR

Jalall g A Al daedl g i

Al s Aacls (il Aakaly el pasal A8 24 Y1 S LAl AV Y
Ads
olay Ak e Aac s (il Aadaly AELA o rasal 3 Sl L VI A1V Y
s LS Aadady 1) 8 dnaal o oS Jina Ciliie 5l Cals
SVl g5y 8 3 iy IS 8 ASLAN o el it e
L ol g
dﬁhﬂchm;ld;ﬂ«.m)ujlubﬁchm@m\] o
‘:chjhujh‘_gldb@_\yﬁgu;.\b;w}\
AJ}A\M}NJ_SMLMJ\
el Al 8 s 88 AiLall o) gall a23is Y e
5JL\L\”‘:_“¢LAJAJ‘.\|J MLJ\C_L\“‘;JcLLLAlw}\I .

Jhe 5 250 5eS dada Sisan ol By s gl & oy 38

ol
43Uty Sl

il Al el e AaS) il & 51l o8I il sl O
4lai g lAll) Jaa

el gl 4as Coat) LI L Y e B o ealen | Sl (B e
anns S g 5 e Bl ks a1 il el 4 el
H\w\&\wwjlu}m‘d‘@)&ulmw‘y .
A i
duj‘)w\dmdﬂuzhﬂ@ajuu\dh&aﬁ\ .
clic 13y 2ELEN ola) OS5 u\g_l;\ Okl @llaal) e
e ol o) quail elly

XU e&b)&u‘)&‘wéﬂ.&n}@}m‘&ﬂ‘d&m‘ .
J‘k_l}.al‘)ﬁm‘s\uhmn ;);‘L'dbu\.ﬂescw
O geall S 4805 dalaia

L <>
— s
o

v

I e (path oS Slen O il o

P



PAPAT e Cafil)

() O A Slea oy A 5 sl alids S6)
AN e aied) aua g ) Al SN 880 1
,@m@,@b&\m(&?l@;)eﬂ1oﬁm@i o

Llal) 3 G jnae LD Gl Juagis i 2

,i:u}mnggumw_.g)éo&@)umeay .
ool Ball o) Gooa s () Glld (a5 8 3] (gl b

il
R A

s ity o Tagd (g (oS IS ull in g 3 S g g o o11)
clbal) (e daall Ggan oald (S o sl Unyaa Sl raay Cus
e Ay cildaliial 343 e (JULSU dals
Aadiadl dgall Ly a5t Ol Sl il A aladinl e
Sl
iyl JSG Sl ac s ) GIEY) adad Hladi) e
Aadad ik Gslaty Y g s Ul s e paall e
e lall &Y
el o o) Ay sla S el e Sl g e o
e S5 BV s o 50 e (S DA AR
Aulic ddlen
a5 oAl A se Sl (i Al e Sl g p2e
e lall Y Aadad g D oy L
Jsmasll S5V adad 3l jlalie Jom JUilaYI de 5 o
A Aalal) oLl ol ol el )

AL Gy gf .90 40 S

@ LG

Life's Good




VESA sabaal i g Jailal) Jle o (e by salass ladid o (a0 al
sl e il o de sanal Ll daSU loa y U panll i sy

il 5B) Jerlia JS U 3) ek oy () _puclin

(s e

43LH500T|  32LH500D B
200 x200] 100 x 100|VESA () (A x B)
6 M4 ol 2

4 4 Sl e
[SW2408 JE ool o f
MSwaao|  LSW1408B il

i /N

8 Y5 iy 8 gl D Ja) 3 (Y A Jeadl e
,f\.uh)éua.aum

Lilall e i e B e Ul i U8 Jalall 5
LoSall Jalall a5 el Ja) 24 e

Laieg 3 (Jile Laila el il Ul e Al 4 o
Aadly b Gigan & ity
Jiail s LG (e 130 Lailall o s e 58 aaaial
Jage dale o Jadll JS L

E‘MMM\_L\A()J)J‘L)AJ.\S“EC‘JJ‘LJ}Y .
el JUayf s Bl ol & gan

o G858 A Rilall e ol Gul 15 2l asial e
S laY Oleall e (e dady ¥ VESA Lales
e‘da.mﬂ J\d;lae‘da.uu‘ ;ywmul A.\Lll..a\}\
A e Baldl

. @
am\sc\‘)ﬂluhm\y@u);dlsc\)ﬂ\em\
VESA ulad i
uﬁ)ﬂ\dﬂdhbl\éc\_\m\wﬁm}.«uw .
Ay g pall adaill
d&_é)@iléﬂah&‘é;m\wﬁu\ .
@;Aldﬁ,&\wm)mYlng@;J,@\
h&\&m\wﬁmglﬂld}ku@& .
REETREA|] d)la.“ AM\ ) L
L\gﬂ‘)@@)ﬁﬁd\dﬂﬂl&\)ﬂuh)u\wm)d .
PECIENpurS
10

Lilal) o Ul eyl alsa

(kN JS 85 gk e b jaall 0da)

Aon b bl g Ul w55 sl i3 jualall JaaT 1
AASSL Ly s o8 5 Adlal) Lkl

35l 3 palandll g go B Lglas) 5 () el 5 @
u)s}m_\l;@\ljl

Al e pabaally Lilall e codall o i 2

83520 @3 aabusal) o Litall le il o g sa (3ibdas
Al Sl dea

Lilall e il a5 55 pall OIS pabaall Jua i o8 3
g8 s Aaul g plSaly

sl mhandl aa E g g 8 dia) e Al e SB

4 /I\

Ay sl Ji Jull e slaally Juky) el axe o jajal e

ey ! )

J'um\}ﬁmglsds.mﬁsﬂ:‘,ﬁausjim?m\ .
el JS

o Jsamnl) Gli€ay 48 pe ye Juall 5 palisall ol 8Y1 o
coladll Bl (G dlayl clialdl

hilal) Je cndnl)

Oe A e ally Lilall o (5 )Y Candill (e 8 ity o
Basee 5% lia Bila e il G d 5 G jag il
itV on i s AT el o) gy JU Qo i im0 Tl
S b yina g aradie padd ol LG (e 8 e el
Gehilall e il (@ aladiuly a s Lilall e Sleal)
o) e LG e Ll o il 8 35 LG

e hilall e il e @ aladiul pae die 4y A gea sall LK)
i) i s o Jailall e o e B i) a2 (LG
Al )45,.:.\5\.,\5\5351..“ 2on s e pe Lailall e gl (S5
s 38 LS S o 5y oo sy LAY 5 56281 e Jla)
Lilal e el g8



Médpéﬂ\ﬁh\g

) (DA )

a0 aSaill san g )50 Gle Jall 138 3 5o s sl lbual sl S5 5
iy e S0 S aladi) o ey Qo) 138 560 8 (oa
pans i 1.5) il Ul ot g el Uad) ellag ol ey U
5oma Jab g sl Sall o (D) 5 @) 0B Gl sy (AAA
el ya) s o8 e jUadl A1 3Y A Ul sl Bl o iy e
S i S

4 /0

13 a5 83 Gaaall g daadll il jad) LIS Y e
2 (e aSal Bas 5 (a0

SU 3 aad e aSadl Ban s petllie ans Jea3 Y S
Ol (mny g (g plall)

Cilaiiall A8 xa 2 o pSaidang gk o) @
L35 (3 gl i g yaal)

2 e oSl Ban s pediens oladly aed e ASaTl) Baa 5 a5 e S
Ul e s ga sl

A

At iy ol Jstd (POWER) O

DTVs g3l 5 g0l ) zal s a3l /B TV/RAD
gasll el Aladall L il 2 isY SUBTITLE
i)

s ana il RATIO O

(AV) 5 pall 5 Gseall pa s 10231 AV MODE
JAY) saae sl INPUT D

AN JRaY A

Al sindl) gl 5l 48 ) Jsasll LIST

Wl e 5 (g3 il ) 3200 QUVIEW

(lgiil)) Bl 5il)

el JAaY) gl sl e Iy Jlalill de siiall A Jad) 3 5eaY) Jpea s o8
) Al 5! Jsasi g Sllasbeall e 33al5 2 US Slen
lea JS e 3Ll
ol A blaia s 382 e S 8 el 1 op 88 sl Fa Al 5 56aY)
JisnaSll s USB (2383 i 55 & geall Aakail s a2l 3 34805 DVD
FESSEENSES SENPIE R SHNE
AT ok e Al el Jia 5 i, 8 e
oo Bl Gy JUlL A jadl 8 jea ) dua sy o
Sl Ml s
S 5/ DVD = e DUl el Jisai Alls 3 o
s G LAk 5 LE) Jay) OIS Jaa si e B nd
Closlae o 3 3al L 2l Slea 5l DVD ol A Jase
Jaaiall )L@A.“ & LBS)AM J’.\hl\ @‘) sJ_“.\;.uﬂ]
lades o J pemall dus A1 S ead) s galy

el
Gl ISl paiad GG Qlall Jlea Janasi sie o
AV Sles

sl Jaa g

RF S pladiuly Lilall e Sl sa puiiay G Jua 53y o8
) .((e}i) Q 75 i ia)
LB e ST AaA5Y B LEY) Jesd lea paiud o
Y i€ Candily o8 s B el 3358 S 13 o
_“Uy.a}\ B g (el s JSU
Jslad ¢ ) sa Jua 8 oLl A 5 ) guall 3250 CilS 1Y) @
ol olai¥ 3 i sell s 53 ke
s Gl dS us5anY e

Jiad Juast
(DR )

A AN\

J8 AC-DC 4all J3aa 5038l Jpa g5 (e XU 2y @
Lalally 480 ddie ) WG (alal) 28U Guld Jaa

s A EMua g
5 seall asn Jumdl e Jsmanll Tn a5 jealy Sl Joa iy o

o ol (HDMI S plaasinly SUlE 5 (Al Sleadl daa 5y o o puall 5
ekl S Gans d

11




oas) il

e e e dsanll ik Guuay sadiad) padd il calids 8
WWW.Ig.com &5l 555 (o coas S s il slad)

[n DOLBY.
DIGITALPLUS

D 3«5 Dolby ¢l .Dolby delae (e s 55 say gauall 3
.Dolby Jabeal 4 )la3 ciladle Jiai i 53 3l

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI High-Definition Multimedia s HDMI slkas 22y
Alase By jlad ciladle 4y jlas ciledle HDMI Ll s Interface
" Al dsassaaidl <Y ) 8 HDMI Licensing, LLC 48

DIVX
HD

AlS) el dajla @l la) 138 DivX Certified® Dles St
DivX® sud daals

sl o Sleal) Y 5i Ji da gl 5 DivX (2 Jsad

(ea DivX VOD pusll 8 dmasill 305 oo il vod. divx.com
leal) slae) dals

«1080p ) Jusi Alle 433 DivX® sad Jaiill DivX Certified®
el s sinall Gy i Ly
At Gledle 4 Alall @ld @l el s DivX Certified® s DivX®

LUasd i sas padid 5 DivX, LLC 4

£7,460,668 ¢DivX 7,295,673 gl il Clel y agdais
‘RE45,052 ¢8,731,369 8,656,183 ¢7,515,710
sl e s Al gl sl el s
[www.divx.com/patents]

12

FAV /\'
4 e —B
— \/

Dsall (5 s Janal + _A-

) Al sl Al Y Jsea sl FAV
=l s o=l GUIDE

¥ S ) WMUTE

Lebasa 3l mal pall G Jill APV

A AaL) A5 L)) Qe A PAGE v

Cc

»% o35 (T.OPT -TEXTE)TELETEXT _J
e slaall gl )55

TELETEXT <ésboal TIME

Al il gl ) e sl SETTINGS

.Quick ¢l £ N Js=sl! Q.MENU

Al Gy JEl (Cpnanf syl il o) Jazil) )50
sl

REUENRING PRI I 1R OTo] ¢

Gl 6 sudl 3350 BACK D

ome sl s 28 e 5 AL sl s EXIT

A s ) el all
Ak 5 (pSa g AD ) e bl S e K/AD
Ciseall G

.0egd JS dada 3adl INDEX

2l sk oS3 (L, D, N1, 44, D) pSah i
.USB; MULTIMEDIA

S s Al g N Jseasl Adlal) 391 (ED

(é)j :@ e)s.ai :@ g)mi :@ e)A;i @)



G ALl Baaliia

Lzl (POWER) () e bl calasial) g 6 1
L5 Ak

TV 2225 INPUT B e bl 2

(POWER) () ile Jainl ¢y 52 51 (s Giliy 3
S g ol 0 iy

&= sl 313
LA zeali ) 2las)

HIAE Ly 35555 5 il el ) e sl Al Sl o3 2

Saed ) JEs Ji) )5 SETTINGS (e haaal 1

@ OK QG -B'-VA‘)
e Tl 5 (AN Cid g8 ) Jasdd JEil )5 e baial 2
® OK

pay a5 Sl ey ) Juasdd Jasl) )5 e Jaaeal 3
58 siall el all sy (0 5 3400 iy | AEN ol gl e Jabal)
Ll L hada

BACK B Lo Ll sl 4@l ) 3252l 2ic 4

G gl Sae

Gy U5y Lgai 5y llasall (a5 g 5l ol il Aada g ol s
A e i sl s il

Gsa 8L clalae

Slae) ) Jassl Jasl )5 SETTINGS (e bl 1

Loy g ) JEdU Jul i) e haal 2

TV wastl (Cpans ben) Jaill 55 Sle laral 3

oA ) Jassd Jasl )50 e il 4

bl 8y aandl 8 Y )51 i sl i) 5 e bl 5
il e i sl

AUl ) Qs Jaal ) 5 e lakaal 6

LG ) Qe el )i e ekl 7

S0 Sl VIUHF Y Jassy Jal )51 e lial 8

el G JuEsl Jaal )50 e sl O

4 sllaal) sl 85 a3 il )5 e aral 10

AV sl S Jasll i 5T Adasd 5

g ) Jassl Jasl) i o0 e el 11

ol ey Canall ) QS sl i 51 e Tl 12

AU 5535 @ OK e bial 13

BACK B e L) dslull 4adl L) 525l ie 14

w. @

A3 GV 3 el shaall IS AT mali oA e

uﬁj‘i\ B _all (¢ ga 381 Jarids

2 Y dlae ) Al jela o A6V 5 pall ) g il Jiads vie

Al @lblae Yl Gaad g sl

iz 08l muay A8 e A8 s Jua 8 () 2ec) 1
RSSO PR UPNR L S ERPR VN B A

oo oSl Jlea e A ) Ll haaal calaxin¥) png 32
SlaeY) RS el s il Qi sl ) e i aed
V51 8l g A iy o513 A 5Y)

sl 0
Jsasll PA e geaal) v bale) ) Jgen sl Ll ey
Al Al 8 s )
O Al Calae) Ganadil il Jle 5 jalall cali Y1 o8 3
REL WS RECR
Lo el Aa] el FHT
4

s

v

8

i s

o i
4

s i o

Sl Ll
ABadl 0

aladiad) aas el A il All Age 3 Jumdly el (i el o
(Al

Al ) Al 20l padall a6l gl ) o)

clalae Y1 IS J3atin adall and gill (a jad) cas 1) e
Laaany Gl gl J8Y1 Clalae Y1 31 il &% 5 danaddll
Gl B pne G adall e gl 2 el

® OK o L) ) cllae ) JWas) xie 4
L@

L0528 s vie jelaind ( J6Y) Slae ) Aals JaSi Al 1) o
alatin) e vie AN e (e A8 Gl Jusd ) dee ] o

Al sl 4ie 3 3 il () 5 4080
Al e o Al ) e Jaral o5 3l Jls GlEY 5
2 oe

13




030 O oVl paally il ) sem (ol ks -
s A Ak gl eda Jasd b seall Ails e o) 3ol A1)
DTV/Component/HDMI
.(720p / 1080i / 1080p)

-r > 0

Gl o) pen pana Jaa Dl 368 Jah o duaaty Cudd 1] o
ALaY s sy

Jiiacd dmy je L3 3L () 50 A0 i Lasic ;L -
sl Gaaty Sl ) Lol

(4:3— 4:3) (16:9 — 16:9)

AELE 3L ¢ s o8l A Lavie ; AALEY play u e -
Loty Bagac 5l Ll 5 ) poall o ol i iy o
14:954:3 s aco & JalSIL LI e al Adas
IUa e saaill g 55 (51 (953 (g ABLED sy sl b
DTV Jay

4:3 Gldl Jlad) ) ) geall aaa 513711423 -

S 1419 £ 5 ety m (ot (m e IS 11419 -
LS (e o5 1419 s B oole (s 5l mali n
L 0 (S0 i3 e o LS Lo 3 14:9
e ey

14

Aaad aud Gad -

e oy JS il ded ol ddana and (paant Ay

A Y JEsl Jaml 50 SETTINGS (e basl 1

Ly g ) Qs el 5 Gle daral 2

o) G Jlany Jasl ) 5 e daial 3

LR 5 oty qua sall ) JEES Jil i e bl 4
O Baaa1 Capal alasind Gliay @l 5o 13 5 ¢ S o al)
1A = /4 e N5 9 ) 0 G dEYI5 Z N A
@ OK e Ll

3l 30 @ OK (e il 5
BACK B e bical gLl 4ai@ll Jl 522ll xic 6

DTV cilalas)

Baalile dliSay ¢ sl ad sill & DTV JWaa) 3 L5 pasd die

58 o g LA AL e oallall s LiY) 38 (e Jlea

Leals 2y 3l 5 5Lay)

Slae) ) Jassd Jasl )5 SETTINGS (e bl 1

Lo il ) Jmsl Jal 5 e Jaaa) 2

DTV waail (Gpars o) Jaill (553 e haral 3

Ledana 3 3 Al sl o8 5 ) JUEsl Jesl) )i e daral 4
Janatly

Loa ) gdad s aa gl daval Jsmll 50 e baaal 5

Adla) ) Qs sl ) ol e baal 6

sl o 39 @ OK e Ll 7

BACK B o Lical i) 4@l ) s2all 2ic 8

gl Aadld fha all s
el Aaild ) J sea sl LIST (e vl 1

@ OK e a5 o slhaal) ali jall wpanil Jal) ) 5f e ol 2

LIST e Juical i) i@l ) 52 al) 2ic 3
.:. 0 0
Lerhaai i Laalae ) o5 81 (35500 sl el ol (mny a2 6
) ad s b sl A eyl lan e oL
pie ) el ) Al A ey ek (W el all any el e
Aaaall sl cpant

Lo @) LA aladiul

Al I Jshall A lapa

o bzl BIA e lgd pas (ool 35505 30m aan i
Ll & el ) sl s Y s ) 5| QMENU
RT

w. @

JASYT aiae CaOBAL 5 siall Aol Calias o

AL e g pe il geall aas 5131111619 -



USB 033 83eal drasi ) 2ac)
e a5 s 8L (USB 3.813) USB
Jsaaaiall il )
33eal 5l VOR Jlea 0n el sl
T AV
REBNEEENGIEN
5 DVD Jlea alatind aie 5Lall 13a aaa
Gy el LAY S § s0iea Gssal)
ol g 5
35639 5 HTS Jlea 0o sexill als | HDMI 1/
(SAY Al HDMI 2

asniall Jailus gl

USB ¢35 854 duass

O35 (USB 5,51) USB 01383 8 el ds st ) 2ee ]
& “oal inY) lile” aal ) sasaiall Tl gl <l ae p2dinl
(16 Asiall

USB 512 ik t5 5 i flash USB 3812 Jsa s ) ac!
S ) 8 ey LS

FlH >

JSally Jlai¥l elgd) e pasa) <USB cras Jlea il
el g 3L el e il Cudiall

USB IN <>

Ay el 2311l () J sea sl QUMENU e bl 1

Jaaal 5 IA) ) Jasdd el )50 e daral 2
@®OK =

) Al 5 Letie Jai USB (niad e Juad ) 22l 3
el &) Ga¥ a eanal 4l

s /N

USB 383 Slea A1 5f s 3l Joanli ) ) 23 Y o
($3% 388 () 0 3L Slaia USB (p a3 Jlea 05Ss Ladie
USB A Sl Do Glall sl clilall laié ) ells
USB 0iiad Jlea e adasinall dlilile g ) aee) o
8 A ) gl colalal) s 8 3) ¢ ) jSie (S Ulalsial
Aalad) 4S5 daiad M) el agdaiy ¥

USB 333 5 3¢l aldiud milal
i USB (2385 Jles i (S
CSar S USB g )50 e Shaia USB A Jles S 1Y o
Ol Sud

AL (e a3 B ) g (Bt aaal ; pidealf S -
-EJJ“&‘O‘MU(é}M‘O“')?—“)&Lﬂ\Jﬁ

. @

Al (e 0 (s 550 Si S 1)

AV glagi s
Glilac) (AV) 3 gall g cigal) puag glasl (o g5 JS

Aluas Cipay by gea

aadl 5 i (K8 (AV) Bugealls i) g e i

u_\ul..u t..h)
Ciagll rash
Loss Laadall cilblae Y ) JES | Gty
Alaall Gguall 53 ) guall Silalac) aladiny )

ot Jelias plicindl

O Aienall i gaall 55 gaall Cilalae) alasiaY
LI e Js Ja

S ISl 08 Rl s s

pladiul il e Xbox s PlayStation | i)
Y

Halaiall il gl e s cilal¥) wains
el il geall 8352

JUay) Aaild aladiia

JYA2) jlaa yaal

iy ilas ) Jsa N INPUT B8 e il 1
R jaae IS Gle s ) pall Sleadl s o

Jabae aal ) Jlst Juaay) 5 o Jaal )5 e ekl 2
® OK e bl s Jiasy)

Jlaay) dails

L1t} i e "
HDMI1 OsSall AV UsB Gzl
HOMI2

TsA Jayl e mm

a gl JBAN) Juaa
e 5 Sl Dl e (5 40 LS 054
Js) o

15



oal_iu) il

Gl aiaal 5 231 5f s sall 1) sl il ) J gua sl
el

JUSB 02335 Sl dua i () 2ee ) 1

Aot 0 308 ) Jpa N SETTINGS e bl 2
Basmiall Jaila gl ) Jlassd Jaall i 51 e Laaal 3

® OK e Lzl

S sgall sl gaal) ) JEdd sl )5 e il 4
aDEY)
@ OK e bl

BACK D ko Lical dald i@l sl xic 5

ia gl
gl i guall ) QG Jamll )5 e ekl
,eﬁ‘i\ B
sl alall ‘_g?)&\ﬂ )i ui'a.u}d\ }i ogall el

s
>

&b sall Galdl e ging (o2 Alaall ol (i jal
Jaaal) alsall

Slaiall g sanefilall dniiall

Alaall e 33 ga gall b giaall

e e o e

a0 aSall Slea e sl i)Y

16

A5l USB 035 Slea D 0Seall (e 058 Y
L Sl s g

g a3 USB r)a5 Slea S (Sadl G 005 Y 8
A palaldl Jaall

Jen IS (e USB 385 Jlen Dud e pu 2t 8
USB 0iad Jlea s sl (055l Jidi GGl& p2e 2
Aied Joaall 18 USB (s Jles 058 Ladie Gudall (0
Do B clad Guiiall e alad la 8 Sl leadl 138 Juad
USB s Slea s L 3at i ) il

43 el 3 2 USB (385 Sl duasipae (o

o Ol ety 28 adll sl apla e UK
Slen phadiul 130 G Y alelds Ht 8 i sl 3 Jael
2 5l em ol e e e 5 51ny USB (34
PRI

alo A€ 455 3 USB (a3 Jles pladiad a0}

ki NTFS 5| FAT32 4 FAT16

4y A SN Al 5 USB (383 Sles doa s (oa
Sl pla

Jaxi ¥ 38 i sacine USB ¢p a3 8 3eal (s 58 Y 8
cliball of Loy Ulaltiad Zagall i) (42335 e a pal

L (i pall (e 25 USB 5813 Jlea e 33l
bl 18 gl e s me

(iUl 2xete USB (5% USB 5813 Slea e si 3 13)
s Glily e Kl A Y s

h Aluailh s I oy USB 5903 Jlen o ol 1Y)
Alpagiae)

AT Jlex 00 USB 5813 Jlea e il de s calias
USB Gl B sf il 55 1 (o8 L oo sall Gl ¢
USB 58I B i culiane 325 als s

RUIRERUX) PR A PRSP - POV LAV SEC- 5 PR

sadine USB 2,0 Jlaa¥! (e JE USB crai83eal o
ALY A ) Jmu Casi Y 38 L€l Wl

a5 e Gann ol 2aS Uile 5l 1350 999 e (S
alae e Clildl) i laladl (e S dae s Jla b
gl IS L) d s sl (e el oSy Y 28 caal

5 3eal aladind sl e da il Aball USB el AY
omal 0,5 e B8 HTe s < 5 e 8l 5 Ta Al i



Aalnal) clilal) G

J}.AH ac2 Ol -
A8all 34 aal) Bl adl) aad) Ol Gas cilal) )aial
64 x 64 15360 x 8640 24 (oY) baa G jpg*
64 x 64 1024 x 768 24 (il Gauill) jpg*
Ggaall pen lipas -
& gaall e s Slil) 38 Jara 23 5 ) Jara cilal) 3)aial
MPEG1 Layer2 /| s S48 ~ 5»4S 32 ~ 4l 8 ks 32 .mp3*
MPEGH1 Layer3 Al 8 sl 320
AAC / HEAAC FAsS 48~ 5 asls 8 ~ AUl 8 sl 24 .mda*
Apal 4 sl 384 _aac*
WMA | 525848~ 50,18 ~ gl 8y 128 .wma*
Al sl 320
ﬁa;xﬂ\ ac Gl -

(350 3 15l 30 go 640x480 52 Motion JPEG Jui) &l i 1 3sl 30 g 1920x1080 all el aali*
(53030 = 5 5 (ASO) e all i sial) i il 5 (FMO) el sl o il il 51580 ae3 W) 4.0 gt oy ol (5 e H.264%

Sl e i agglall cilall afaial
DivX 4.125 DivX 3.11 s MPEG4 s MPEG2 dalidll 23.3) ASF .asf*
WMV35VC15H.264 5 XviDs DivX 65 DivX 55 (01.20.03 wmv*
Window Media Audio =< .wma*
DivX 55 DivX 4 DivX 3.115 MPEG4 s MPEG2 AVI avi*
MJPG5s WMV35VC15H.264 5 XviDs DivX 65 divx*
<ADPCM <LPCM <AC3 E-AC3 ‘AAC HE-AAC
MP3
DivX 5.xs DivX 4.125 DivX 3.11s MPEG4 MP4 .mp4*
MJPG H.264 5 XviDs DivX 6
MP3 ‘AAC
DivX 3.115 MPEG4 s MPEG2s MPEG1 5 H.264 MKV .mkv*
WMV3 VC1 XviDs DivX 65 DivX 55 DivX 4.125
LPCM «MP3 <AC3 HE-AAC
MPEG2 ;s MPEG1 (=l &) PS .mpg*
MP3 <AC3 .mpeg*
H.264 s MPEG2 (& TS (ts*) oAl i
MP3 <AC3 E-AC3 <:AAC ‘HE-AAC
daa il aed i -
cUaadLalf dan i) Jlaa catal) afaial
SubRip .srt
SubStation Alpha .ssa/ .ass
SAMI .smi
Lit 2.0 SubViewer 1.0 SubViewr .sub
MicroDVD
DVDSubtitleSystem
Subldx (VobSub)
TMPlayer Axt

17




S ) Qo) i 5 e b [ Jyall ga e

) v .
! USB 03355 Slen b lehia o8 A posl) i e
call) ey Y lide o haaal [ ] IR e R e 5 AUl (a g el Calins 5§
S8 pmoe el QMENU e bim) | e _
JIRRETIRTN A ) 158 ) I e s SETTINGS e 1t
] S5 ol RATIO O e il Lol 5 Baseall Jaslea gl) ) U Jas) )\)g;c;;@\ 2
1 sl i 112 s S5 114 | ©®OK e
1S5 4 s i 5 2 e i e il g pgaall Y Jamdl Jasll 1,50 te laaal 3
R ®O0K
GlaY (Saa¥) oslal) 53 e Ll o 5 (g Calalfaladl ) JEssd Jill )5l e Ll 4
e slatly A 52 90 sl 5 Jusnll o ® OK e Laal
el A 1 1 lasiuly ) geall = pe 5
Sle bl 5 45 4l ) 552l BACK 3 e bl 7 Il e Diveh /B

Al A8 ) 22l EXIT

e

“ Q_ MEN U E;I‘Jl,,t& JMJ003 IMJ002 Se¥ alaa
.Q.MENU _lc Ll 1 |
A rEr R
. ‘J :’t)n;‘]‘ \L“J\:‘s-“ hi é“ d\sﬁm Jﬁ-“ )‘)Ji LA; L. ‘ 2 IM008 Inoo7 JMI006 JMI005
@ OK =
Cia gl Ll
OIS Jadall Gl 5 Jads sl .
sl s
A om0 i gl 30
)
ol Sl Gy 5 Judd paal .
_%uljuccq\)dlua‘)c Lcalalal) o Janll Jail )
Sl NS A) I e de s aaai] . " . .
¢ AR eyl A s | aeall Caldll
(I$8 4 056 e as Jsaa Sl el sadd 0K®
ol B £ ¥) JEBYI A et A A bl ) QS APV
. (;'“‘E"“"Jg“‘)?“}"’}:“\“ Jua) (
sae Ul pall dpadl (g—‘\.?;-‘;j sl (e L A Ll i 6
e :
sl ) plia

A )l 2 8l Y J a8 SETTINGS e Laral 1

Ll 5 Baseial) Jaibaa gl ) QU Jaall ol 5 e daaal 2
®O0K =

oo bl sal) ) G Gl 15 e Ll 3
® 0K

oy 58 s Calal/aladl ) JEd Jel) )5 e il 4
@ OK e Laal

A ) 5l 58 sy G sall S 5

Ciagl) LAl

Gl Jetl Jaaill Ui e Jaieal >

L) Gl 8l Gl i e Jaaal il
(7%

Gl ) Jas () JR) 3 e daial €
Sl

18



e bral &5 (0 yaal Qa5 e Lkl DiiveA / Bm
S| 3l @OK | 09
(U 511 5ipd ) D O O
il oy ] (o) Gl e L :
B8 Al Labes sf amaga b JLAT i oauld) @
(o T D 0000
008.mp3 007.mp3 006.mp3 005.mp3 004mp3

Lara) ol Aalad) 4l ) 3352l BACK 3 e haaal 7
et i ) 352l EXIT e

eﬁﬂ\i\ -
Al @31l () J ea s SETTINGS (e bl 1

Sasmial Jailus gl 1) J&dU Jal) )5l e Tkl 2 chagl A
@ OK e bl Lclilal) (o Jasll Jasl Jj
e il g o3 Y S il 5 e bl 3 | el gy Jso 5l el il sl | OK @
®OoK A A daial Y JEsS] APV
oy 5 Al calall/alaall ) Jlassl Jasll i 5 e Javal 4
@ OK e Ll A Y Alasily Jeally a3l 6

Al 1) 3V s aladiuly Ll Jxi 5
1/1 & DriveA / Bm

» > >
§ 001.mp3

© Better man O

003.wmy 002wmv 001.3my

Jason

» > >

008.wmy 7.wmy 006.wmy 005.my. 004.wmy

P )
gl 3 Gl Jyaal Jacll bk e Lual >
il Jal Jam j il Y el oY) plie e Laal Il
Al gy Jsia sl Gl (m jal OK® 5
—— Gl ) e e i) e 0 5ball 3l e Jniasl
alull o) Al daeall ) Jessd P - .
Al ) aay Sd APV Akl G ) (b e il

Ao g Jaidl) Sl QA ) Giladal 4 A <«
16 4 oy Juil 5l Al ) il 8
(Cla ) v

Al Y A s Jsiill g sl 5l e aial
Jail ol Al ) (e Aoy Sl

8 Ay il alaY) ) cilaal 4 Ao sy
N Ui 16 e juay il i ala) ) Gl
(a0

) Jai 5 g paast Jasl) 5 e dazaal
Gabad) Galal)

) Jam 5 o yasal Jall Sy e Jasal
) i

Call) Jis &5 o st Jawll 5 e dak)
Wil e ul

AU Y alasiuly Jeally sl 6

v

Y 2

001.wmv

|

19



Dseall sl sl L) gl A S eoprilalia

1920 X & (5 s 283 pa 53 s2dl Allall gl pdalie )

&= 1280 x 720 i 44l & 13l 25/30 &= 1080

OHRY) Cay Baciae 400N 8 15 50/60

1920 X 1080 e Lea 35 il sl alalia Jaxi ¥ 35
50/60 &= 1280 x 720 ) 43 3 1) 25/30 e
OBY) sy maaal) JCAIL 260 8 ) )

Ayl ol il 5 o) Y1 e W3V clile Jaa3 Y S

20 Jasntill Bl 360 Calad call Janal oY) aal) aly

Culae 10 :Motion JPEG ki) Al 8 Culess

(st o

sl 4.1 il 53l (s sinall Gl il (e ¥

H.264/AVC i e

Adine pe DTS @ipall e 5 0)

Mine e it 30 4ena adh 2 Cala 5 ¢

el Ay e Calll aaad 281 aall ey s Jiriall

&4 palal des i) Cales DIVX 2 ile 5 o s
LAdd alaall

43 alall Zen i Gile a5 sl il sl 05 o ang 0
Lagen e i Gl

Allall de il e n ¥ USB Jlsil e 530 Jiad jhaly 35 o

2 525) GMC sl 55 50 pall Clilall Jiaels j3e5y 8 o
(DS gy A8 5all i) Qpeel s (aallall 48 )

saal) libe (€5 Q113 oAl Call s Jaall s pen Y
ol doa laslae o (g ias

Ak e e g gind ) gl clile pland Jindii Haa 3 o

A8 Q.MENU < s
Q.MENU = Ll 1

e 2l ki
Jaal 5 A0 LAl aaf ) s Jil )5 e sl 2
®OK =
cikagl) Jual)

5 gaall gy sl
sall alx) APS Sl ol S A1) | .
o a5 Al i ey f (il Sasall gy
(A,\Ldi
S ol peall Clalll e gana il
@ sind A i)yt Sty Y1 | S sall el
D) (Fy= Db e

Aea il Jeds Gl Jaial Aan

Jday s el At ) gl yal) )

sl

Losal f 48l @) ) 53521 BACK 3 e Ll 3
Al 23 ) 52l EXIT e

3. @

A 0 Gl (e 1 kel Ja s 10000 e (S @

20

Cia gl Jual
calal) Jyreal Jrdil ~liie e Jaial [
Y sl Gl Al e sl Il

L:é}agd.dl
Aoy Jadill g ostadl 3l e szl
alal )
Sl ALY ) ¢ppbnia Ao JabZal))
S QA ) il 4 Ae ey Jabudil) <«

sl QAN ) il 8 A Jaba
S A ) e 16 de bl
(A Y Ui 32 A juay il

Ao e JZillpp skl )3 e Lokl
A )

S alal) () sl Ao puuy Sl
sl ) dilaal 4 ey Jabddl) 133
sl ) Cilaal 8 ey Jabdl)

S alal) ) Uinida 16 A uay Sl
(A M Uin 32 A uay Syl

Jail & e paail Jamll ) e daral
Gl Calall )

JEi) o5 o ypaa) Jaal) ) e Jaraal
Sl )

& 00 waadl Jasl ) e il
QS dae) 1053 @ OK e Jaral
(JSS\ }i1 ji 9@5 \1)

10| x =

sase opadl QMENU e baal
DY Jsn il glaal leda) 5 0 5

i Japnl RATIO (O e L
Gl I skl =
(lal 4:3 16:9)

Tal (5aadl) sl 3l e bl
Giguall g @

O W s YWY J;T J‘L.'ii S (uald)
(il 5f axal) 3 S At

A s cilila aladia guilial

A8 jlay aadiiiaall Ladsy Al Glea il pany Jaai ¥ S
Asmia

lea il (8 adine e AalAl) el ans o)

lea il 8 Baaiea e HTML Gldle o)

Badiaall el jie Clallly Cilea il i Y

Badina e Slaa il (8 ¢l Ladl) s Adgh s )
Badire pe sadaall clli e clallly Glea il )

Lpena iy ) Han il il o sl Clile Juai 4 Y 6
Asgaaa 43k Sl culilia 1

o i ) seall (a8 53) A e e UaiY ZALEN (e 8
Dy Bl cmaall JSAIL ) amio ald Cale i i 38
i) Gl (jmmy ol

an Al g Lalis) 5 ) Y] clile Qa2 Y 8
emeall Jll e i

el Galall 3 gl Tty sl Ay 05 1l b




Ghdlaey) pauadl

b gua Cldlas)
o JEE Sl 1,56 e s SETTINGS (e Jaal 1

Busa
oy i Léﬂ‘ JL)';.“ Ji .\L‘c\‘ﬂ ‘;\ Jassy Jasl) J‘J‘}‘ ‘:Jr— Jazcal 2
® OK e bl

BACK D Lo Ll el 4l ) 505l 2ic 3

— U:\LGH-
— 5) g skl
e )() sl

Botsil) el CldlaeY Cuay L e b

iagl) sy
EJ.L.H.L.\..A. 2 YA (e A8l Dlgiul (ansas]
Rl
k)
e siodBlal) 1 g5 Jha :»54 itiy)
el e
JAATICN
& sl (6 sle 3aal | daflas gl
ol L) 8 g
aa oo o e A " J‘
3 o RA Jois =] s Gy
oS

w. @
Jaandi (88 gl (ALEN CalRy) 20a7 2ic o
Al Gy fans ol 8 3 A Aslal
] 28 ABAY) b g L 3 1Y o
AR 5Ly 5 e Jand ol

s AL dlas) (amadld

S O s 8N 3 ) pem e B alal) 3 ) seall aliag a8 *

JAedA

Lz 1) ) g8 () J gaca 5

Al 3158l ) J a5l SETTINGS (e baxal 1

Jasealy 2 30l sas) Y QESU Jal )5 e Jaaal 2
@ OK =

o255 s AN S slae ) U JEsy Jal )5 e basl 3
@ OK e Ll

EXIT e hial el i 4

Cia gl Lol
Ji SJ}.AX\ r;;;la.ua] p N
Ll i e 5 e
S sl de i lanal -
JEPNORP Y- >
Wy ad g el all dlacy Aas) Q'%
Bl ) lcal®s 3 : A
@)Lﬂ\ Ji gl Layal e
gl B el <
Sl el yall JugY "
Ll .
Y Ganaddl . Sl
Ll “ls =N
JraY) jabas (2 .
TS ese | ey
dariily ) seall (2 ol S
hrasall s geall | Basaial) Jailu gl ﬁ
221




5 geall (sa

SRyl 9l Julis MPEG

el (U jaiay ‘é'ﬂl O gl

Aaad M1 3 peall il L)

Losal 1 el (sl (s glna @ b ygall LA
a5 AELEN ¢ sl
5 el 35l (5 (s sina
s aladiid A e JBSY)
AL (353 ¢l (5 ssa)

AELEN (a1 A8 Lalsau @

A8 38l Jal (e

& @ux o sl ol A saladia . ..
o) Y1 alaall A0 Dalac | Bopall by )

e G b seall paa il i
L pas il Hseall | 038 ) sk Apud
(14 4siall g2l )

ey ! )
c_ﬂaa.\ 28 eLg)a\Jl J}.ﬂ” E_I‘J‘JD\ j\ JIAJ\J\ b)Lu] sy @
Alaid) Lyal) i glai

22

ciagl) syl Ciagll syl
LS L3Lall Maay) sl Lol Saradil of G dinall ) peall gaa) waadl
o i il o Jsemnll a5 € 8 < jlal)
el " Y LAl e sl 5 s Uanadi W d;&.,g, u;ﬂ:‘)ﬂ::” 4...‘:\..:.5 ;}.\‘
aad) SIS E o SN o g g oy IS Aeadiall @l LAl
BNICIP MRS RES T 2
B0V Ol e el e Baa Al il 3 en anial
Aaiiall Gl juall janadd Deoal A e &8 il al)
bl bascal g g b o Qbﬂl;t,@l;w@ﬂ‘
Aﬁwlﬂd }i R Lol
uua.u PR || [SEIVEN] N . _
&)Luaah)dj;una)}.ail Aplall Rl ) seall oyl | g
i B35 “*ts‘d: ¢:ﬁ3: Energy Saver 83 i
o e dall lalal) “alac )
Uil gl e ol Y Aps
‘r\c}m}\;}su.\.dmul E . -
3 all 228 )aJlA}mJ} by yal &2y
claallly g Luzy u‘jx\.u zoS Jpmall gl  gom cppmind]
oY e sl s S el e
S Al ) () eV puiial) pSadl) [y Lfmj e L
£ sl b 0 lila @ o Lo oy LS 22N
(5 s dilaie 5 2SIl Aalaial) Laidl SV
3 geall (e Jass giall (gala ) 2l 5 ) gemr e
t}L... bALl‘)l uah-u - e Al ASpaliall ISl
Aikaia 5 A1l Azl S eyl A | adil) 58 Ll
e e 08 s ¥ e )
S tn JeBY chusie - 230 eladl (o) 5 atal
a5 seall o D ——
A1) Akl Jand ;e ya - e ﬁu}y s u»m!
oIl (5 siuse dikaia “‘_)“‘“H_.‘%’j‘“i“j“‘:“ latd)
ST RS0 awe il Sl s 7'“‘“9:
R ‘;ﬂdﬁﬂs
peall Jadal) slae ) ag) .
sl oLl 1Ol gl JuI85 o Ciaagll sy

JOA (e L3LEN ¢ s sl

513 38l [ CD seluals oSaill
aslal cuaf\ 58}1:..4]\ & giua JalE
A8l N iy e S
) 5 LEY 0 ol o0

FERECRSIAN]

L pondl 58] ol 3230

055 Ladie bl ol Gl bl
Liatia 3y seall (o adaladl ¢ 3al)
5 LY (e oaslasd) (5 siusall Tanal
- A ’h \(]
,3)}.4!\‘_; €
Gl R 3 Al (s sive Tapal
Glalidl 5 Al Shalidll o
OS5 gall (e Al coash
C_\BLS‘)ZSiL.asm""' ‘59.14.»‘\]‘ \
ST Al 5 suall
LK ol Y1 AU Tl Oty
) i stesall G ) s Janeal
) g stesall G 0315 o s ol

L padl g




Aas) Clalae)

Al ) Jas Jas )5 SETTINGS sle Ll 1

oy 35 g LAl gl alae ) ) QU Jasll )5 e Jakaal 2
® OK e haaly

BACK O _le Lial ciildl aldl ) 335l xic 3

138 giall cALI).\n Glalacy um}é.\h‘;

Cia gl sy
Lo 53558 8 siall el all JS o 3
Lsel) B el dlaae JYA e (AL i g
(13 daiwall gl )
Lo jads oy 55 ) el all cad il -
(13 minall o) Gy | $9¥ B
b g elalas)

by ) Qi il )5 e s SETTINGS e L 1

o2 g LAl S a1 ) Qs Jam )5 e Jaal 2
® OK e Ll

BACK 3 _le Lial il Al ) 535)) xie 3

S s 8l 5y sem e 5 alall 5 ) gaal) Calins 3 ¥

LALdAN

Gliy Gl Cd e
alay) ; Jaadil) cd g
Gliy sl G
GMT + 8 : 4sie I dalaidl).

Bohsial gl ciblae Y Coay b L b

aagll Aasy)

Aclud)

e

G ga Glalas)

Gsa G JEsl Jeall )5 e s SETTINGS e bl 1

o 55 ) Jlall Sl slae ) Y QU Jesl i) 5 e sl 2
® OK e bacaly

BACK B _le hacal dilall Lalill ) 5352l 2 3

iy s A G (s glae
PCM: () saziae

B gkl Gpeall lolae Y Caay Ll 4

ciagll syl

ol Gase L) & guall placa gl anl apaail
c..a;dS@&l\j.n.“ janadil
M:)leh_,.\aé;}‘;m.u.\;ﬂ Wu .
JAabaal)
JAM&)-\XUAI&A‘LI)AA”UA—H—J JLA\
(i sall ) aaind u.m.u.\;.ﬂ 1A ga
)ﬂYl.\ALﬁu aal el

AN AAL&GGMA;M ?“‘“ aJS‘LuJ
Apaly

U Y A G [ P

Gigeall giag

e guiall & geall @l Ll pasi
Liagall Q\;m‘\]lgéaﬂ]:.ﬂa‘ﬂ” .
O gaall (5 gl 3L ) die C);J\

a.\).dluUa.:‘,\\C);.llm)au}uamb.\l
ey

‘)-\S\Y\u\}.-a\l\_\é;ﬂ (Gs Ciga o
(el O guall (5 gl 33L ) Aie Y\A.x:\
2350 @i ) oAl s
=Y

G seall Lﬁ)&uuu)bﬂ‘-hml ub-'\ .
d.a.\]‘\a‘)a.“‘\_muua.luu\ﬂ})uuy‘

u}.A“t.AJL.\moJLGY L.uaaél&\ .
Ll iy slaey) UJ\

Ggall il

i Ll 4 G pall (5 giae o Bliall | Ggea (5 gl
Bl s o5 13) (Al

Gigall 7 A 5 LY bl dasY) aaail

RSy
N z ol s Ll L 5 :PCM @ 2 7 3
PoMcE | TTOET

Ll g geall Ly glad 1 A o 2
SNz AN L )

23




ciagl) sy ciagl) sy
a5l Jal) ol il 5 sasalil Jaandil G glacll ¢ gl pani)
Sl e el qabisd) gda o Adala gll o3 aladiay Ul alu s Calsy)
a3 Ky Ae siaall zal ) AL Lo sl gy all 5 8 g cpaind Cany
&J‘Ju}&h&hﬂ“uﬂ&n\)ﬂ\ .
NNl 0
o8 s Ay e | Glay)
Teall e 5 piln e slaal U O3t o)l e bl da e |l
Gl 1Y ALl e ALy ) g 5t 052 A it axs (e L g
Ol dasmia e 5 LY il sl c.;aju};)su|d;m‘dmad\uﬂga)u
e JubY) wial Adda gl o3 Jass L Maaioy)
A A el ) mn 3wl ey ) Sy i e 8 313 .
dsaa G 3 opadl )l 4 L hﬁjaﬂ@&%&.ﬁ!}l\é\w\
d&j LG*‘AJ r"" E\” UM‘ M\ 993 He uLu\J\
sian i 230 5y AaS | iy 3l J 3aall Sl
a)ah_écldﬂ.\ua‘_\bum.\n;d.\u L"Lf“rd A‘T’];‘J’L -
A jalian el giall Ja e S e daddl ge BA OB |y g
i cliane Jani sale) s o sl Jazs | P
Al ) p gl cBpa s ja (ppad
s el i s 0 R 33 | Aya 1
S JEsd gl )50 e s SETTINGS e bl 1
LA
) ) LOCK <)
o2 sl Al sf alae ) ) Qs Jasl )3 e i) 2
©® OK (e Liuals S Jas Jaal )50 e s SETTINGS e sl 1
BACK D Ll hical gLl 4l L) 52 el 2ic 3 -LOCK
o2 Al LAl sf dlae ) ) Qs Jasl )3 e i) 2
@ OK e bl

°© (Language) 4a1.

(DTVHATV) (a5l :

) o
aaley) sm:L..:m.

DivX(R) VOD -

0AD e el ! yaase
AUaill e gleas

nad) Loy sle )

sl LAl ey Giay Ll b

24

BACK B ke Laal dalud) 4l ) 335l 2ic 3
W s 38l 3 ) gea e AUl 3 ) puall Caliag o

3 S g2 30 S e
I M | s Ji.
3] S
Cpall ol das e
Jaall Hlaa.
Bl Jal clblaey Caay Sl i
ia gl ey
4 o Al A 5 sl S )
Y1 PIN a5 0l Cioml | sgm A g
"0000"




plasin) Jhaty 1wl pagll -
tns b el g
o 13 A5l alasiay)
RSN (et Bale) o (Jdd
2l & 3l 5wy Uil
em

ciagll Aasy) ciagll Aasy)
Div X Reg. ¢ giaill i A slhaall A3l paadl
ahlis dilisle) b Code omal) il 3] yasl Aailil) a1 o
le daws Apead DIVX 528 [L.ﬂwa)ncm,n@] Cigual) 431 o
http://vod.divx. i ¢ sl 3anLie oL 4y sl Zalll apaatl
il s ‘)“Jf“‘“‘ -com sae o (5 giad ) Cu mal
WWW. & sall e Ll i e)w\ i * _g)muc;u
.divx.com/vod [l b ) o gl 4] i..;J.m a3l e
I DivX ke Jeads dy - ORL mny 5 Suall o2 i 3]
Ja 3l g i/l il & Lovie Las il Bada g paat [ s
DivX Jisasi 3ey alasial ] Aaa il KT 1 el Ey oy
Lo aadinl Cilide lgas (alal) DivX(R) VOD (s A il iy Ey ol 1) -
4aia o3 A DivX Jdisad ey m).\!\uafﬁu.ﬁ;‘nm
LIk Sleall 13 L el 3, e
il L) Jak e 6 [ el pin sl ] pall) a1
4 - ‘i_'um‘ .l )AM'J'.M - Ol Gany 33 juall 038 5]
)::A)“)E“ASWLL““”)P} Losie (aill Al dida 5 andinl [ Laas
e Ul pal joai 5l DivX STl aill iad
Agmnl Gasal Gy Sy d ol da G-
e e i a33ma 14l i lasled)
Lm\jldaa.uuuu)luwds;ﬂ el "\jluai;l\u .
AL Al 52l Y e AR o=
et Ulae A coas Js 4 -
G“)“L‘s‘é—’*ﬂ dﬁ".‘/M%‘A—’:‘X u“}.‘u)@_uym‘f
OAD = Cypaill plasily Jpeil ol maaall JSal cileslall
o .()gs'y'l )acdu-u”) 2 gl Egans Sl mmy a5 5L
o ﬁ 0|A)|3‘ > 4:35)41\ Ua);;: OAD e gladll (a gat dlee (L)
e )8 el il Ge G O o . B .
13) Lo Uil Jlasy cqmalipall e gial) e e
’ inaiad Gl Qi g ) 0 8l Cilalac ) e
Ay 5 s .
sl alll &
el yanil (USB gl it o el 8 oLl s et 513 o AL
USB Jex e - AL i g e lea A5LS
e @anill el galisdl ylaa) o LA e glaa ;.Jluy\_s;ummﬁuel-\huﬂ'
/c‘“” ) cuba!‘ J‘j Gl ians Jax Y 3 ¢ el
e Nl gk ey DTV
Bale) 5 4l e gleall JS Cada 2y et il i gand) Cilea 353 o
LOs8lll Glalae) Javes clea i 5l A
g o8 Jirdill e (5 8 el gy gl ) o3a 23 pandl) i o
JS Lapm sale) o5 cdasi Jiads da b e ilen el
e | ) s sals ) Ll e il ) Leins
s Jal) 08 Ja8 o : : Ll )
JGJ‘j‘,‘» ‘fﬁad'?UJ’S:‘l‘fw' u;k,lluau\ Cigall Cay o
LS g allai “%j}"jd‘ U pea jl:;lj ‘u—‘; M‘ M\J BBley) saclua
- I "~ ‘_g c.a e b )
A:JA:; ) ul.LJL. A\M“ﬂ! g}as.l Y. A.f“ 4\3\..4\)]14 ‘U""“ @j‘)‘h c&b‘)d
el ey i g (et die L;”L‘y‘ & guall
Gad i Al aldiay) yaadl Cignall b 55 o ¢ Jdd ) & guall
adall e gl uﬂlﬂlassu}d‘sujjuu\u\l\
S i gall (g gyl qﬂ\ )l
s o i oJoiall G alaail) e Y ol & gacall Ui o Sie
el aladioy) Ll & geall ) USEL Lk
Al g5 panadialg e
el G el adall a6l s s




Lol

Leadlal g sUadl) Cildsig

2 e oSl Slea dausd g (0 5l oSaill

Jiae dias @il (s G oSadl Jlea aliive (e Gia e

2 oe oSa Slans il o Gl 6l 255 00 i3 ¢
IRl A8 e clS 135 Qs by Ul )3 e 13) (3 o
OJODIND) sl
sl sl S5 sa sl ase Y
il a8 il IS 1) Lo 3ias o
s ey Siaie 28U Gl IS 1Y) Lo (3iaS o
Jaasi A o Jailall uiie 3 2050 A3 (IS 13) 385 o
A Dladie
Al Jasll e ¢l il g5
B 2aeY) adaily 8 Al aSatll lalae) (e (83 e

b clalae) 8B cBg [ apill cBiga laiki e (B8a3 e

s 65 A Jans o815 L) 2gmg e s B o
Ll alasil (pe 2283 15 any WAL a2l oo () 5 4l

V" e b o(HDMI) i) i snell Slens i sl i

Mialla e Ll %L a8

And oo Sadll Slea il alid s 5all Qs Gl

26

HDMI JS Jpasixef o

Cila el (a guad

LML S 8l 02 AT Y

alara Waaaiat Agilae Sy dead & o glaall a g 3 300 )
ol g LAY O Al il shea 4385 5 4 5 5400 Cildanall
AV gl sall e S 5 gt el 5 A 5y 500 el ull
052 A gy aldl) Gl slaall (o G50 ) b Slen aoy
SIMPLE A <allyy FASTEXT 5 SIMPLE (el

st oy Sl ladeall (e e (e (Apall) e glaall a saal)
Al Ll _Zﬁp‘a;m‘ dadall J8 ) Jis) JIA e

anilly s g peae S bl e 3 e 568 FASTEXT
il slaall (a gad ilaslaal Jaadl 5 o sl

il

ek e sheal (sl () deasill TEXT L)) e vl
Al e dia g peall 5,aY) dsaall o 34 V) dssall

gl g il 5 A g 54 Alanall ansd g Cilaiiall () (e
Db Lat elaaas W I dsaiall 8 il Aalal A b
Ay el s dsdal) U )

sl sehad e sladll (o sead GlEY TEXT L) e bl
Jlana Ggabud)

Simple text

Gladiall paad

Ll yr il 3 (e by UK Ll A sllaall il o8, Jasi 1
g.\,ﬂ\&;ﬂ\ ;Lui@mﬁ;eﬂj‘_gc LL:L:..A\A\ -?lﬁj\ﬂ Jl)_ji
Aniall i Ja) 3ale] 3 il 3 e cilal 1 L) o
_@;.a]\

AU AL dadall MasA APV ) aladiud (S 2

Fastext

Jsb e 0L 3 5% e ()5S e slaall (a samit Claiaa )
Gl ol 3l e Jaially Lo ks AN Jaud

Gladal) Laad

iogdll dadia 3aa1 INDEX ) e Jasal 1

il all Gl e ol sG55 el claiiall sy dliSe 2
AUl 4Ll ) 5N ddad

Ai€a (SIMPLE @l sladll (o gocai aun s ) donsilly Wi 3
Cial 3 (e Cilsall Lindia o8 ) Jlaaly Aifee dadia 3aas
FASTEXT aas 8 o841 150 ddasl

Al A8 dadall Ml APV ) aladiu) (S 4



23,97 26,97 Gldal gall
24,00 27,00
29,97 33,72
, 7 1920 x 1 — S—
260 | pr || s s
59,94 67,43 Bt G
60,00 67,50 %80 cse 8 Azl gk
A5t da 52 20- 0o A da Ll
sl HDMI-PC 2 fseda 260 G A
L Ay b )
%85 ¢ i i
KXpil} - . (A
f (281 a0 ) .
ol ) k",n,&.&) 4dal)
(52) T e sl
70,08 31,47 720 x 400 g A o
59 94 3147 640 x 480 DVB-T/T2, PAL-B/G/D/K/I,
: ’ SECAM-B/G/D/KK Qe A Sl
60,31 37,87 800 x 600 NTSCMs
60,00 48,36 1024 x 768 o g
60,00 45,00 1280 x 720 0]
60,01 47,71 1360 x 768 Fplaadd | UHF, VHF Tl Al ki
886~
g 59,79 47,71 1366 x 768 Pyl
60,02 63,98 1280 x 1024 T s
60,00 67,50 1920 x 1080 200 oAl ALY
L 32L.H500D €8 asl 75 A ) sgd) 4B slaa

L 43LH500T @

2 i) HDMI-DTV g2
OsSal) diia Jaa g8 cila glaa

. — KXgHi] R .
- P, | Y | D580 (b ¢ gSal) Blie | i g‘f‘f‘ 23530 -
(Fsks)
(F2)
Po | Y 59,94 31,47
BY | Y| i gt b il £ 8 Bl 60,00 31,50 640 x 480p
Cb | Y DVD 59,94 15,73 720 (1440) x
Pb | v 60,00 15,75 480i
59,94 31,47
sl 5! 60,00 31,50 720 x 480p
0 480i / 576i 50,00 15,63 720 (1440) x
o 480p / 576p o76i
o 59,94 44,96
(5% 60/ 3 50 L) 1080p 60,00 45,00 1280 x 720p
50,00 37,50
e oA i) 50,00 28,13
(FR) el N | (FRsks) Y 59,94 33,72 1920 x 1080i
59,94 15,73 720 (1440) x 60,00 33,75
60,00 15,75 480i
59,94 31,47
720 x 480p
60,00 31,50

27



28

720 (1440) x

50,00 15,63 576i
50,00 31,25 720 x 576p
59,94 44,96

60,00 45,00 1280 x 720p
50,00 37,50

59,94 33,72

60,00 33,75 1920 x 1080i
50,00 28,13

59,94 67,43

60,00 67,50 1920 x 1080p
50,00 56,25




@ LG

d‘) }i C\Jﬁ\ Lﬁ‘ sl
A Q18 YL Jai¥) o ) e 585
Baaiall 4y el il LY (3 800 54
Ly 8 o sia 3 0800 545454
<l 2080 100 54 54
Lojall jaedy ) seen 419960
Sl 84021 36 54 54
Juai¥) (oa i AN gkl
&) A Jias 5l W il sl & 5 sally
http://www.lg.com

Life's Good

s AL ulual) 8501 51kl o) i

ol dg-"_g@laj‘ :,LL\’J\‘_A; JP}A\ M‘&‘J
s Lexd g 4t Gl Ladie ) gall e ladl)
BB
K
il







@ LG

Life's Good

MANUEL D'UTILISATION

Sécurité et référence

Téléviseur LED*
*Le téléviseur LED LG utilise un écran LCD a rétroéclairage LED.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser votre
téléviseur et le conserver pour une consultation ultérieure.

www.lg.com

P/NO : COV33734801
Imprimé en Chine



Consignes de sécurité

Veuillez lire attentivement ces consignes de sécurité avant d'utiliser le
produit.

A\ AVERTISSEMENT

N'installez pas [aTV et la télécommande dans les environnements
suivants :

« Un emplacement exposé a la lumiére directe du soleil ;
« Une zone fortement humide comme une salle de bain ;
« A proximité d’une source de chaleur comme une cuisiniére et tout
autre appareil produisant de la chaleur;
« A proximité d'un plan de travail de cuisine ou d'un humidificateur ol
elles pourraient facilement étre exposées a la vapeur ou a I'huile ;
« Une zone exposée a la pluie et au vent ;
« A proximité de conteneurs d'eau comme des vases.
Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie, une
électrocution, un dysfonctionnement ou une déformation du produit.

N'installez pas le produit dans un endroit exposé a la poussiére.
Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie.
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La fiche secteur est I€lément de déconnexion. La fiche doit étre toujours
accessible.

Ne touchez pas la fiche d'alimentation avec les mains mouillées. En
outre, sila fiche du cordon est mouillée ou couverte de poussiére,
séchez ou essuyez complétement le cordon d'alimentation.
L’humidité excessive peut provoquer des risques d‘électrocution.
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Veillez a raccorder le cable dalimentation a une prise de terre. (Ne
s'applique pas aux appareils ne nécessitant pas une mise a la terre.)
Si ce n'est pas le cas, vous risquez d‘étre électrocuté ou blessé.

Fixez correctement le cable d'alimentation. Si le cable d'alimentation
n'est pas correctement fixé, un incendie peut se déclarer.
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Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est pas en contact avec des
objets chauds comme un chauffage. Le non-respect de cette consigne
peut provoquer un incendie ou une électrocution.

Ne placez pas d‘objets lourds, ou le produit lui-méme, sur les cébles
dalimentation. Le non-respect de cette consigne peut provoquer un
incendie ou une électrocution.

Pliez le cable d'antenne entre le batiment intérieur et extérieur pour
empécher la pluie de sécouler a I'intérieur. Leau pourrait endommager
le produit et provoquer une électrocution.

Lorsque vous fixez une TV au mur, veillez a ne pas I'accrocher a l'aide des
cables d'alimentation ou de signal situés a I'arriére.
Cela risque de provoquer un incendie ou une électrocution.

Ne branchez pas trop d'appareils électriques sur une seule multiprise
murale Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie
résultant d'une surchauffe.



Ne faites pas tomber le produit ou ne le laissez pas tomber lors du
branchement de périphériques externes.

Le non-respect de cette consigne peut entrainer des blessures ou
endommager le produit.

Conservez le matériau d'emballage anti-moisissure ou I'emballage en
vinyle hors de portée des enfants.

Le matériau anti-moisissure est dangereux en cas d'ingestion. En cas
d'ingestion par mégarde, faites vomir a personne et rendez-vous a
I'hdpital le plus proche. En outre, I'emballage en vinyle peut entrainer
une asphyxie. Conservez-le hors de portée des enfants.

Ne laissez pas les enfants grimper sur la TV ou s'agripper dessus.
Dans le cas contraire, la TV risque de tomber, ce qui peut entrainer des
blessures graves.

Respectez les régles de sécurité lors de la mise au rebut des batteries
pour éviter qu'un enfant ne les avale. En cas d'ingestion, consultez
immédiatement un médecin.

N'insérez pas de conducteur (comme une baguette métallique) dans
I'une des extrémités du cble d'alimentation si I'autre extrémité est
reliée au terminal d'entrée mural. En outre, ne touchez pas le cdble

d'alimentation juste apres le raccordement au terminal d'entrée mural.

Vous pourriez vous électrocuter.(selon le modéle)

Veillez a ne pas placer ou conserver des substances inflammables a
proximité du produit. Une manipulation imprudente des substances
inflammables présente un risque d'explosion ou d'incendie.

Ne laissez pas tomber d'objets métalliques (piéces de monnaie, épingles
a cheveux, baguettes métalliques ou fils) ou d'objets inflammables
(papier et allumettes) dans le produit. Surveillez particulierement les
enfants. Cela pourrait provoquer une électrocution, un incendie ou des
blessures. Si un corps étranger tombe dans le produit, débranchez le
cable d'alimentation et contactez le centre de services.

Ne vaporisez pas d'eau sur le produit ou ne le frottez pas avec une
substance inflammable (diluant ou benzéne). Vous risqueriez de
provoquer une électrocution ou un incendie.

Evitez tout impact d‘objets avec 'appareil ou toute chute d'objets sur
I'appareil, et ne laissez rien tomber sur I'écran. Vous risqueriez de vous
blesser ou d'endommager le produit.

Ne touchez jamais ce produit ou I'antenne en cas de tonnerre ou
dorage. Vous pourriez vous électrocuter.

Ne touchez jamais la prise murale lors d'une fuite de gaz ; ouvrez
les fenétres et aérez la piece. Le non-respect de cette consigne peut
provoquer un incendie ou des brilures dues aux étincelles.

Ne démontez pas le produit, ne le réparez pas et n'y apportez aucune
modification.

Vous risqueriez de provoquer une électrocution ou un incendie.
Contactez le centre de services pour les vérifications, les calibrages et
les réparations.



Si vous étes confronté a I'une des situations suivantes, débranchez
immédiatement le produit et contactez votre centre de services local.
« Le produit a recu un choc
« Le produit a été endommagé
« Des corps étrangers sont entrés dans le produit
« Le produit dégage de la fumée ou une odeur étrange
Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie ou une
électrocution.

Si vous n'utilisez pas le produit pendant une période prolongée,
débranchez le cable d'alimentation du produit. Une couche de poussiére
peut provoquer un incendie ; une détérioration de I'isolation peut
provoquer une fuite électrique, une électrocution ou un incendie.

N'exposez pas I'appareil a la pluie ni aux éclaboussures. Ne placez pas
d'objets contenant du liquide (tels qu'un vase) sur le produit.

Ninstallez pas le produit sur un mur ot il est susceptible d‘étre exposé
a deI'huile ou a de la vapeur d’huile. Cela pourrait endommager le
produit et provoquer sa chute.

Si de I'eau ou une autre substance pénétre dans le produit (par exemple

I'adaptateur secteur, le cordon d‘alimentation, le téléviseur), débranchez le

cordon d'alimentation et contactez immédiatement le centre de services. Le

non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie ou une électrocution.
e

Utilisez uniquement un adaptateur secteur et un cordon d'alimentation
approuvés par LG Electronics. Le non-respect de cette consigne peut
provoquer un incendie, une électrocution, un dysfonctionnement ou
une déformation du produit.

Ne démontez pas |'adaptateur secteur ou le cordon d'alimentation.
Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie ou une
électrocution.
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Veuillez manipuler I'adaptateur avec précaution afin de le protéger des
chocs externes. Les chocs externes peuvent endommager I'adaptateur.

/\ ATTENTION

La distance entre une antenne extérieure et les lignes d’alimentation
doit étre suffisante pour éviter tout contact physique en cas de chute
de I'antenne. Le non-respect de cette consigne peut provoquer une
électrocution.
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Ninstallez pas le produit sur des étageres instables ou des surfaces
inclinées. Evitez également les endroits soumis a des vibrations ou
ne permettant pas de supporter correctement le produit. Dans le cas
contraire, le produit risque de tomber ou de se retourner, ce qui peut
provoquer des blessures ou endommager le produit.

Sivous installez 1a TV sur un support, veillez a empécher le produit de se
renverser. Dans le cas contraire, le produit risque de tomber, ce qui peut
entrainer des blessures.

Si vous essayez de monter le produit sur un mur, fixez une interface
de montage VESA standard (piéces en option) a 'arriére du produit.
Lorsque vous installez le poste a I'aide d’un support mural (piéces en
option), fixez-le solidement pour éviter qu'il ne tombe.



Utilisez uniquement des éléments de fixation/accessoires agréés par
le fabricant.

Lors de l'installation de 'antenne, consultez un agent de maintenance
qualifié. Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie
ou une électrocution.

Nous vous recommandons de garder une distance équivalente a 2 &
7 fois la diagonale de I'écran lorsque vous regardez la TV.
Regarder la TV de fagon prolongée peut provoquer des troubles de la vue.

0 1.5V

Utilisez uniquement le type de piles spécifié. Le non-respect de cette
consigne peut endommager la télécommande.

N'utilisez pas simultanément de nouvelles piles et des piles usagées.
Ceci pourrait provoquer la surchauffe des piles et une fuite de liquide.

N'exposez pas les piles a une température excessive (directement sous
les rayons du soleil, prés d'une cheminée ouverte ou d'un radiateur, par
exemple).

N'utilisez pas des piles non-rechargeables dans le chargeur de
I'appareil.
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Assurez-vous qu‘aucun objet n'est placé entre la télécommande et son
capteur.

La lumiére du soleil ou un éclairage puissant peut perturber le signal de
la télécommande. Le cas échéant, assombrissez la piéce.

Lorsque vous branchez des périphériques externes comme des consoles
de jeu vidéo, veillez a ce que les cables de raccordement soient assez
longs. Dans le cas contraire, le produit risque de tomber, ce qui peut
provoquer des blessures ou endommager le produit.

Ne mettez pas le produit sous/hors tension en branchant et en
débranchant le cordon d'alimentation de la prise. (N'utilisez pas le
cordon d'alimentation en tant qu'interrupteur.)

Vous risqueriez de provoquer une panne mécanique ou une électrocution.

Veuillez suivre les instructions d'installation ci-apres pour empécher
une surchauffe du produit.

« Ladistance entre le produit et le mur doit étre d'au moins 10 cm.
« Ninstallez pas le produit dans un endroit non aéré (par ex., dans
une bibliothéque ou dans un placard).
« Ninstallez pas le produit sur un tapis ou un coussin.
« Assurez-vous que I'aération n'est pas obstruée par une nappe ou
un rideau.
Le non-respect de cette consigne peut entrainer un incendie.

Evitez de toucher les ouvertures de ventilation lors de l'utilisation
prolongée du téléviseur car elles peuvent surchauffer. Ceci n'affecte en
aucun cas le fonctionnement ou la performance du produit.

Examinez régulierement le cordon de votre appareil et si vous détectez
des signes d'endommagement ou de détérioration, débranchez-le.
Cessez alors d'utiliser I'appareil et demandez a un prestataire de
services autorisé de remplacer le cordon par une piéce identique.



Evitez de laisser la poussiére s'accumuler sur les tiges de la fiche
d‘alimentation ou de la prise électrique.
Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie.

Protégez le cordon d'alimentation contre les mauvais traitements
physiques ou mécaniques, la torsion, la pliure, le pincement, et évitez
quiil ne puisse étre pris dans une porte ou que I'on puisse marcher
dessus. Vérifiez soigneusement les fiches, les prises murales et les
points de sortie du cordon de I'appareil.

N'appuyez pas avec force sur €cran avec la main ou avec un objet
pointu, tel qu'un clou, un crayon ou un stylo afin d'éviter de le rayer.

Evitez de toucher Iécran ou de maintenir les doigts dessus de maniére
prolongée. Cela peut en effet provoquer des déformations provisoires
de Iimage.

Lors du nettoyage du produit et de ses composants, débranchez le
cordon d'alimentation et essuyez-les a I'aide d'un chiffon doux. Une
pression excessive peut provoquer des rayures ou une décoloration.

Ne vaporisez pas d'eau et n'utilisez pas de chiffon mouillé. N'utilisez
jamais de produit a vitre, de produit lustrant pour voiture ou industriel,
d'abrasifs ou de cire, de benzene, d'alcool, etc., qui risqueraient
d'endommager le produit et son écran.

Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie ou une
électrocution, ou endommager le produit (déformation, corrosion ou
cassure).

Tant que I'unité est connectée a la prise murale de secteur, elle n'est pas
déconnectée de la source d'alimentation secteur, méme si vous avez
éteint I'unité a I'aide de I'INTERRUPTEUR.

N

Pour débrancher le cble, tenez-le par la fiche. Siles fils dans le cable
dalimentation sont déconnectés, cela peut provoquer un incendie.

Veillez & mettre le produit hors tension lorsque vous le déplacez. Puis,
débranchez les cables d'alimentation, les cdbles d’antenne et tous les
cables de raccordement.

LaTV ou le cordon d'alimentation peuvent étre endommagés, ce qui
peut provoquer un incendie ou une électrocution.

Vous devez étre deux pour déplacer ou déballer le produit car ce dernier
est lourd. Le non-respect de cette consigne peut entrainer des blessures.

Contactez le centre de services une fois par an pour nettoyer les
composants internes du produit. Une accumulation de poussiére peut
provoquer des pannes mécaniques.

Confiez I'ensemble des réparations a du personnel qualifié. Confiez les
réparations a du personnel qualifié dans les cas suivants : sila fiche
ou le cordon d'alimentation secteur est endommags, si un liquide a
été renversé sur 'appareil ou si des objets sont tombés sur I'appareil,
sil'appareil a été exposé a la pluie ou a I'humidité, si I'appareil ne
fonctionne pas normalement ou s'il est tombé.
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Si le produit est froid au toucher, il pourra se produire un petit
«scintillement » a sa mise en marche. Ce phénomene est normal et le
produit n'est pas en cause.



L'écran haute technologie se caractérise par une résolution de deux
millions a six millions de pixels. Il est possible que de minuscules points
noirs et/ou des points lumineux (rouge, bleu ou vert) de la taille d'un
ppm s'affiche a Iécran. Cela nindique pas un dysfonctionnement et
n'affecte pas les performances et la fiabilité du produit.

Ce phénomene survient également sur les produits tiers ; aucun
échange ou remboursement n'est possible.

Suivant votre position de visionnage (gauche/droite/haut/bas),

la luminosité et la couleur de I'écran peuvent varier.

Ce phénomene résulte des caractéristiques de I'écran. Il n'a aucun rapport
avec les performances du produit et n'indique pas un dysfonctionnement.

L'affichage d'une image fixe pendant une durée prolongée peut
provoquer une image rémanente.

Evitez d'afficher une image fixe de faon prolongée sur 'écran de votre
téléviseur.

Sons générés

Bruit de craquement : un bruit de craquement, lorsque vous regardez
ou éteignez la TV, est généré par une contraction thermique plastique
liée a la température et a I'humidité. Ce bruit est usuel sur les produits
nécessitant une déformation thermique. Bourdonnement du circuit
électrique/de I'écran : bruit faible généré par un circuit de commutation
haute vitesse qui permet le fonctionnement du produit en fournissant
la majeure partie de I'alimentation. Il varie en fonction du produit.

Ce son généré n'affecte ni les performances ni la fiabilité du produit.

Ne pas utiliser de produits électroniques a haute tension prés du
téléviseur (par ex. : tapette a mouche électrisée). Cela pourrait
endommager le produit.

AVERTISSEMENT!

Ne posez jamais un téléviseur dans un emplacement instable. Un
téléviseur risque de tomber, ce qui pourrait causer des blessures
corporelles graves, voire entrainer la mort. De nombreuses blessures,
en particulier chez les enfants, peuvent étre évitées en suivant les
précautions suivantes :

« Utilisez un meuble ou un support recommandé par le fabricant de
le téléviseur.

Utilisez uniquement un meuble pouvant supporter le téléviseur.
Veillez a ce que le téléviseur ne dépasse du rebord du meuble de
support.

Ne placez pas le téléviseur sur un meuble haut (par exemple, un
placard ou une bibliothéque) sans fixer le meuble et le téléviseur
aun support adapté.

Ne placez pas le téléviseur sur un tissu ou un autre matériau
pouvant étre placé entre le téléviseur et le meuble.

Avertissez les enfants des dangers relatifs a I'escalade de meuble
pour atteindre le téléviseur ou ses commandes.

Si votre téléviseur actuel est conservé et déplacé, suivez les instructions
indiquées ci-dessus.

Symboles

—~ Se réfere au courant alternatif (CA).

Se réfere au courant continu (CC).

@ Se référe a équipement de classe .

(|) Se réfere au mode veille.
| Reportez-vous a“Marche” (marche-arrét).
e Se référe a des tensions dangereuses.




Préparation

@) REMARQUE

« Limage ci-dessous peut étre différente de celle affichée sur votre
téléviseur.

L'affichage a I'écran de votre TV peut différer Iégérement de celui
qui est présenté dans ce manuel.

Les menus et options disponibles peuvent étre différents selon la
source d'entrée ou le modele de produit utilisé.

De nouvelles fonctionnalités pourront étre ajoutées ultérieurement
a ce téléviseur.

LaTV peut étre mise en mode veille pour réduire la consommation
délectricité. Pour réduire la consommation d*énergie, la TV doit
étre éteinte si personne ne la regarde pendant un certain temps.
La consommation d'énergie pendant I'utilisation peut étre limitée
de facon significative en réduisant la luminosité de image. Cela
aura pour effet de réduire le codit global de fonctionnement.

Les éléments fournis avec votre produit différent en fonction du
modele choisi.

Les caractéristiques des produits ou le contenu de ce manuel peuvent
étre modifiés sans préavis en cas de mise a jour des fonctions.

Pour une connexion optimale, les cables HDMI et les périphériques
USB doivent comporter des connecteurs d'une épaisseur inférieure
a10 mm et d’une largeur inférieure a 18 mm. Utilisez une rallonge
prenant en charge USB 2.0 sile cble USB ou la clé USB ne s'adapte
pasau port USBdelaTV.

.

Utilisez un cable certifié sur lequel est apposé le logo HDMI.
Sivous utilisez un cable non certifié HDMI, I'écran peut ne pas
s'afficher ou une erreur de connexion peut survenir. (Types de
cables HDMI recommandés)

- (able HDMI®/™ haute vitesse (max. 3 m)

- (able HDMI®/™ haute vitesse avec Ethernet (max. 3 m)

.

/\ ATTENTION

- Afin doptimiser la sécurité et la durée de vie du produit, n'utilisez
pas d'éléments non agréés.

La garantie ne couvre pas les dommages ou les blessures dus a
I'utilisation d'éléments non agréés.

Sur certains modeles, un film fin est appliqué sur écran et celui-ci
ne doit pas étre retiré.

Pour fixer le support au téléviseur, placez Iécran face vers le bas sur
une table ou sur une surface plane munie d'une protection pour
éviter de le rayer.

Assurez-vous que les vis sont placées et serrées correctement.
(Siles vis ne sont pas correctement serrées, le téléviseur peut
siincliner aprés son installation.) Ne serrez pas les vis en forcant
excessivement, sous peine de les abimer et de finir par les desserrer.

Guide d’installation de l'isolateur
d’antenne

(Selon le modeéle)

Utilisez ce produit pour installer un téléviseur dans un endroit ot il
existe une différence de tension entre le moniteur et la masse du signal
de I'antenne.

« Sil existe une différence de tension entre le moniteur et la masse
du signal de I'antenne, il est possible que le contact de I'antenne
surchauffe et provoque un accident.

Vous pouvez améliorer la sécurité de votre téléviseur en enlevant une
certaine tension de I'antenne TV. Il est recommandé de fixer l'isolant au
mur. Si Iisolant ne peut pas étre fixé sur le mur, fixez-le sur le téléviseur.
évitez de débrancher I'isolateur de I'antenne apres l'installation. Avant
de commencer, veillez a ce que I'antenne du téléviseur soit connectée.

ﬁEDJ

Cable / Antenne
Isolateur

Connectez I'une des extrémités de lisolateur au cable ou a la prise de
I'antenne et l'autre extrémité au moniteur ou au décodeur.

«Un équipement connecté a la mise a la terre de protection de
linstallation du batiment via le réseau de distribution principal ou un
autre équipement connecté a une mise a la terre, et a un systéme de
distribution par cable utilisant un cable coaxial, peut dans certains cas
déclencher un incendie. La connexion a un systéme de distribution par
cable doit par conséquent étre effectuée via un appareil offrant une
isolation électrique en dessous d’une certaine plage de fréquences
(isolateur galvanique, voir EN 60728-11) »

Lors de linstallation de I'isolateur RF, une Iégére perte de sensibilité du
signal peut se produire.

Maintenance

Nettoyage de votre TV

Nettoyez régulierement votre TV pour conserver des performances
optimales et pour augmenter la durée de vie du produit.

- Avant toute chose, veillez a couper I'alimentation et a débrancher
le cordon d'alimentation et tous les autres cables.

« Lorsque vous prévoyez de ne pas utiliser le téléviseur pendant une
longue période, débranchez le cordon d'alimentation de la prise
murale afin d'éviter tout endommagement ddi a une étincelle ou
une surtension.



Ecran, cadre, boitier et support

Pour éliminer la poussiére ou une saleté |égére, essuyez la surface avec
un chiffon doux, propre et sec.

Pour retirer des taches importantes, essuyez la surface avec un chiffon
doux humecté d'eau propre ou d'un détergent doux dilué. Essuyez
ensuite immédiatement avec un chiffon sec.

« Evitez toujours de toucher Iécran, car vous risqueriez de
I'endommager.

« Ne poussez pas, ne frottez pas ou ne cognez pas la surface de
I'écran avec I'ongle ou un objet contondant, car cela pourrait causer
des rayures et des déformations de image.

« N'utilisez pas de produits chimiques car cela pourrait endommager
le produit.

« Ne pulvérisez pas de liquide sur la surface. Si de I'eau pénétre dans
laTV, cela peut provoquer un incendie, une électrocution ou un
dysfonctionnement.

Cordon d’alimentation

Retirez réguliérement la poussiére ou les saletés accumulées sur le
cordon d'alimentation.

Soulever et déplacerlaTV

Lisez les consignes suivantes afin d'éviter de rayer ou d'endommager
laTV enla déplacant, en la soulevant ou en la transportant, quels que
soient le type et les dimensions de |'appareil.

« Nous vous recommandons de déplacer la TV dans sa boite ou son
emballage dorigine.

« Avant de déplacer ou de soulever la TV, déconnectez le cordon
d'alimentation et tous les cables.

« Lorsque vous soulevez la TV, orientez I'écran a l'opposé de vous
pour éviter de 'endommager.

- Maintenez fermement la TV par le haut et le bas du cadre. Veillez
ane pas la tenir par la partie transparente, le haut-parleur ou la
zone de la grille du haut-parleur.

=<

- Sivotre téléviseur est volumineux, faites-vous aider par une autre
personne.

« Lorsque vous transportez la TV, tenez-la comme indiqué sur
lillustration suivante.

« Lorsque vous transportez la TV, ne I'exposez pas a des secousses ou
a des vibrations excessives.

« Lorsque vous transportez la TV, maintenez-la a la verticale, sans la
coucher sur le c6té ni Iincliner vers la gauche ou la droite.

« N'exercez pas une pression excessive qui pourrait plier le chassis car
cela pourrait endommager I'écran.

« Lorsque vous manipulez le téléviseur, assurez-vous de ne pas
endommager le bouton du joystick.

/\ ATTENTION

« Evitez toujours de toucher Iécran, car vous risqueriez de
I'endommager.

« Ne déplacez pas le téléviseur en le tenant par le clip de gestion
des cables car ce dernier peut se briser et ainsi occasionner des
blessures ainsi que des dommages au téléviseur.

Allumer ou éteindre le téléviseur

ST @LG

Life's Good




Installation sur une table

(Limage ci-dessous peut étre différente de celle affichée sur votre
téléviseur.)

1 Soulevez et positionnez laTV a la verticale sur une table.

« Laissez au moins 10 cm entre le mur et le moniteur pour assurer
une bonne ventilation.

2 Branchez le cordon d'alimentation sur une prise murale.
/\ ATTENTION

« Ne placez pas la TV a cdté ou sur des sources de chaleur. Cela
pourrait provoquer un incendie ou d'autres dommages.

A\ AVERTISSEMENT

Si un téléviseur est posé a un endroit instable, il risque de chuter et
représente un danger potentiel. De nombreuses blessures, notamment
chez les enfants, peuvent étre évitées en prenant les précautions
suivantes :

« Utiliser les boitiers et supports recommandés par le fabricant du
téléviseur.

« Utiliser uniquement des meubles pouvant supporter en toute
sécurité le poids du téléviseur.

« Vérifier que le téléviseur ne surplombe pas le bord du meuble sur
lequel il est posé.

« Ne pas placer le téléviseur sur un meuble haut (par exemple un
placard ou une bibliothéque) sans I'attacher au meuble a I'aide
d’un support adapté.

« Ne pas poser le téléviseur sur du tissu ou tout autre matériau placé
entre le meuble et le téléviseur.

« Sensibiliser les enfants aux dangers quils encourent lorsquiils
grimpent sur le meuble pour atteindre le téléviseur ou ses boutons
de commande.

Fixation fiable de la TV au mur

(Cette option n'est pas disponible sur tous les modéles.)

1 Insérez et serrez les boulons a ceil, ou les supports et les boulons a
Iarriére delaTV.

- Sides boulons sont insérés dans les trous des boulons a ceil,
dévissez d'abord ces boulons.
2 Fixez les supports muraux avec les boulons sur le mur.
Ajustez le support mural et les boulons a ceil a 'arriére de la TV.

3 Attachez les boulons a ceil et les supports muraux avec un cordon
solide.
Le cordon doit rester en position horizontale par rapport a la surface
plane.

/\ ATTENTION

+ Veillez a empécher les enfants de grimper sur la TV ou de s’y
suspendre.

@) REMARQUE

« Utilisez une plate-forme ou un meuble d'une largeur et d'une
résistance suffisantes pour soutenir en toute sécurité la TV.

« Les supports, les boulons et les cordons ne sont pas fournis. Pour en
savoir plus sur les accessoires en option, contactez votre revendeur.

Fixation du support mural

Prenez les précautions nécessaires pour fixer le support mural en
option a l'arriére de la TV. Installez-le sur un mur solide perpendiculaire
au sol. Contactez un personnel qualifié pour fixer la TV sur d'autres
matériaux de construction. Pour l'installation murale, LG recommande
Iintervention de professionnels qualifiés. Nous vous recommandons
d'utiliser le support mural LG. Le support de montage mural LG est facile
a déplacer méme lorsque les cables sont branchés. Si vous n’utilisez pas
le support mural LG, veuillez utiliser un support mural permettant une
fixation solide de I'appareil au mur et offrant suffisamment d'espace
pour permettre la connexion de périphériques externes. Il est conseillé
de brancher tous les cables avant d'installer les supports muraux fixes.



Veillez a utiliser des vis et un support mural conformes aux normes
VESA. Les dimensions standard des kits de support mural sont indiquées
dans le tableau suivant.

Achat séparé (Support mural)

Modéle 32LH500D 43LH500T
VESA (mm) (Ax B) 100 x 100 200x 200
Vis standard M4 M6
Nombre de vis 4 4
Support de fixation LSW2408
murale LSW140B MSW240
/\| ATTENTION

.

Débranchez le cordon d'alimentation avant de déplacer ou
d'installer la TV. Vous éviterez ainsi tout risque d'électrocution.
Procédez a Iinverse du processus de fixation pour retirer le support
avant d'installer [a TV sur un support mural.

Sivous fixez la TV au plafond ou sur un mur oblique, le produit
risque de tomber et de blesser quelqu'un.

Utilisez un support mural LG agréé et contactez votre revendeur
local ou une personne qualifiée.

Ne serrez pas trop les vis. Cela pourrait endommager la TV et
entrainer I'annulation de votre garantie.

Utilisez des vis et supports de fixation murale répondant aux
spécifications de la norme VESA. La garantie ne couvre pas les
dommages ou les blessures dus a une mauvaise utilisation ou
al'utilisation d'accessoires non agréés.

@) REMARQUE

.

.

.

.

« N'utilisez que des vis répondant aux spécifications de la norme VESA.

« Le kit de support mural est fourni avec un manuel d'installation et
les piéces nécessaires a l'installation.

« Le support mural est proposé en option. Pour en savoir plus sur les
accessoires en option, contactez votre revendeur.

« Lalongueur des vis dépend du modele de support mural. Vérifiez
leur longueur avant de procéder a l'installation.

« Pour plus d'informations, consultez le manuel fourni avec le support
mural.

Connexions (notifications)

Connectez divers périphériques externes a la TV et changez de mode
de source d'entrée pour sélectionner un périphérique externe. Pour en
savoir plus sur le raccordement d'un périphérique externe, reportez-
vous au manuel fourni avec ce dernier.

Les périphériques externes disponibles sont les suivants : récepteurs
HD, lecteurs DVD, VCR, systemes audio, périphériques de stockage USB,
consoles de jeu et autres périphériques externes.

@) REMARQUE

« Leraccordement du périphérique externe peut différer du modeéle.

« Connectez des périphériques externes a laTV sans tenir compte de
I'ordre du port TV.

+ Sivous enregistrez un programme TV sur un enregistreur de
DVD ou un magnétoscope, veillez a raccorder le céble de source
d'entrée du signal de laTV a la TV via un enregistreur de DVD ou un
magnétoscope. Pour en savoir plus sur l'enregistrement, reportez-
vous au manuel fourni avec le périphérique connecté.

« Veuillez consulter le manuel de I'équipement externe contenant les
instructions dutilisation.

+ Sivous connectez une console de jeu a la TV, utilisez le cable fourni
avec la console de jeu.

Raccordement d’une antenne

Connectez laTV & une prise d'antenne murale avec un cable RF (75 Q).

« Utilisez un séparateur de signaux pour utiliser plus de deux
téléviseurs.

+ Sila qualité d'image est mauvaise, installez correctement un
amplificateur de signaux pour I'améliorer.

« Sivous utilisez une antenne et que la qualité d'image est mauvaise,
essayez de réaligner 'antenne dans la bonne direction.

« Le cable et le convertisseur d'antenne ne sont pas fournis.

Adaptateur de connexion
(Selon le modeéle)
/\ ATTENTION

« Assurez-vous de connecter le téléviseur a I'adaptateur CCavant de
brancher la prise d'alimentation du téléviseur sur la prise murale.

Autres connexions

Connecter votre téléviseur a des périphériques externes. Pour une qualité
dimage et de son optimale, connectez le périphérique externe et le
téléviseur a I'aide du cable HDMI. Certains cables ne sont pas fournis.

11



Télécommande

(Selon le modele)

Les descriptions contenues dans ce manuel font référence aux touches
de la télécommande. Veuillez lire attentivement ce manuel et utiliser
correctement la TV.

Pour changer les piles, ouvrez le couvercle et remplacez-les (modeéle :
1,5V AAA). Faites correspondre les péles @etOavecles signes
sur I'étiquette placée a lintérieur du compartiment, puis refermez

le couvercle. Pour retirer les piles, faites Iinverse de la procédure
lnstallation.

/\ ATTENTION

« Nassociez pas des piles neuves avec des piles anciennes, car cela
pourrait endommager la télécommande.

« Enmode analogique et dans certains pays, il est possible que
certaines touches de la télécommande ne fonctionnent pas.

« Latélécommande nest pas fournie avec tous les modéles de
téléviseurs.

Veillez a orienter la télécommande vers le capteur situé sur la TV.

)/
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0] (POWER) Permet d'éteindre ou d'allumer la TV.

TV/RAD Permet de sélectionner la radio, la télévision ou
une chaine DTV.

SUBTITLE Permet d'afficher les sous-titres dans la langue de votre
choix en mode numérique.

[ RATIO Permet de redimensionner une image.

AV MODE Permet de sélectionner un mode AV.

= JINPUT Permet de changer la source dentrée.

Boutons numériques Permettent de saisir des nombres.

LIST Permet d'accéder a la liste des chaines enregistrées.

Q.VIEW Permet de revenir au programme précédemment visionné.

. ool

.. + FAV /\
2w £ B
— Jume)

+ ~1- Permet de régler le volume.
FAV Permet d'accéder a votre liste de chaines préférées.
GUIDE Permet d'afficher le guide des programmes.

MUTEZ Permet de mettre le son en sourdine.
A P v Permet de parcourir les chaines enregistrées.
APAGE v Permet de passer a I'écran précédent ou suivant.

C

Boutons TELETEXT (EEITEXT, T.OPT) Ces boutons sont utilisés pour
le télétexte.

TIME Permet de régler I'heure du TELETEXT.

SETTINGS Permet d'accéder aux menus principaux.

Q.MENU Permet d'accéder aux menus rapides.

Boutons de navigation (haut/bas/gauche/droite) Permettent
de parcourir les menus ou options.

0K @® Permet de sélectionner les menus ou options et de confirmer

votre entrée.

D BACK Permet de revenir au niveau précédent.

EXIT Permet d'effacer les informations affichées a 'écran et de
regarder a nouveau la télévision.

AD/% La fonction descriptions audio s'active en maintenant le
bouton AD appuyé.

INDEX Permet de sélectionner chaque page d'index.

Boutons de commande (H, P, I, €, W) Permet de
contrler les menus MULTIMEDIA et USB.

[ Boutons de couleur Ces boutons permettent d'accéder a des
fonctions spéciales dans certains menus.

(@D rouge, G vert, G2 jaune, G2 : bleu)



Licences

Les licences prises en charge peuvent varier d’'un modéle a I'autre. Pour
plus d'informations sur les licences, consultez le site www.lg.com.

DOLBY.
DIGITALPLUS

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. Dolby et le symbole
double-D sont des marques déposées de Dolby Laboratories.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Les termes HDMI et High-Definition Multimedia Interface et le logo
HDMI sont des marques commerciales ou des marques déposées de
HDMI Licensing LLC aux Etats Unis et dans d'autres pays.

DIVX
HD

Votre appareil a été certifié par DivX (DivX Certified®) aprés avoir été
soumis a des tests rigoureux pour vous permettre de lire des vidéos
DivX®.

Pour lire des films DivX que vous avez achetés, vous devez enregistrer
votre appareil sur vod.divx.com. Pour obtenir le code d'enregistrement,
accédez a la section Divk VOD du menu de réglage de I'appareil.

DivX Certified® pour la lecture des vidéos DivX® jusqua 1080 p en HD,
y compris le contenu Premium.

DivX®, DivX Certified® et leurs logos respectifs sont des marques
déposées de DivX, LLC et leur utilisation est régie par une licence.

Is sont couverts par les brevets DivX 7,295,673 ; 7,460,668 ;
7,515,710, 8,656,183 ; 8,731,369 ; RE45,052 ; et d'autres disponibles
sur [www.divx.com/patents]

Visionnage delaTV

Mise sous tension du téléviseur
pour la premiére fois
Lorsque vous mettez sous tension le téléviseur pour la premiére fois,

I'écran de Configuration initiale apparait. Sélectionnez la langue et
personnalisez les paramétres de base.

1 Branchez le cordon d'alimentation a une prise électrique. Le voyant
d'alimentation passe au rouge et le téléviseur passe en mode Veille.

2 Enmode Veille, appuyez sur le bouton POWER de la télécommande ou la
touche locale pour allumer le téléviseur. Lécran de Configuration initiale
apparait si vous mettez sous tension le téléviseur pour la premiére fois.

(@) REMARQUE

« Vous pouvez également accéder aux Réglages usine en
choisissant OPTION dans le menu principal.

3 Suivez les instructions a 'écran pour personnaliser vos paramétres TV
en fonction de vos préférences.

L Permet de sélectionner la langue
angue a afficher.

g

Pays Permet de sélectionner le pays.
4
Réglage Permet de sélectionner le

d'environnement mode Usage familial pour un

s environnement domestique.

. Permet de définir le fuseau
Fuseau horaire

horaire.
g
‘ Recherche auto. Permet de rechercher et de
———————————" mémoriser automatiquement
toutes les chaines disponibles.
@) REMARQUE

« Pour afficher des images en qualité optimale pour votre
environnement domestique, sélectionnez Usage familial.

« Lemode Expo est particulierement adapté a I'environnement des
magasins.

« Sivous sélectionnez le mode Expo, tous les paramétres
personnalisés seront remplacés par les parameétres par défaut du
mode Expo aprés 5 minutes.

4 Aprés avoir terminé la configuration de base, appuyez sur 0K @®.



0 REMARQUE

« Sivous ne réalisez pas la configuration initiale, I'écran apparaitra
a chaque fois que vous allumerez le téléviseur.

« En cas de non-utilisation prolongée de votre téléviseur, débranchez
le cordon d'alimentation de la prise murale.

5 Pour mettre le téléviseur hors tension, appuyez sur le bouton
d'alimentation de la télécommande.

VisionnagedelaTV

1 Enmode Veille, appuyez sur (") (POWER) pour mettre le téléviseur
sous tension.

2 Appuyez sur £ INPUT et sélectionnez TV.

3 Pour mettre le téléviseur hors tension, appuyez sur (') (POWER).
Le téléviseur passe en mode Veille.

Gestion des chaines

Recherche automatique des chaines

Utilisez cette fonction pour rechercher et mémoriser automatiquement
toutes les chaines disponibles.

1 Appuyez sur SETTINGS et sur les boutons de navigation pour accéder
3 CONFIG, puis sur 0K @®.

2 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a Recherche
auto., puis sur 0K@®.

3 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder & Démarrer,
puis sélectionnez Démarrer pour lancer le réglage automatique.
Le téléviseur recherche et mémorise automatiquement toutes les
chaines disponibles.

4 En revenant au menu précédent, appuyez sur = BACK.

Recherche manuelle des chaines

La recherche manuelle vous permet de rechercher manuellement des
chaines et de les ordonner selon votre préférence.

Parametres TV

1 Appuyez sur SETTINGS et sur les boutons de navigation pour accéder
a CONFIG.

2 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a Recherche
manuelle.

3 Appuyez sur les boutons de navigation (Gauche et Droite) pour
sélectionner TV.

4 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a Sauvegarder.

5 Appuyez sur les boutons de navigation ou les touches numériques
pour sélectionner le numéro de la chaine.

6 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a Systéme.

7 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a Tuner.

8 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a V/UHF ou a Cable.
9 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a Chaine.

10 Appuyez sur les boutons de navigation, puis sélectionnez le
numéro du canal souhaité a |'aide des boutons de navigation ou
touches numériques.

11 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a Recherche.
12 Appuyez sur les boutons de navigation pour lancer la Recherche.
13 Appuyez sur OK @ pour le mémoriser.

14 En revenant au menu précédent, appuyez sur 5 BACK.

@) REMARQUE
« Pour mémoriser une autre chaine, répétez les étapes 3 a 13.
- Attribution d’'un nom a une chaine
Vous pouvez attribuer un nom de chaine a cinq caractéres a chaque

numéro de chaine.

1 Appuyez sur SETTINGS et sur les boutons de navigation pour accéder
a CONFIG.

2 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a Recherche
manuelle.

3 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a Nom.

4 Appuyez sur les boutons de navigation pour sélectionner la position
et choisir le deuxiéme caractére, etc. Vous pouvez utiliser n'importe
quelle lettre de I'alphabet, tous les chiffres de 0a 9, les signes +/ - et
le caractére d'espace, puis appuyez sur 0K @.

5 Appuyez sur OK @ pour le mémoriser.
6 En revenant au menu précédent, appuyez sur 5 BACK.

Paramétres DTV

Lorsque vous sélectionnez le signal d'entrée DTV dans Recherche
manuelle, vous pouvez visualiser la force du signal a I'écran afin
d'évaluer la qualité de la réception.

1 Appuyez sur SETTINGS et sur les boutons de navigation pour accéder
a CONFIG.

2 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a Recherche
manuelle.



3 Appuyez sur les boutons de navigation (Gauche et Droite) pour
sélectionner DTV.

4 Appuyez sur les boutons de navigation pour sélectionner le numéro
de canal que vous souhaitez régler.

5 Appuyez sur les boutons de navigation pour régler la Fréquence et
la Bande passante.

6 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a Ajouter.
7 Appuyez sur OK @ pour le mémoriser.
8 En revenant au menu précédent, appuyez sur O BACK.

Sélection d'une chaine dans la liste des chaines

1 Appuyez sur LIST pour accéder a la liste des chaines.

2 Appuyez sur les boutons de navigation pour sélectionner la chaine
souhaitée, puis sur 0K @®.

3 En revenant au menu précédent, appuyez sur LIST.
@) REMARQUE

« Certains numéros de chaine peuvent apparaitre en bleu. Il
s'agit des chaines que vous avez sautées lors de la recherche
automatique ou dans le mode Edition des chaines.

« (ertaines chaines sont associées a un numéro affiché dans la liste des
chaines ; cela signifie qu'aucun nom de chaine ne leur est attribué.

Utilisation d'options supplémentaires

Réglage du format de I'image

Redimensionnez une image pour |'afficher dans sa taille optimale en
appuyant sur Q.MENU ou en accédant a I'option Format de I'image
dans le menu IMAGE.

@) REMARQUE

« Leformat de I'image varie en fonction de la source d'entrée.

- 16:9: Permet de redimensionner les images en mode plein écran.

- Signal original : permet de voir des images vidéo dans leur
taille initiale sans supprimer une partie du bord de I'image. Cette
fonction est opérationnelle en mode DTV/Composant/HDMI
(720p/1080i/1080p).

@) REMARQUE

« Sivous sélectionnez I'option Signal original, vous risquez de voir
des bruits d'image sur le bord du signal original.

Original : lorsque votre téléviseur reoit un signal d'écran large,
il s'adaptera automatiquement au format d'image diffusé.

(4:3—4:3)

(16:9—16:9)

Ecran large : lorsque le téléviseur recoit le signal d'écran large,
vous pouvez régler I'image horizontalement ou verticalement,
dans des proportions linéaires, pour qu'elle remplisse I'intégralité
de I'écran. La vidéo 4:3 et 14:9 est prise en charge en mode plein
écran sans aucune distorsion vidéo via une entrée DTV.

m
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4:3 : permet de redimensionner les images conformément au
standard précédent 4:3.

14:9 : permet de visionner un format d'image 14:9 ou une
chaine TV générale en mode 14:9. Lécran 14:9 est visualisé de la
méme maniére qu'en mode 4:3, mais avec un déplacement vers
le haut et le bas.

Zoom : permet de visionner I'image en mode plein écran.
Les parties supérieure et inférieure de Iimage peuvent ne pas
apparaitre.

@) REMARQUE

« Sivous agrandissez ou diminuez une image, celle-ci peut étre
déformée.
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Modification des modes AV

Chaque MODE AV dispose de parameétres audio et vidéo optimisés.
Appuyez plusieurs fois sur la touche MODE AV pour sélectionner le
mode souhaité.

Mode Description

Permet de revenir aux paramétres préalablement
personnalisés.

Arrét

Permet d'optimiser les paramétres vidéo et audio pour

Cinéma
regarder des films.
Permet d'optimiser les parameétres vidéo et audio pour
jouer a des jeux vidéo plus rapides.
Nous vous recommandons d'utiliser le mode Jeux
Game (Jeux) | lorsque vous utilisez un jeu vidéo a I'aide d'une

PlayStation ou d'une Xbox.

En mode Jeux, les fonctions associées a la qualité de
I'image seront optimisées pour jouer.

Utilisation de la liste des sources

Sélection d'une source d'entrée

1 Appuyez sur B INPUT pour accéder aux sources d'entrée.

« Le dispositif s'affiche sur chacune des sources d'entrée.
2 Appuyez sur les boutons de navigation ou boutons d'entrée pour
accéder a l'une des sources d'entrée, puis sur 0K @.

Liste des sources

- £ m L] =

v UsB AV Composant HDMI1

=

HDMI2

B Label des sources. 1 Quitter
Source d'entrée Description
v Permet de regarder la télévision en direct et

par cable.

Permet de connecter des appareils de
UsB stockage USB (clé USB) au téléviseur et de
d'utiliser des fonctions multimédia.

Permet de regarder une vidéo sur un

AV magnétoscope ou d'autres dispositifs externes.
Permet d'utiliser un lecteur DVD ou un décodeur
Composant L .
numérique, en fonction du connecteur.
Permet de regarder une vidéo sur un systéme
HDMI 1/HDMI2 | Home Cinéma ou d'autres dispositifs haute

définition.

MULTIMEDIA

Connexion d'appareils de
stockage USB

Connectez des appareils de stockage USB (clé USB) au téléviseur et utilisez
des fonctions multimédia (voir « Parcourir les fichiers » a la page 17).

Connectez un lecteur USB a mémoire flash ou un lecteur de carte
mémoire USB au téléviseur comme indiqué sur l'illustration suivante.

Pour déconnecter un appareil de stockage USB, assurez-vous
d'interrompre la connexion correctement afin d'éviter d'endommager le
téléviseur ou les fichiers.

1 Appuyez sur Q.MENU pour accéder aux menus rapides.

2 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a l'option
Ejecter, puis sur 0K @®.

3 Déconnectez I'appareil de stockage USB uniquement lorsque vous
y étes invité.

/\ ATTENTION

« Ne mettez pas le téléviseur hors tension ou ne débranchez pas
I'appareil de stockage USB pendant que celui-ci est connecté
au téléviseur afin d'éviter tout risque de perte des fichiers ou
d'endommager |'appareil de stockage USB.

« Sauvegardez fréquemment vos fichiers enregistrés sur un appareil
de stockage USB afin d'éviter de les perdre ou de les endommager
et de ne pas bénéficier de la garantie du fabricant pour les
dommages subis.

Conseils d'utilisation des appareils de stockage USB

« Le téléviseur reconnait uniquement les appareils de stockage USB.

« Sil'appareil de stockage USB est raccordé au moyen d'un hub USB,
I'appareil ne sera pas reconnu.

« Il est possible qu'un appareil de stockage USB utilisant un logiciel
de reconnaissance automatique ne soit pas reconnu.

« Il est possible qu'un appareil de stockage USB utilisant son propre
pilote ne soit pas reconnu.

« Lavitesse de reconnaissance d'un appareil de stockage USB
dépend de chaque appareil.

« Nemettez pas le téléviseur hors tension et ne débranchez pas
I'appareil USB pendant que celui-ci fonctionne afin d'éviter tout risque
d'endommager les fichiers stockés ou I'appareil de stockage USB.



Ne raccordez pas un appareil de stockage USB qui a été
artificiellement déplacé sur l'ordinateur. Cet appareil pourrait

nuire au fonctionnement du produit ou ne pas démarrer. Pensez

a systématiquement utiliser un appareil de stockage USB comportant
exclusivement des fichiers audio, d'images ou de films normaux.
Utilisez uniquement un appareil de stockage USB formaté selon

le systeme de fichiers FAT16, FAT32 ou NFTS.

Raccordez un appareil de stockage USB avec le cable fourni par

le fabricant de I'appareil.

Il est possible que certains appareils de stockage USB ne soient pas
pris en charge ou ne fonctionnent pas correctement.

Sauvegardez les fichiers importants car les données stockées sur
une clé USB peuvent étre endommagées. Nous déclinons toute
responsabilité en cas de perte des données.

Si une clé USB est connectée a un lecteur multicarte USB, les
données de volume qu'elle contient peuvent ne pas étre détectées.
Sila clé USB ne fonctionne pas correctement, débranchez-la puis
rebranchez-la.

La vitesse de détection d'une clé USB différe d'un appareil a l'autre.
La capacité recommandée est de 1To ou moins pour un disque dur
externe USB et de 32 Go ou moins pour une clé USB.

Tout appareil dont la capacité est supérieure a celle recommandée
risque de ne pas fonctionner correctement.

Les appareils de stockage USB antérieurs a la norme USB 2.0 sont
également pris en charge mais ils peuvent ne pas fonctionner
correctement dans la vidéo.

Un maximum de 999 dossiers ou fichiers peuvent étre reconnus
dans un seul dossier.

Si un seul dossier comprend de nombreux dossiers ou

fichiers, I'appareil risque de ne pas étre en mesure d'y accéder
correctement.

Pour les disques durs USB externes, nous vous recommandons
d'utiliser des appareils d'une tension nominale inférieure a 5V et
d'un coutant nominal inférieura 0,5 A.

Parcourir les fichiers

Accédez a la liste des photos, des musiques ou des films et parcourez
les fichiers.

1 Connectez un appareil de stockage USB.

2 Appuyez sur SETTINGS pour accéder aux menus principaux.

3 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder 8 MULTIMEDIA,
puis sur 0K @.

4 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder aux options
Photo, Musique ou Film, puis sur 0K @.

5 En revenant au menu précédent, appuyez sur 3 BACK.

Musique

S Retour

Description

Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder aux
options Photo, Musique ou Film.

Permet d'afficher les options Photo, Musique ou Film dans
le dossier sélectionné.

Permet d'afficher le nom de dossier du fichier dans le dossier
sélectionné.

Page actuelle/total des pages.

Contenu du dossier.

Boutons disponibles sur la télécommande.
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Formats de fichiers pris en charge

- Formats de photo pris en charge

Extension de fichier

Profondeur des couleurs

Résolution max. Résolution min.

* jpg (Ligne de base) 24 bits 15360 x 8640 64 %64
* jpg (Progressif) 24 bits 1024 x 768 64 x 64
- Formats audio pris en charge
Extension de fichier Débit binaire Fréquence d'échantillonnage Codecaudio
*mp3 32 Kbits/s ~ 320 Kbits/s 32KHz ~ 48KHz MPEG1 Couche2 / MPEGT Couche3
*mba 24 Kbit/s ~ 384 Kbits/s 8KHz ~ 48KHz AAC/HEAAC
*aac
*wma 128 bit/s ~ 320 Kbits/s 8KHz ~ 48KHz WMA

- Formats vidéo pris en charge

*Maximum 1920 x1 080 a 30p (Motion JPEG 640 x 480 a 30p uniquement)
*H.264 BP LV 4.0 (aucune prise en charge de FMO, ASO et redundant slice (tranche redondante))

Extension de fichier

Conteneur

Codec vidéo

* asf ASF (version 01.20.03) MPEG2, MPEG4, DivX 3.11, DivX 4.12, DivX 5, DivX 6, XviD , H.264,
*\Wmv VC1, WMV3
*.wma Norme Window Media Audio
*avi AVl MPEG2, MPEG4, DivX 3.11, DivX 4, DivX 5, DivX 6, XviD , H.264,V(1,
* divk WMV3, MJPG
HE-AAG, AAG, E-AG3, AG3, LPCM, ADPCM, MP3
* mp4 MP4 MPEG4, DivX 3.11, DivX 4.12, DivX 5.x, DivX 6, XviD , H.264, MJPG
AAC, MP3
* mkv MKV H.264, MPEG1, MPEG2, MPEG4, DivX 3.11, DivX 4.12, DivX 5, DivX 6,
XviD, VC1, WMV3
HE-AAG, AG3, MP3, LPCM
*.mpg PS (Program Stream) MPEG1, MPEG2
*.mpeg AG3, MP3
Autres (*.ts) TS (Transport Stream) MPEG2, H.264,

HE-AAC, AAC, E-AG3, AG3, MP3




- Formats de sous-titres pris en charge

Extension de fichier Analyseur de sous-titres Remarques

st SubRip

.ssa/ .ass SubStation Alpha

smi SAMI

sub SubViewr SubViewer 1.0 & 2.0 uniquement
MicroDVD
DVDSubtitleSystem
Subldx (VobSub)

txt TMPlayer

19
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Visualisation de photos

Visualisez des fichiers d'images enregistrés sur un appareil de
stockage USB. L'affichage a I'écran peut différer en fonction du modele.

1 Appuyez sur SETTINGS pour accéder aux menus principaux.

2 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a MULTIMEDIA,
puis sur 0K @.

3 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a I'option Photo
, puis sur 0K @®.

4 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder au dossier/
fichier souhaité, puis sur OK @®.

5 Visualisez des photos a I'aide des boutons/menus suivants.

Bm "\ DisqueA

S

Dossierprécédent

LI I

"= »

JM002 JMI003 IMI004.

e

IMI00S 006 IM007 Imio08 IMI009

5 Retour
Bouton Description
Bout .y .
ou‘ on.de Permet de faire défiler les fichiers.
navigation
K® Permet d'afficher le fichier sélectionné ou de
passer en mode Mark (Marquer).
APV Permet de revenir a la page précédente ou de
passer a la page suivante.

6 Les options suivantes sont disponibles lors du visionnage de photos.

Option Description
» Appuyez sur la touche Lecture pour lire le fichier
| | Appuyez sur la touche Pause pour mettre le
fichier en pause

Appuyez sur le bouton de navigation (Gauche)
pour accéder au fichier précédent

Appuyez sur le bouton de navigation (Droit) pour
accéder au fichier suivant

Appuyez sur la touche Arrét pour arréter le fichier

Appuyez sur Q.MENU pour définir un diaporama
et afficher des informations sur une photo

Appuyez sur &3 RATIO pour effectuer le réglage :
Zoom 1/4,Zoom 1/2,Zoom 1, Zoom 2,
Zoom 4,Zoom 8.

Sl mYy

Appuyez sur le bouton de couleur (Rouge) pour
interrompre la lecture et faire pivoter la photo
a90 degrés

7 Appuyez sur B BAK pour revenir au menu précédent ou sur EXIT
pour revenir au menu principal.

Options Q.MENU pour les photos
1 Appuyez sur Q.MENU.
Une fenétre contextuelle s'affiche.

2 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a I'une des
options suivantes, puis sur 0K @.

Option Description
- Permet de sélectionner Marche et Arrét
Répéter - h
pour répéter le diaporama.
Permet de sélectionner Marche et Arrét
Lecture aléatoire | pour effectuer une lecture aléatoire du
diaporama.
Vitesse Permet de sélectionner la vitesse du
diaporama (4 sec., 6 sec. et 8 sec.).
Permet de sélectionner I'effet de transition
. (aucun, Fade to Black, vertical Wipe,
Transition . P
Essuyez horizontale et aléatoire) entre
les photos lors du diaporama.

Ecouter de la musique

1 Appuyez sur SETTINGS pour accéder aux menus principaux.

2 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a MULTIMEDIA,
puis sur 0K @,

3 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a l'option
Musique, puis sur 0K @.

4 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder au dossier/
fichier souhaité, puis sur 0K @.

5 Ecoutez de la musique a I'aide des boutons/menus suivants.



B\ Disqued Appuyez sur le bouton de navigation pour
sélectionner =", puis lisez le fichier suivant de

[ o o o maniére aléatoire

Appuyez sur le bouton de navigation pour

ﬁ (ma ] sélectionner C53, puis sur OK @ pour choisir le
¥ o e o o e parameétre Répéter (AUCUN, 1, TOUT)

e S e e o Appuyez sur le bouton de couleur (rouge) pour

@ régler le mode audio (Standard, Actualités,

Musique, Cinéma, Football, Jeux)

I

Dossierprécédent  001.mp3 002mp3 003.mp3

7 Appuyez sur D BACK pour revenir au menu précédent ou sur
Quitter pour revenir au menu principal.

S Retour

Bouton Description Visionnage de films
Bou.ton.de Permet de faire défiler s fichiers. 1 Appuyez sur SETTINGS pour accéder aux menus principaux. )
navigation 2 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder 3 MULTIMEDIA,
Permet d'afficher le fichier sélectionné ou de puis sur 0K @.
K@
passer en mode Mark (Marquer). 3 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a l'option Film,
APV Permet de revenir a la page précédente ou de puis sur 0K @.
passer a la page suivante. 4 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder au dossier/

fichier souhaité, puis sur OK@.

6 Contrdlez la lecture a ['aide des boutons suivants. 5 Regardez un film a I'aide des menus/boutons suivants.

Bm \ DisqueA

B [ [

Quitter Dossierprécédent 001wy 002wmy 003wy

001.mp3

@ Better man

§ Jason

Musique

» » » » »

Musique 004.ymy 005.wmy 006.my. 007.9my 008wy

# Standard 5 Retour

S Retour
Option Description
} Appuyez sur la touche Lecture pour lire le fichier Bout Descrioti
outon escription
I I Appuyez sur la touche Pause pour mettre le Bouton de navi-
fichier en pause gation Permet de faire défiler les fichiers.
Appuyez sur le bouton de cg‘uleur « pour Permet d'afficher le fichier sélectionné ou
<< effectuer une recherche arriére rapide 0K® de passer en mode Mark (Marquer)
(FB2x, FB4x, FB8x, FB16x) — —
Appuyez sur e bouton de couleur > pour APV Permet de revenir & la page précédente ou
de passer a la page suivante.
»> effectuer une recherche avant rapide P Pag

(FF2x, FF4x, FF8x, FF16x)

Appuyez sur le bouton de navigation pour
sélectionner 4, puis accédez au fichier précédent

6 Contrdlez la lecture a I'aide des boutons suivants.

'}

> Appuyez sur le bouton de navigation pour
sélectionner M, puis accédez au fichier suivant




001wmy

*" Standard

Description

’ Appuyez sur la touche Lecture pour lire le
fichier

I I Appuyez sur la touche Pause pour mettre le
fichier en pause

Appuyez sur le bouton de couleur <« pour
effectuer une recherche arriére rapide
(FB2x, FB4x, FB8x, FB16x, FB32x)

2

Appuyez sur le bouton de couleur »» pour
effectuer une recherche avant rapide
(FF2x, FF4x, FF8x, FF16x, FF32x)

Appuyez sur le bouton de navigation pour
sélectionner 14, puis accédez au fichier précédent

Appuyez sur le bouton de navigation pour
sélectionner®, puis accédez au fichier suivant

Appuyez sur le bouton de navigation pour
sélectionner &3, puis sur OK @ pour choisir
le paramétre Répéter (NONE, 1, ALL)

Appuyez sur Q. MENU pour définir un diaporama
et afficher des informations sur un film

Appuyez sur &3 RATIO pour régler le format
de l'image (16:9, 4:3, Original)

IR Rt A SR /

Appuyez sur le bouton de couleur (rouge)
pour régler le mode audio

(Standard, Actualités, Musique, Cinéma,
Football, Jeux)

0

Conseils pour la lecture de fichiers de film

« Certains sous-titres créés par |'utilisateur peuvent ne pas
fonctionner correctement.

« Certains caractéres spéciaux ne sont pas pris en charge dans les
sous-titres.

« Les balises HTML ne sont pas prises en charge dans les sous-titres.

« Les sous-titres dans d'autres langues que celles prises en charge ne
sont pas disponibles.

- Lamodification de la police et de la couleur des sous-titres n'est
pas prise en charge.

« Les sous-titres dans d'autres langues que celle spécifiée ne sont pas
pris en charge.

« Les fichiers vidéo comportant des fichiers de sous-titres de plus
d'1 Mo peuvent ne pas étre lus correctement.

« L'écran est susceptible de subir des interruptions temporaires (arrét
de I'image, lecture plus rapide, etc.) lorsque la langue audio est
modifiée.

« Lalecture d'un fichier de film endommagé peut ne pas se dérouler
correctement ou certaines fonctions du lecteur peuvent étre
inutilisables.

« Lalecture de fichiers de film produits avec certains encodeurs peut
ne pas seffectuer correctement

« Silastructure vidéo et audio du fichier enregistré n'est pas
entrelacée, seule la vidéo ou I'audio sera retransmis.

« Lesvidéos HD ayant une résolution maximale de 1920 x 1080 a
25/30p ou 1280 x 720 a 50/60p sont prises en charge, selon I'image.

« Il est possible que les vidéos ayant une résolution supérieure a
1920x 1080 a 25/30p ou 1280 x 720 a 50/60p ne s'affichent pas
correctement, selon I'image.

« Lalecture de fichiers de film dont les types et formats différent de
ceux spécifiés peut ne pas fonctionner correctement.

+ Le débit binaire d'un fichier de film lisible est de 20 Mbit/s.
(Uniguement, Motion JPEG : 10 Mbit/s)

« Nous ne garantissons pas une lecture optimale des profils codés au
niveau 4.1 ou supérieur dans la norme de codage H.264/AVC.

« Le codec audio DTS n'est pas pris en charge.

« Unfichier de film dont la taille est supérieure a 30 Go n'est pas pris
en charge pour la lecture. La taille maximale du fichier dépend de
I'environnement de codage.

« Lefichier vidéo DivX et son fichier de sous-titres doivent étre situés
dans le méme dossier.

+ Lenom d'un fichier vidéo et le nom de son fichier de sous-titres
doivent étre identiques pour qu'ils puissent étre lus.

« Lalecture d'une vidéo via une connexion USB qui ne prend pas en
charge la haute vitesse peut ne pas fonctionner correctement.

« Les fichiers codés avec la technique GMC (Global Motion
Compensation - Compensation globale de mouvements) risquent
de ne pas étre lus.

« Le Mode Enrichi (Trick Mode) ne prend pas en charge d'autres
fonctions si les fichiers vidéo ne disposent pas d'informations d'index.

« Les noms de fichiers vidéo contenant des caracteres spéciaux
peuvent ne pas étre lus.

Options Q.MENU pour les films

1 Appuyez sur Q.MENU.

Une fenétre contextuelle s'affiche.

2 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a l'une des

options suivantes, puis sur 0K @.



Option Description
Permet de sélectionner le Mode image
Mode Photo (Vif, Standard, APS, Cinéma, Football,
Jeu)
Permet de modifier le Groupe de langues
. . de |'audio durant la lecture du film. Les
Piste audio

fichiers disposant d'une seule piste audio ne
peuvent pas étre sélectionnés.

Sous-titres Permet d'activer/de désactiver les sous-titres.

Permet de modifier les différents programmes
dufichier. Les fichiers disposant d'un seul
programme ne peuvent pas étre sélectionnés.

Programme

3 Appuyezsur:) BACK pour revenir au menu précédent ou sur
Quitter pour revenir au menu principal.

@) REMARQUE

« Seuls 10 000 blocs de synchro peuvent étre pris en charge au sein
du fichier de sous-titres.

Personnalisation de la
configuration du téléviseur

* Limage présentée peut étre différente de celle affichée sur votre
téléviseur.

Accés aux menus principaux

1 Appuyez sur SETTINGS pour accéder aux menus principaux.

2 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a I'un des
menus suivants, puis sur 0K ®.

3 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder a la
configuration ou a I'option souhaitée, puis sur OK @.

4 Aprés avoir terminé, appuyez sur EXIT.

m
Yol OPTION Permet‘ de per,solnnallser les
paramétres généraux.
’ Permet d'afficher les sources
=
& g SOURCE d'entrée avec leurs libellés.
=5 Permet d'afficher et de lire
MULTIMEDIA )
des photos, musiques et films

Menu Description
g IMAGE Pem?e’t de r'egler la til”E, la
qualité ou l'effet de I'image.
[ @ \ AUDIO F:ermet de régler la qualité et
I'effet sonore ou le volume.
' Al Permet de configurer et de
- CONFIG ! 9
= modifier des chaines.
HEURE Permet de reglerl !leure, la
date ou la minuterie.
) .
- VERROU P(?rmet dg verromlle[ ou de
déverrouiller des chaines.

Personnalisation des paramétres

Paramétres d'IMAGE
1 Appuyez sur SETTINGS et sur les boutons de navigation pour
accéder a IMAGE.

2 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder au parameétre
ou a l'option souhaitée, puis sur 0K @.

3 En revenant au menu précédent, appuyez sur 5 BACK.

@ IMAGE

E «eafconomie d'énergie : Arrét ]

@) | -ModePhoto  :Standard
(.- + Rétroéclairage 100 ==
= +Contraste 100 s
O -Luminosité 50 ==
o - Netteté 20=
= - Couleur 55

Les parameétres de I'image disponibles sont décrits ici.
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Paramétre

Description

Parameétre

Description

Permet de réduire la consommation électrique
en réglant la luminosité de I'écran.

Rétroédlairage

Permet de régler la luminosité de
I'écran en controlant le rétroéclairage
du panneau LCD. Si vous réduisez

le niveau de luminosité, I'écran
s'assombrit et la consommation
électrique diminue sans aucune perte
du signal vidéo.

Contraste

Permet d'augmenter ou de diminuer
le niveau du signal vidéo. Vous
pouvez utiliser Contraste si la partie
lumineuse de I'image est saturée.

Luminosité

Permet de régler le niveau de base du
signal sur l'image.

Netteté

Permet de régler le niveau de netteté
des bords entre les zones claires et
foncées de I'image. Plus le niveau est
bas, plus Iimage est nette.

Couleur

Permet de régler I'intensité de toutes
les couleurs.

Nuance

Permet de régler I'équilibre entre les
niveaux de rouge et de vert.

T° couleur

Permet de régler la tonalité générale
de I'écran selon vos préférences.

Choisissez chaud pour accentuer la
composante rouge de I'image ou froid
pour accentuer la composante bleue.

Option
Amrét Le paramétre Economie
rré A R
d'énergie est désactivé
Minimum/ permet de sélecti |
ermet de sélectionner le
Moyen/ iveau de luminosité
. X ; niveau de luminosité.
Economie Maximum
d'énergie ‘i ] . .
9 Désactiver | |'écran se désactive aprés
I'écran 3 secondes.
@) REMARQUE
« Lorsque vous sélectionnez Désactiver I'écran,
I'écran sera désactivé apres 3 secondes.
« Sivous réglez « Economie d'énergie sur
Maximum », la fonction de Rétroéclairage
ne fonctionnera pas.
Permet de sélectionner |'une des images
prédéfinies ou de personnaliser les options dans
chacun des modes afin d'obtenir des performances
d'affichage optimales. Vous pouvez également
personnaliser des options avancées dans chacun
des modes.
Mode
Permet de régler I'image
vidéo en renforcant le
Vif contraste, la luminosité, la
couleur et |a netteté (adapté a
I'environnement des magasins).
Permet d'adapter I'image a un
Standard A P 9
environnement normal.
La fonction Economie
Mode Photo d*énergie permet de modifier
APS les paramétres du téléviseur
pour réduire la consommation
électrique.
Permet d'optimiser les images
- vidéo pour regarder des films
Cinéma o
comme au cinéma.
Permet d'optimiser I'image
vidéo pour regarder des
événements sportifs en
Football b

renforcant les couleurs
primaires telles que le blanc,
le vert ou le bleu ciel.

Permet d'optimiser I'image
Jeu vidéo pour jouer a des jeux
vidéo plus rapides.

Contréle avancé

Permet de personnaliser les options
avancées.

« Contraste Dynamique : Permet
de régler le contraste afin qu'il
reste au meilleur niveau en
fonction de la luminosité de
I'écran. Limage est améliorée en
éclaircissant les parties claires et
en fongant les parties sombres.
Couleur Dynamique : Permet
de régler les couleurs de I'écran
afin qu'elles paraissent plus vives,
plus riches et plus claires. Cette
fonction améliore la teinte, la
saturation et la luminosité, de
sorte que le rouge, le bleu, le vert
et le blanc semblent plus vifs.
Gamma : Vous pouvez régler la
luminosité des zones sombres
et des zones de gris moyen de
l'image.
- Basse: édlaircit la zone de niveau
sombre et grise de I'image.
- Medium : exprime le niveau
d'image d'origine.
- Flevée : assombrit la zone de
niveau foncée et grise de Iimage.




Parameétre Description Paramétre Description
Permet de régler les paramétres Permet de sélectionner I'un des modes audio
détaillés des images. prédéfinis ou de personnaliser les options dans
« Réduction du bruit : permet de chacun des modes.
supprimer les bruits de I'image. » Standard : permet d'obtenir une qualité
+ Réduction de Bruit MPEG : sonore standard.
permet de supprimer les bruits Préréglages + Actualités : permet d'optimiser le son pour
générés lors de la création de duson un genre spécifique.
signaux d'images numériques. + Musique : permet d'écouter de la musique.
Option d'image « Niveau noir : permet de régler « Cinéma : permet de regarder des films.
1a luminosité et le contraste de + Football : permet de regarder des
I'écran en fonction du niveau noir événements sportifs.
de l'image d'entrée en utilisant « Jeux: permet de jouer a des jeux.
Idaetlelérl:::ombre (niveau noir) Permet d'obtenir différents effets sonores.
. Cinéma ;e’el : permet + Aigus : permet de controler les sons
d'optimiser I'écran pour regarder dominants en sortie. Lorsque vous
des films. augmentez les aigus, la gamme de
— - fréquences en sortie sera plus élevée.
) ) Permet de rétablir les options du « Graves : permet de controler les sons plus
Réglage usine maode actuel sur les réglages définis Effet sonore doux en sortie. Lorsque vous augmentez les
par défaut en usine. graves, la gamme de fréquences en sortie
Permet de modifier la taille de sera plus basse.
Format de I'image I'image afin de bénéficier d'une taille + Balance : permet de régler la balance entre
optimale. (Voir p. 15) les enceintes gauche et droite en fonction
de votre piece.
0 REMARQUE « Réglages usine : permet de rétablir le
mode audio sur les paramétres par défaut.
. Les g’lémenlts dé,taillés Pour le réglag? pequnt varier en fonction permet de conserver automatiquement un
du signal d'entrée ou d'autres parameétres d'image. Volume auto. volume égal méme sile canal est modifé.
permet de sélectionner la configuration initiale
Parameétres AUDIO du signal de sortie audio numérique.
1 Appuyez sur SETTINGS et sur les boutons de navigation pour accéder Sortie son + PCM:lesignal de sortie audio numérique
aAUDIO. numérique est défini sur PCM.
2 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder au parameétre ou : Auto!nathqe : permet de cf)ntourner Ie§
3 'option souhaitée, puis sur 0K @. données auldlo brutes sur le signal de sortie
3 En revenant au menu précédent, appuyez sur O BACK. audio numérique.
Paramétres CONFIG

D AUDIO

- Préréglages du son : Standard ©
- Effet sonore

«Volume auto. s Arrét

- Sortie son numérique  : PCM

Les parameétres audio disponibles sont décrits ici.

1 Appuyez sur SETTINGS et sur les boutons de navigation pour accéder
a CONFIG.

2 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder au parameétre ou
al'option souhaitée, puis sur 0K @).

3 En revenant au menu précédent, appuyez sur O BACK.
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Les paramétres d'heure disponibles sont décrits ici.

&
L (ONFIG ‘ —
= Paramétre Description
S « Recherche auto. ® Horloge Permet de définir I'heure.
@ « Recherche manuelle Permet de définir I'heure de marche ou d'arrét
= automatique du téléviseur. Pour utiliser cette
“ fonction, vous devez définir I'heure et la date
@ actuelles a I'avance.
= Heuredarrét/ | () REMARQUE
@ Heure de . i \
= « Siaucune touche de la télécommande n'est
marche L -
actionnée durant les 2 heures qui suivent
. o o |'Heure de marche, le téléviseur se mettra
Les paramétres des chaines disponibles sont décrits ici. en mode Veille automatiquement.
N P « L'Heure d'arrét annule I'Heure de marche
Paramétre Description . Jp A
si elles sont définies sur la méme heure.
Permet de rechercher et d'enregistrer Permet de définir la durée aprés laquelle le
Recherche auto. | toutes les chaines disponibles par le biais . . DA pres aque
dentrées dants Voir b, 14 Minuterie téléviseur s'arrétera. Lorsque vous éteignez
entrées d'antennes. (Voir p. 14) d'arrét le téléviseur, puis le rallumez a nouveau, la
Permet de rechercher et d'enregistrer les Minuterie d'arrét sera définie sur arrét.
Recherche manuelle | chaines souhaitées manuellement. (Voir . Permet de sélectionner le fuseau horaire
p.14) Fuseau horaire s ) )
correspondant a votre zone géographique.
X Paramétres VERROU
Parametres HEURE

1 Appuyez sur SETTINGS et sur les boutons de navigation pour accéder
a HEURE.

2 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder au paramétre ou
2 l'option souhaitée, puis sur 0K @,

3 En revenant au menu précédent, appuyez sur D BACK.

* Limage présentée peut étre différente de celle affichée sur votre
téléviseur.

HEURE
« Horloge ®
@© | -Heuredarét - Arrét
(% | -Heuredemarche :Arrét
= « Minuterie d'arrét - Arrét
« Fuseau horaire :GMT+8

1 Appuyez sur SETTINGS et sur les boutons de navigation pour accéder
aVERROU.

2 Appuyez sur les boutons de navigation pour accéder au paramétre ou
a l'option souhaitée, puis sur 0K @.

3 En revenant au menu précédent, appuyez sur = BACK.

* Limage présentée peut étre différente de celle affichée sur votre
téléviseur.

@ VERROU

N

- Défin. m.d.passe Entrer le mot de passe

[] «Verrouiller : Arrét E‘
§

- Fermer

-




Les parameétres verrou disponibles sont décrits ici.

Paramétre Description
Paramétre Description Permet de sélectionner la langue souhaitée.
Permet de modifier le mot de passe + Langue menu (Language) : permet
Défin. m.d.passe | a4 chiffres. Le code PIN par défaut est de sélectionner une langue pour le
«0000». texte d'affichage.
Permet d'activer ou de désactiver le ’ lap gue audio: [En mod? numenque
systeme de verrou, uniquement] ‘pgrmet de sélectionner la
langue souhaitée lorsque vous regardez
+ Blocage de chaine : L'icone une diffusion numérique contenant
Verrou s'affiche en face des chaines plusieurs langues audio.
bloquées. Les chaines peuvent « Langue des sous-titres : [En mode
étre sélectionnées mais I'écran ne numérique uniquement] [Cette
diffuse aucune image et le son est fonction est disponible dans certains
en sourdine. pays uniquement.] Utilisez la fonction
+ Limitation d'age : cette fonction Sous-titres lorsque deux ou plusieurs
repose sur les informations émises langues de sous-titres sont diffusées.
par la chaine de diffusion. Par - Siles sous-titres ne sont pas diffusés
conséquent, si le signal diffuse Langue dans la langue désirée, ils safficheront
Verrouiller des informations incorrectes, dans la langue par défaut.
cette fonction n'est pas opérante. « Langue du texte: [En mode
Cette fonction permet d'éviter numérique uniquement] [Cette fonction
que les enfants regardent certains est disponible dans certains pays
programmes télévisés réservés uniquement.] Utilisez la fonction Langue
aux adultes, en fonction de la du texte lorsque deux ou plusieurs
classification attribuée. Vous langues de texte sont diffusées.
devez saisir un mot de passe pour - Siles données télétexte ne sont pas
regarder un programme bloqué. Les diffusées dans la langue désirée,
classifications varient selon les pays. elles s'afficheront dans la langue par
« Blocage de la source d'entrée : défaut.
permet de bloguer des sources - Sivous sélectionnez le mauvais
d'entrée. pays, il se peut que le télétexte
n'‘apparaisse pas correctement a
R I'écran ou que certains problémes se
Paramétres OPTION produisent lors de son utilisation.
1 Appuyez sur SETTINGS et sur les boutons de navigation pour accéder Permet de définir le pays que le téléviseur
a OPTION. utilise.
2 Appuyez surles boutons de navigation pour accéder au paramétre ou Les paramétres TV sont modifiés en fonction
al'option souhaitée, puis sur 0K @), d? l er}wror‘mement de diffusion du pays
sélectionné.
3 En revenant au menu précédent, appuyez sur ) BACK. . A o
« Sile parameétre pays est modifié,
I'écran d'informations de la Recherche
OPTION Pays auto. peut s'afficher.
- « Dans les pays qui n'ont pas de
LJd ([ Langue(Language) ® régl;meptatio? fie di{fusign numérique
= = confirmée, certaines fonctions
@ : Pay's ., .: f’ar defaut (TV-+ATV) DTV peuvent ne pas fonctionner
B - Assistance désactivée selon I'environnement de diffusion
- DivX(R) VOD numérique.
_J | -Programme de mise a jour du logiciel 0AD
@ « Infos systeme

|g + Réglages usine

Les parametres d'option disponibles sont décrits ici.
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Paramétre Description Paramétre Description
Les commentaires audio ou sous-titres sont Toutes les informations stockées sont
destinés aux personnes malentendantes ou supprimées et les paramétres TV sont
malvoyantes. réinitialisés.
+ Malentendant : cette fonction Le téléviseur s'éteint et se rallume, et tous
est utilisée par les personnes - . les paramétres sont réinitialisés.
: - Préréglages usine
maIenten_dantes. Sielle est actlyee, - Lorsque l'option Systéme de verrou
les sous-titres s'affichent par défaut. est activée, une fenétre contextuelle
+ Description audio : cette fonction saffiche et demande le mot de passe.
Assistance sadresse aux personnes malvoyantes « Ne coupez pas |'alimentation lors de
désactivée et fournit un audio dexplication 'initialisation.
décrivant la situation actuelle sur une
chaine de télévision, outre 'audio Permet de sélectionner le mode Usage
de base. Si Description audio est familial ou le Mode Expo.
sélectionnée sur Activé, l'audio de Sivous |'utilisez chez vous, sélectionnez le
base et la Description audio ne sont mode Usage familial.
fournis que pourdgs chaines incluant ) . Le Mode Expo. est destiné
la Dgscnptpn agdlo. §| un autre flux Réglage 4 l'environnement des magasins.
audio est. diffusé, le téléviseur basculera d'environnement - Mode démo. : il st pas possible
automatiquement sur cet autre flux. d'utiliser le Mode démo. en
« Enregistrement : permet de vérifier mode Usage familial. Si vous
DivX Reg. Code afin de relire des vidéos sélectionnez Activer, |'écran est
protégées par DivX. Enregistrez-vous automatiquement réinitialisé apres
sur http://vod.divx.com. Utilisez Reg. 5 minutes en Mode démo.
Code pour louer ou acheter des films
sur www.divx.com/vod.
- Lesfichiers DivX loués /achetés
ne peuvent pas étes lus sile
code d'enregistrement DivX d'un
DivK(R) VOD appareil différent est llltilisé..UtiIisez
uniquement le code d'enregistrement
DivX accordé a cet appareil spécifique.
- Lesfichiers convertis ne respectant
pas la norme Codec DivX peuvent
ne pas étre lus ou produire un son
anormal.
« Désenregistrement : appuyez sur
Oui pour vérifier les informations
Enregistrement ou sur Non pour
revenir au menu précédent.
Permet de sélectionner Activer/Désactiver
pour mettre a jour le logiciel utilisant la
Programme de mise a jour QAD ‘(Ov.er Air DOWn|0fld').
L Forcer la mise a niveau du logiciel 0AD
mise a jour du - P
L signifie que le téléviseur recherchera le
logiciel 0AD logiciel immédiatement. Une fois localisé,
le systéme demande si la mise a niveau doit
étre réalisée ou pas.
+ Mise a jour auto via USB : permet
de mettre a jour le logiciel via un
Infos systeme appareil USB.

« Version FW : permet de vérifier la
version logicielle et les informations
produit/service.




Télétexte

* Cette fonction n'est pas disponible dans tous les pays.
Le télétexte est un service gratuit diffusé par la plupart des chaines de
télévision. Il propose des informations de derniére minute concernant
les actualités, la météo, les programmes TV, les valeurs de la bourse,
ainsi que de nombreux autres sujets.

Le décodeur télétexte de ce téléviseur est compatible avec les systémes
SIMPLE et FASTEXT. Le systéme SIMPLE (télétexte standard) contient
un certain nombre de pages que l'on peut sélectionner en saisissant
directement le numéro correspondant. Le systéme FASTEXT offre des
méthodes de sélection de page plus modernes permettant d'afficher
rapidement et facilement des informations télétexte.

Activer/désactiver la fonction
télétexte

Appuyez sur le bouton TEXTE pour activer la fonction télétexte. La
premiére page ou la derniére page sélectionnée s'affiche a I'écran.

Deux numéros de page, le nom de la chaine TV, la date et I'heure
s'affichent sur la premiére ligne de I'écran. Le premier numéro de page
indique votre sélection, tandis que le second indique le numéro de la
page actuellement affichée.

Pour désactiver la fonction télétexte, appuyez sur le bouton TEXTE.
Le mode précédent s'affiche a nouveau.

Texte simple

Sélection des pages

1 Saisissez les trois chiffres correspondant au numéro de la page
souhaitée a I'aide des touches numériques. Si vous appuyez sur un
mauvais chiffre, complétez le numéro erroné et recommencez afin
de sélectionner le numéro de page correct.

2 Pour sélectionner la page précédente ou la page suivante, vous
pouvez utiliser la touche AP v,

Fastext

Des codes de couleur sont attribués aux pages télétexte figurant en bas
de 'écran. Pour sélectionner une page, il suffit d'appuyer sur la touche
de couleur correspondante.

Sélection des pages

1 Appuyez sur la touche INDEX pour sélectionner la page d'index.

2 Vous pouvez sélectionner les pages auxquelles sont attribués des
codes de couleur figurant en bas de I'écran en appuyant sur les
touches de couleur correspondantes.

3 Tout comme en mode télétexte SIMPLE, vous pouvez sélectionner
une page en saisissant les trois chiffres correspondant a son numéro
al'aide des touches numériques en mode FASTEXT.

4 Pour sélectionner la page précédente ou la page suivante, utilisez la
touche AP V.

Dépannage

La télécommande ne fonctionne pas.

- Vérifiez le capteur de la télécommande sur le produit et renouvelez
votre essai.

- Vérifiez qu'aucun obstacle n'empéche la transmission du signal de
la télécommande vers le téléviseur.

- Vérifiez que les piles fonctionnent et sont correctement installées
(@surle@etle@surle®).

Absence d'image et de son.

« Vérifiez que I'appareil est allumé.

« Vérifiez que le cordon d'alimentation est correctement branché sur
la prise secteur.

« Vérifiez la prise secteur en y branchant un autre appareil.

L'appareil séteint soudainement.

« Vérifiez les parameétres de |'alimentation. L'alimentation a peut-
étre été interrompue.

« Vérifiez si la Minuterie d'arrét / Heure d'arrét est activée dans
les paramétres HEURE.

« Sile téléviseur est allumé et quil n'y pas de signal d'entrée, celui-ci
s'éteint automatiquement aprés 15 minutes.

Le message « Aucun signal » ou « Format non valide » apparait lorsque
vous connectez un ordinateur.

« Fteignez et rallumez le téléviseur 3 |'aide de la télécommande.
« Reconnectez le cable HDMI.
« Redémarrez I'ordinateur en laissant le téléviseur allumé.
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Spécificités

Temp'erature de Entre 0°Cet 40 °C
fonctionnement
Humidité en Moins de 80 %
Condition fonctionnement
d'environnement é
Températurede | ¢ 20oCet60°C
stockage
Humidité de Moins de 85 %
stockage
Tele\fls.eur TV analogique
numérique
Systeme de DVB-T/T2, PAL-B/G/D/K/I, SECAM-B/G/D/K,
télévision NTSC-M
Couverture de Couverture étendue :
chaines VHF, UHF Terrestre/Cable :
44 MHz ~ 886 MHz
Nombre
maximum de 200
programmes
enregistrables
Impédance
de l'antenne 750
extérieure

Mode HDMI-DTV pris en charge

26,97 23,97

27.00 24,00

33,72 29,97

1920 1080p 33,75 30,00

56,25 50,00

67,43 59,94

67,50 60,00

Mode HDMI-PC pris en charge
Fréquence Fréquence
Résolution horizontale verticale

(kHz) (Hz)

720x 400 3147 70.08

640 x 480 31.47 59.94

800 x 600 37.87 60.31

1024x768 48.36 60.00

1280x720 45.00 60.00

1360 x 768 41.1 60.01
Z 1366 x 768 41.1 59.79
1280x 1024 63.98 60.02 b
19201080 67.50 60.00 :

B : Uniquement 32LH500D
B3 : Uniquement 43LH500T

Informations sur la connexion des ports composants

Fréquence Fréquence ‘ Ports composants sur le téléviseur ’ Oui | P, | P, |
Résolution horizontale verticale
(kHz) (Hz) Oui Py Pr
640 x 480p ;1‘5‘(7) Zggg Ports de sortie vidéo surle lecteur | OUi | B-Y | RY
! ! DVD Oui | Cb Cr
’ 15,73 59,94 X
720 (1440) x 480i 1575 6000 Oui Pb Pr
720 480p ;1 ,4(7) Zggg Signal Composant
» : 480i/ 576i o
720 (1440) x 576 15,63 50,00 480p/576p 0
720x 576p 31,25 50,00 720p / 1080i (0}
44,96 59,94 1080 o
1280x720p 45,00 60,00 P (Uniquement 50 Hz/60 Hz)
37,50 50,00
Résolution Fréquence Fréquence
2813 50,00 horizontale (kHz) verticale (Hz)
1920x 1080i 33,72 59,94
3375 60,00 ) 15,73 59,94
' 4 720 (1 440) x 480i
15,75 60,00
31,47 59,94
720x 480p
31,50 60,00




720 (1440) x 576i 15,63 50,00
720x 576p 31,25 50,00
44,96 59,94

1280x720p 45,00 60,00
37,50 50,00

33,72 59,94

1920 x 1080i 33,75 60,00
28,13 50,00

67,43 59,94

1920x1080p 67,50 60,00
56,25 50,00
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@ LG

Enregistrez le numéro du modele ainsi que le
numeéro de série du téléviseur.

Reportez-vous a l'étiquette située sur le capot
arriére et communiquez ces informations a

votre revendeur en cas de demande de service.

MODELE

SERIE

Life's Good

Pour toute suggestion, opinion,
réclamation, veuillez contacter le
800 54 aux EAU
0800 545454 en Afrique du Sud
080 100 54 54 au Maroc
19960 en Eqypte
021 36 54 54 en Algérie
Autres pays, veuillez contacter notre
revendeur local ou connectez-vous au site
http//www.lg.com



McGrp.Ru

CalT TeXHUKHU U JIEKTPOHUKH

Hamu caiit McGrp.Ru npu 5ToM He sIB/sIeTCSl IPOCTO XpaHWIUILEM

MHCTDYKIIVH 110 9KCIUIYaTaluK, 3TO )KHMBOe co0bI1ecTBO mogeil. OHU 001[atoTCs

Ha (hopyMme, 33/1at0T BOTIPOCHI O CITOCOOax ¥ 0COOEHHOCTSIX UCIIOIb30BaHUS TEXHUKH.
Ha Bce Bompock! oueHb OBICTPO HaXOASATCS OTBETHI OT TAKKX >Ke MoCeTHTe el caiira,
5KCIIePTOB WM aZJMUHUCTPATOpOB. Bonpoc MOXKHO 3a7aTh Kak Ha (hopyMme, TaK U

B CIleLjiaabHOM (hopMe Ha CTpaHHLie, T7ie ONMChIBaeTCsl MHTepeCyollas BaC TeXHUKA.


http://mcgrp.ru/
http://mcgrp.ru/
http://mcgrp.ru/

